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ALLERS-FAMILIE-JOURNAL 

En "sop-tur;' er en llel'lig høstfornoielse! (Se arliklcn inclc i bladd.) 
Naar skogene slaar i sin fagreste hoslpr::igt, og IurLen dirrer :w klarhet, da er det tiden al ura ul og samle sop. i\Ierkclig nok er denne sport eller frilufls 
adspredclse - hvad man nu vil kalde den - li let ulbrccll her i 11orden, og dog kan man vanskelig l<cnkc sig el t idsfortlriv som i den grad forener 
elet nyttige med det behagelige. Se paa billedet her! Faar man ikke lysl til at være med derinclc blandl de ~lanke. sol plettede granslammer og samle 
l~nrvcne fuJdc .av de pene, maleriske sopper? Og tci::nk paa all<' de delikate mm1llicler som blir resullalet av en slik sopp-utnugtt Men man risikcrrr 
at bli forgiflel ~v disse sopper, incl\·ender tlen forsiglige !reser. \'i svarer : Ikke, 1war man gaa1· frem med omtanke og paapassclighct. Lrcs a rliklen 
i.J1dc i biadel om spiselig sop; den. gir en klar r eclegjorelsc for en mængde interessante eksemplarer indenfor sopfloraen, og den er tillike en god ve1-

Icde1·, naar del gjrclder at bedømme de forskjellige kjcndclcgn som udmerker disse .. Skogens nomader". 
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q·ndervisninl ·er 
.: t 

k~rr~~~~n~~n~~un~~rvi~nin~ 
efter .Norsk Korrespondenceskoles metode. 

Dette bevises bedst av den store rremgang vor skole har hat i de forløpne aar, hvilket lremgaar av nedenstaaende statistik: 

lndmeldle eie•er i skoleaarene 

1914- 1915 1915- 1916 I 91 6- I 91 7 I . 19 I 7 - I 91 8 1918- 1919 . 

' 

~900t)l(' 
125 1150 14200 256 

\ 
I 

- I -I 
Desuten vil vi minde om at Norsk Korrespondenceskole nu bygger paa 5 aars erfaring, - at skolen har de dygtigste lærere og de eneste læ

rere i landet som gjennem erfaring har indsigt i korrespondenceundervitning - samt at sai;vel vore elever som fagfolk yder· vor skole den f!Je5t uforbe
holdne ros og anerkjendel!$e. 

Vor undervisning er nu delt i 4 avdelinger. 

A. Merkantile avd.: 
Leder: Skolens direktør. 

Dobbelt bokholderi. 
Norsk handelskorrespondence. 
Handelsregning. 
Skrivning med rundskrift. 
Stenografi. 
Norsk I. Norsk li (ny rettskrivning). 

c. Sprog avd.: 
Ledere : Over!. cand. mag. M. Gran og cand. mag. A. Steen . 

Engelsk sprog. Engelsk handelskorrespondence. 
Tysk sprog. Tysk handelskorrespondence. 
Fransk sprog. Fransk handelskorrespondence. 
Norsk I. Tysk stil. 
Norsk li (ny rettskrivning). Engelsk stil. 

B. Tekniske avd.: 
Ledere: Ingeniørerne 

Praktisk regning. 
Matematik. 

Eugen Lund og Einar Ola fsen. 
Konstruktions- og 
projektionstegning. 
Fagtegning for tømmermænd Mekanik. 

Bygningslære. 
Elektricitetslære. 
Maskinlære, 

» murere. 
» snekkere. 

Bygningstegning. 
Maskintegning. 

D. Landbruks avd.: 
Leder: Agronom Birger Ree. 

Jordbrukslære I. 
Jordbrukslære li. 
Husdyrlære. 
Havebrukslære. 

Norsk Korrespondenceskole 
har saaledes noget at byde alle. Det vil derfor sikkert interessere alle 111ænd og kvinder i landet at se hvad vor skole har utrettet 
i de forløpne aar, og hvad vi nu kan tilbyde av moderne og praktisk undervisning til rimelig pris. Vor nye store prospekt og plan 
for 1919-20 med vedlagt ill. aarsberetning sendes enhver paa forlangende gratis og franko. (Benyt hosstaacnde rekvisition eller send 
et brevkort). 

Korrespondenceundervisning passer utvilsomt lor alle uanset alder eller livsstilling. 
Utvidede kundskaper gir utvidet livssyn og større livsglæde. Det vigtigste av alt er dog dette : 
Kundskaper er den en este vei i vore dage hvi!lf man vil naa frem til 
social position og økonomisk uavhængighet. 

Skriv derfor i Deres egen interesse efter prospekt og plan straks. 

Norsk Korrespondenceskole, Kristiania. 
Direktør : Ernst G. Mortensen. 

Kontor: Handelsbygningen, Drammensveien 22-24. Boks 447 

Rekvisition. 

Herved utbedes Norsk Korrespondenceskoles 

illustrerte prospekt og plan 191 9- 20 (6. skoleaarl, 

gratis og franko tilsendt. 

Navn .•.. • ... . . . • .. . .. . •••••..•..... . .••..... 

Adresse .• • •• .. . , •• ••.••••••••.• • •••••••••• . . . 

. . .. . .. . . . . ...... . . ... . .. . ;.· . . . ...... . .. . . . 

" 



Pris kr. 3,25 pr. kvartal. . ~\.L; 

Nr. 35 28 august 1919. 

.-
Fra rokokotiden. - Efler Kar 1 Gampen ri eders maleri. 

Ved havep_orten, scene 
fra rokokotiden. 

(Til O\'enslaaende billede.) 

Med sit fasle, klare penselslrøk hensætter den 
maler, hvis slraalende farver har frembragt oven
~laaende billede, øici>Jikkcl ig beskueren !il h ine 
tider som bare ligger elpar hundre aar Lilbakc 
og dog forekomme r nulidens mennesket· saa 

Photogr. Union, Munchen. 

fjerne, at de næslen synes at høre eventyret 
li!. Da formet livet sig omlrent hver dag som 
en fest for 'dem som - vel at merke - var 
paa livets solside, og skjønhetsdyrkel:sen feiret 
store tt:iumfer i de dager. Først og fremst 
gav det æstctiske livssyn som hine tiders 
mennesker av hele sin sjæl bekjendte sig til 
sig utslag i klædedragten, saa at denne i ma
lerisk form og utsmykning naadde et høide
punkt som senere tider vel har kunnel beun
undre, men neppe overgaa. l\Ien ogsaa paa byg
ningskunslens og mange andre av lil'ets om-

25 øre pr. ni: rr m er 

~~~~ 

43 aarg. 
raader visle tidens skjønhetsdyr
kende interesse sig, og der blev 
ikke sjelden ofret slore kapitaler 
paa at fremslille en s:ia nydelig 
smicjernsgilterport som den dl·1· 
ses paa bill edel her, el ler p~1a e11 
porlechaise som den, der skimle., 
bak porten og som bæres av p:iryk
smykkede tjenere, og i hvis silkl'
ulsl vrlc indre den vakre danw 
nelop har hat sin plaus. l\led dc11 
franske revolulion sank denni: 
skj,ø·nhelslilbedende lid i. grav(';1 
for ald1·if! mer al gjenopslaa, ial
fald i den skikkelse som man se:: 
en aabenbaring av paa billedet her. 

s 

Leola Dales s kjæbne 
Av Cha rles Oarvice. 

Aulor:ser l o. crs_c te Ise. 

(Fortsal 

"Fornærme er et sterkt ord 
Leola," mumlet han med belin 
dringsværdig ro . "Jeg oplraadle 
slik s-0rn jeg trodde det ni 
rigligst under disse omslæn
digheter - og jeg gav ham ham 
avskcd. Jeg kunde jo ikke gjøre 
andet, eflei·som De selv hadde 
git mig fult!magt · lil del." 

Det var ubelænksomme ord _ 
fo1· de lød som en haan. 

Blodet ror op i Leolas ansigl. 
"Det gjorde jeg," sa hun o; 

hrndes haand knuget sig fa
stere om slolcn, "fordi jeg var 
en taape! Jeg trodde alt hvau 
De fortalte mig og jeg blev el 
redskap i Deres hænder ! De
res ha an er min lettes le straf l 
Fortsæt, Sir, hvis De sætter pri~ 
paa at forlælle mig hvorlede:_· 
Deres fornærmelser blev mot
tal." 

Filip Dyce sprang op, han 
ansigl var likblekt av vrede. 

,.lVIen De kan spare Dem ulei 
ligheten," sa Leola med bitende 
haan .. "for jeg har hort elet alt
sammen. De gik forviclt, Mr. 
Dyce." 

Filip Dyce tørret sveden av 
panden. 

"Leola, er De vanvittig?" frem -
støt!(' han. · 

"Nei ," sa L~.Ja med et bittert 
smil, "men jeg har været det, 
for jeg trodde Dem!" 

"Hvad bel.yr dette?" ropte han. "Hvad er 
der hændt, siden De er blit saa forandret? 
- Jeg forlot Dem for faa timer siden -
forlot Dem for at utføre Deres ønsker efter 
bedste evne og jeg vender tilbake - " 

"For at finde at jeg er kommet til for
nuft!" (avbrøt Leola ham heftig. "For ~l 
finde at jeg har opdaget, hvor skjændig jeg 
er blil bedraget!" 

"Av hvem?" mumlet han, idet ha'J. væle! 
sine forre læber og kjæmpet for at bevare 
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sin ro. Han var besluttet paa at staa fast til 
det yderste. 

Leola svarte ikke. 
"Av hvem?" gjentok han. "Ikke av mig. 

Hele mit liv, hele mit hj.erte ligger aapent 
for Dem, Leola. Jeg kan ilf.ke forslaa hvad 
der er hændl. For himlens skyld, pin mig 
ikke saa grusoml!" 

"Jeg er blil bedraget," sa Leola - "Cyril 
-- Mr. King>.ley - som De nc lop har for
bit er kommet tilbake - alene! ·' 

,,Ja , alene," sa Filip Dyce. " rvien er del 
eu tilstr ækkelig grund til at gi mig en slik 
i;d 1andling som De I ildeler mig? ·' 

"Han er kommet tilbake alene - og han 
reide bort :i lene," sa Leola med heftig ban
li.t'nde hjerte. 

Fil i p 'Dyce I rak paa skuldrene. 
"Ingen kan tli gladere over al høre dette 

L' nd jeg," sa han. "Men -" 
.,Aa, 'jeg er blil bedraget og vilcllecleti" 

utbrøt Le·ola heftig. 
"Ikke av mig!" ~a 1rnn hurtig. ,,llvis Cy

ril Kingsley e1· uskyldig saa er jeg ogsn.:1 
bl;L bedraget og vildledet. De kjender Ji
kesn a rii.ege L t:l saken som jeg. Men hvor
l'o r - hvorfor Lar De Dem saa nær ;n· 

:1IL delte, Leola? De er min forlovede -" 
,}eg var del ," mumlet hun med dyp hil·· 

lErhet mot sig sel\•. 
"Og kan ikke ha nogen gnmcl Lil at 

la Dem paavirke saa slerld av Cyril 
Kingsleys skyld eller uskyld." 

"Kan jeg ikke - kan jeg ikke?" mumlet 
hun. 

"Nei!" sa han. "Hvacl kan Cyril Kings
ley, Deres underordnede, være for Dem? 
Il vis man har gjort ham: uret, san la ham 
faa opreisning. Beløn ham - rens ham 
overfor alle - gi ham et gratiale - m,en 
hrvn ikke den uret, som er blit begaat mot 
h:1m paa mig ·som elske1· Dem høiere end . 
mit liv." 

Leolas læber kruset sig haanlig, og dette 
lrnanlige smil gjorde ham helt ute av sig. 

"Man slrnlde tro," sa han heft~g, "at De . 
n~C'ret øm interesse for denne mancls vel

-færd ." 
"Det gjør jeg!" sa hun, idet hendes slorc 

kjærlighet vandt overhaand over hendes, bly 
liibakeholdenhet. "Det gjør jeg - for jeg 
el~ker ham!" 

Filip Dyce spra.ng frem et skridt og saa 
el øieblik ut som om han vilde dræpe hen
de hvor hun stod; saa la han armene over
kors paa brystet og et spollende smil skille 
hans hvite læber. 

"J asaa !" sa han hæst. "Saa, De elsker 
denne Cyril Kingsley - Dere~ forvalter -
de:nne bondegut!" 

,.En konge imot Dem!" sa Leola og vendte 
s ig om mot ham. · 
"De~ er min forloYecle - " fremstammet 

han. 
"Nei!" sa hun rolig. "Jeg er han s !" 
"Naa, saaledes!" sa han, glødende av vrede 

og Jiaan. "Miss Dale, jeg kan ikke være 
Dem taknemlig nok, fordi De har fortalt 
mig dette i rette tid. Jeg skal ikke sla.a 
iveien for Cyril Kingsley - og jeg haaber 
al Miss M&rsden vil være likesaa hensyns
fulcl ! Er 'c'tet virkelig mulig," han lo med 
undertrykt vrede, "at De taler i alvor -
eller er det en behagelig spøk?" 

Saa forandredes pludselig hele hans væ
sen og han bøide sig bedende henimot 
hende. · 

· "Leola ! Tænk Dem om - j,eg besvær
ger Dem! De sier mig at De - De, den 
første dame i hele grevskapet - hersker
inden til Lorme - er forlovet med en av 
Deres tjenestefolk ? En mancl, om hvem man 
h7or at har.. er løpet bort med e_n anden 
k\'inde'I Jeg ber Dem betænke hvad disse 
ore! betyr " 

A L I. E R S F A :\I I L I E - J 0 U R N A L 

"Spar Deres bønner og forestillinger, Sir," 
sa Leola med undertrykt heftighet. "Jeg 
skammer mig hverken over min kjærlighet 
eller over gjenstanden for den. Jeg skam
mer mig bare over min egen mangel paa 
lillid og de følger, den har bragt med sig.' ' 

"Saa skal jeg vel forstaa;" sa han med 
nnalurlig ro, "at det er mig som har faat 
min aYskecl - at De lar Deres ord tilbake 
- at De vil bryle Deres løfte - svigte mig 
for er. mand som - " 

Leola. avbrøt ham; 
"Filip Dyce, jeg vilde ikke bli Deres hu

stru, seh om Cyril Kingsley var Li gan
ger saa folsk som de har fremslillet hnm." 

" Er delle Deres svar?" sa han. 
Leola bøide hodet. 
"Sna være elet ela saalecles," sa Filip Dyce. 

, . .reg 1.ar imot elet." 
· H~rn lok sin hat og gik borl lil cl øre11; 
men for han hadde naaclcl den ble\' den aap
nel og l\fr. Ford kom inc!. 

.. ~liss Dale - l\Iiss Dale," sa han, "er 
De her?" 

Del Ya1· for mørkt i Yærelset lil at han 
kunde se hende straks. 

,)\fis~ Dale ·er her, l\[r. Ford," sa Filip 
Dyce koldt. 

"Hm - er De her. Mr. Dyce-?"' sa i\Ir. 
Ford. og idet han sa delte, la. han sin haa.n.d 
paa ryggen, men ikke før baade Leola og · 
Filip hadde set -at lwn holcit el s11mmenlagt 
dokument 1 den. 

"Ja, elet er mig," sa Filip DycC' og· rakle 
sin ba.and nl. 

l\fr. Ford gik . oYer gulvet for at gi Filip 
DycC' hnanden .efterat ha gjeml dokumentet 
i si:n br~·stlqmme. Saa fik han øie p<Hl 
Leola. 

"l\fiss ·L.eola - det blev sagt mig at De 
var paa Deres værelse. Jeg han her . De er 
bedre nu?" 

,.Jeg er aldelrs frisk. l\Ir. Ford ," >a Leola . 
,.Naar kom De?" 

..For et par timer siden. i\Ien. mit kjæ~ 
re barn, Deres haand bræncler som ild - . 
hv;1cl er eler i;reien ?" Hm.1 betragtet nlvor
l ig Leolas ansigt og saa fra det bort paa 
Filip Dyces bleke, stive ansigl. "Er der 
hæncl I noget? lVIrs. Welherel fortalte mig 
nyheten - og jeg længtet efter al l~·k0nske 
Dem." 

Filip Dyce rynket pRnden. og Leola pres
set lælwne ~:lmmen o,g sa i en tV1mgen 
tone : 

__ l\Jr. Ford, jeg visste ikke at De var her. 
Hvorfor har De ikke sendt bud efler mig?" 

"Jeg hJd lltlr~·kkelig om ikke at forslyrre 
Dem, rnin k jære Miss Dnlc." sa hnn mecl 
et høflig lrn k. 

Den g~'1111lc herre kkte s ~rnl i g ~orlegen med 
sin lorgnel. 

,.Hvad er det~ - Undskvlrl min lilsYnc-. . 
lalende nysgjerrighet, l\fiss Dale. men -
_irg er en gammel mancl og har den inckr-
1 igsle in I eresse for Dem og Deres velfærd. 
Jeg korn - for at I~·konske Dem. Jeg rik 
høre -av Mrs. \Velherel nl De og i\Ir. D~·cc 
rr hlit forlOYC'l. 

.. Vi har v:-rre1 elet," sa Filip D:H'C' 1110rkl. 

.. Vi er del ikke mer." sn Leola. 
Mr. Ford saa lwsl.nlet ul· og hlev gnnskr 

hlek; han ·yrnrllr s ig beclC'ncle om mot Leola 
0(.( for m·ilkanrlig med hnnnrlC'n op 1il bryst
lommen. 

,,Min kjære l\'Iiss Dale - J\Ir. Dyce!" ut
brøt han i slerk bevægelse. ,.Jeg ber de re 
indtrængrnde om ikke at la en ubetydelig 
uoverensstemmelse forstyrre eders fælles 
lykke' :\[iss Leola -" for.Leola hadde nær
met sig døren - "bli og la mig gaa; saa 
skal jeg komme igjen om en time - eller 
senere . . Jeg h .r nogen vigtige forretnin
ger merl Dem - forretninger som denne 
uoverensstemmelse mellem de:re - som jeg 
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er sikker paa bare er forbigaaencle - vilclc 
gj0re meget ubehagelige og komplicerte. -
Hør paa mig!" sa han og tørret sin pa ne.le. 
"Jeg er en gammel niancl og De maa ikke 
anse mig for paatrængende, nam· jeg ber om 
lilladelse til at være mægler mellem dere." 

Leola · gik forbi ham. 
"De forslaar det ikke," sa hun med en 

pluclselig rødme paa sine kinder. "l\Ir. 
Dyce og jeg kan herefler aldrig bli andel 
end fremmede for hverandre." 

"Vent litt!" utbrøt Mr. Ford. "Gaa ikke 
- jeg ber Dem om elet. Denne - denne 
trætte maa hilægges ! l\Iiss Dale, Mr. Dyce, 
jeg ber dere indlrængcnde, alvorlig om del. 
Gj ør ende paa denne uenighet. Jeg \har mi
ne grunder lil at be eiere om elet - mine 
meget væglige grunde. " 
Han~ haand for igjen til brysllommeu. 
"Og jeg," sa Leola, "har mine likesaa væg

tigc gnmde til at avslaa det -" og med en 
let bø ining !11C'cl hodet rorlot hun værelset. 

l\fr. Ford saa efler hende og begynclte sna 
at gaa heflig frem og tilbake i værelset. 

"Del maa komme iorden igjen," utbrøt 
han, ,.det maa og skal -" gjentok han og 
~la.nset foran Filip Dyce, som med en mork 
mi1w Iæntc sig til en slolryg. 

,,Filip Dyce, vet De at De staar i begrep 
med at mis le den søtesle pike paa jorden"/" ' 

Filip Dyce 1rak paa skuldrene. 
,.Hrncl kan jeg gjore for al beholde hen

cle ?'' s purle ha.n rolig. "Si mig det og jeg 
skal gjøre elet! Jeg har ikke gjort andet 
end ulført hen.des egne ønsker - og elet 
har Yakt hendes vrede. Denne mancl, Cyril 
Kingsley -" 

"Hm -" avbrøt i\Ir. Ford - "her kom
.mer vi nok til saken. Hun synes at mrne 
<lt han er blil haarclt behandlet. Men jeg 
kan ikke inclse elet. De sier, han hm· f;rnt 
::;in avskecl - det var jo bare en let slrar. 
Han kunde cln umulig vet'ite al faa bli . ~len 
- nien - " 

,)len Miss Dales inleresse for hnm <;r 
ovcrn1aade slor," sa Filip Dyce haanlig. 

Den gamle sagfører syntes kniwt at høre 
ham. 

"Filip Dyce," sa han, "jeg er gammel nok 
til at kunnf' være Deres bedstefar og jeg -
kjenclcr Dem. De elsker denne nydelige 
pike -" 

,,Himlen er mit vidne paa elet, " sa Filip 
Dyce heftig. 

"Godt!" gjentok l\Ir. Ford end.nu mer hoi
liclelig. "Gna saa strftks , til bende og prov 
a.t bli forsonet med hende, far imorgen er 
elet kanske forsent." . 

"H vad mener De?". svarte Filip ·pyce med 
pnalat forbanselse. 

"Jeg mener at imorgen vil kanske hen 
des slollhet hindre hende i at forsone sig 
med Dem og der kan bli reist en skranke 
mellem dere som De kanske ikke kan over
sl ige. Filip Dyce, jeg vil v'ære oprigtig over
for Dem. Husk, før jeg sier et ord mer., 
at jeg er hendes juridiske raaclgiver; jeg 
slam· paa bendes side og vil kjæmpe for 
!lendes sak, saalænge der er elet minclsle 
gran at kjæmpe for." 

,J-ly'acl i bimlens 11a.n1 mener De?" spnr
le Filip Dyce. 

,)eg vil kjæmpe for hende til det siclsle!" 
gjentok den gamle ma_ncl og grep i sin bc
Yægelse Filip Dyce i armen. "Jeg ulforcl
rer Dem. Hør nu paa mig. I ele siclste lo 
lim ei- har jeg · været beskjæfliget i biblio
teket med at gjennemse gamle papirer. Jeg 
gjennemsøkte . nogen gamle skuffer og -
fineles det litl vin herinde?" 

"Jeg skal sende bud efter lilt vin til Dem," 
sa Filip Dyce og ringle. 

En tjener kom ri1ed en kai·atJel med sher
ry, og den gamle mnncl tømte et glas i et 
drag. 
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"Nu," sa han eiterat ha lukket døren efter 
tjeneren, "nu vil jeg gjøre noget som ingen 
salderer i verden vilde gjøre, men husk paa 
at jeg gjør det baade for · hendes og Deres 
skyld. De sier, De vil gi alt hvad De eier 
for at vinde hende?" 

"All hvad jeg eier," sa Filip Dyce. 
"Godt. Da vil jeg si Dem, Filip Dyce, jeg 

har funclet dette i det gamle skap i bi
bl ioleket !" 

Den gamle mand tok et dokumcnl op av 
brysllomme og brettet det ut. 

Filip Dyce stirret paa det. 
"Naa," sa han med glimrende efterlignet 

forbauselse," lwad er det?" 
"Det er Sir Godfrcy Lormes testamenle!" 
"Sir Goclfreys testamente!" gjen lok Filip 

Dycc. 
,,Ja - Sir Godfreys testa

mente eller en forfalskning," 
svarte den gamle mand 
rolig. 

XXXIX. 

"Sir Godfreys testamente 
eller en forfalskning," gjen:
tok Mr. Ford. 

Filip Dyce stod rank foran 
ham og stirret. 

,,Har De fuuclet det i bi
blioleket ?" 

"I elet gnmle skap ved ka
minen. Det var i en hem
melig skuf, hvis mekanisme 
vislnok tare var kjendt av 
Si1' Godfrey og mig." 

"Og - detle testamente ·! 
I-Ivad indcholder det?" spur
te Filip Dycc lavt. "Hai· De 
!rest det?" 

"Jeg har læst det. Det val· 
ikke forseglet og jeg læsle 
uet. Jeg var Sir Godfrey::. -
o _; jeg er Miss Dales juri
ubke raa.dgiver. Jeg og mia 
far og hans far før ham hni· 
været familien Lormes ven
nei· og raadgivere," sa den 
gamle mand stolt. 

"De hadde fuldkonunen 
ret til at læse del," sa Filip 
Dycc og bøide hodet. 

1
,De spør mig om dets incl

hold ?" sa den gamle mancl 
med undertrykt bevægelse. 
"Kan De ikke gjette del?" 

"Jeg - kan ikke gjelle del," sa Filip Dy
ce efterlænksomt. - "Det var jo engang -" 
tilføide han, "at - at jeg kanske næret Yisse 
forhaabninger - " 

"Ja," avl::irøt Mr. Ford ham, "a.lle lrodde at 
De skulde bli arving til Lorme. Nuve!, 
Filip Dyce, hvis dette 1eslarnenle er egte, 
saa er De arving til Lorme n!Jbedi og alt 
hvacl Sir Godfrey eide." 

Filip Dyce for snmmen og slirrel maalløs 
paa sakføreren. San gik han tilside og !Je
drrkket sine øine med haanclcn som om lian 
y;ir hel!. oven·ælclel. 

l\fr. Ford Betragtet ham skarpt el pnr oie
blik, saa sa han: 

)\ u {orstanr De, hvorfor jeg sa at imor
gen vilcle det kanske være forsent at faa 
istand en forsoning mellem Dem. og Leola 
Dale?" 

"St mig hvnd De mener?" sa Filip Dyce 
lavt. · 

"Jeg mener," sa den gamle i:nand i sterk 
beY:rgelse, "at hvis alt var iorden og De 
og Leola forlovet, saa vilde dette bare bety 
Jilel. Saa kom dere jo begge to i besid
delse av Lorme. :Men -" han la sin haand 
paa Filip Dyccs arm - "hvis hun faar vile 
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indhoklet av delte Lestamenle, før De faar 
forsonet Dem med hende, saa vil hendes 
slollhet hindre hende i at det nogensinde 
blir godt rnellem dere igjen. De vil ha vun
det abbediet, men ha mistet Leola." 

Disse ord syntes at gjore slerkt indtryk 
p ;-;:i. Filip Dyce. I detle oieblik :,pille h an 
ikke komedie. 

"l\fo.tc hende!" sa han lidenskapelig. ".Jeg 
vil heller miste ti abbedier! Hun maa ikke 
faa vile delte!" 

"Hun maa vile elet!" sa l\fr. Ford og slog 
med haanden paa dokumentet. "Jeg burde 
ikke skjule ·!-f:et for hende en time - ikke 
et min ul' Det er min pligt at gaa like til 
hende og si : 'Se hvad jeg har rundet! Det 
skal bevises, om det er egle eller uegte 

En eiendommelig audiens. 
Fredrik den Slore hadde en gang ulen ni;. 

gen egenl!ig anledning avskediget en genernl 
Denne var· en meget tilbakeholdende 111and som 
ikke hadde videre begrep om hol'fds ~æde:-. 
Han Yisste ikke hvorledes ban skul ·le g 1a til
verks for igjen at bli lat til naade av kongen, 
og forgjæves gik hans Yenner i ror!Jon for 
ham. kongen svarte dem alle lemme! ig ayvi
sende, og tilsidst maatle generalen opgi liaabet 
om al raa sin pJads i hæren tilbake. 

Da h::cndle del en dag, at kon~en unrl er en 
spasertur pl ~1dse lig slod :111sigl til an s ig l med 
generalen, der besluttet sig til al hcnylle sig 
av liHældct og begynclle at lale I.il kongen. 
i\Ieu Fredrik IT. Yendle ham morskt ryg~cn 
uten at si et ord og gik videre. Da rople 
geueralcn : 

"Tak, Deres majcsta:t, lakker a!"rr ydrnygst, 
nu ser jeg, at Deres majest:-ct ikke !fenger reg
ner mig bhndt Deres fiender 1" 

"Hvad mener han med del ·)" spu •·le kongen 
ufrivillig forbnu~et og vendte sig om. 

"Del er da likelil ," svarle den tapre soldat, 
.. Deres mnjest::cl vendle mig jo 1·~·ggen, /Og 

cl el er sikkerl, al Deres maj csl :-c t aJd l"i g _vil de 
Yen de ryggen til en fiende." 

Fredrik den Store lo , og genera'en blev tat 
I il naacle igjen. 

men jeg har fundet det og hvad vil De 
gjøre nu?' - Det burde jeg gjøre, jeg kjen
der min pligt - og naar jeg ikke gjør det, 
saa er det for hendes og Deres skyld, Filip · 
Dyce. Hun skulde ha været Deres hu
stn1 -" 

,,Ja." 
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"Hun nrna bli det!" sa den gamle mancl 
ivrig. "Ellers vil hun }o - hvis delle tesla
mente viser sig at være egte - vende til
bake til den fattigdom hvori jeg fandt hende! 
Merk Dem det. Detle dokument indeholcler 
ingen indrømmclser til hende - og hun 
hefter i virkelighclen for alt hvad hun h <li' 
brukt siden hun Lok abbediet i besiclclclsc 
Hvilken si[unlion for en saa stolt kYind e 
som Leola !" 

Filip Dyc:e gik frem og tilbake paa guh·e1• 

"Dette maa holdes hemmelig til imorgen " 
sa lrnn. 

"Jeg skal holde det hemmelig i fire og 
tyve timer," sa den gamle mand, "men :;aa 
ikke en time længer." 

,.Inden den tid m aa jeg Yære forsonel med 

te Filip Dyce. 

hende," sa Filip Dyce. ,,Jeg 
elsker hende av hele mit 
hjerte og hele min sjæl, og 
hvis det viser sig at Yære 
rigtig med teslamenlet, Yil 
jeg med glæde bytle all bo rt 
for hendes kjærlighet. l\fr n 
si mig - hvad er Deres m e
ning om detle dokument ·~ ' 

l\Ir. Ford saa skarpt pua 
ham. 

,J\Ir. Dyce, jeg er Miss D ;1-

les sakforei·. .T eg onsklT 
ikke at utlrvkke min me-
ning." • 

"Tillater De mig at se 
elet?" 

l\fr. Ford bctænkle sig, s:t a 
aapnel han dokumentet og 
hrl'tlet det ut. 

,.Jo," svarte han, "jeg k<1n 
ikke indse at der under disse 
omstændigheter er nogen 
hindring for det." 

"Del er skrevet paa per
gamentpapir -" -sa Filip 
Dyce og undersokte med 
godt paatnl nysgjerrighet do
kumentet 

"Ja - paa perg:unenlpn
pir. Sir Goclfrey hadde al 
tid endel av elet hos sig.·' 

"Det er skrevet med lu~ns 
lrnandskrifl," sa Filip Dyce 
eftei.:tænksomt. 

,)a," sa Mr. Ford, "og dd 
er meget korlfaltet. Det 
OYcrlater abbediet og alt 
hvad han eier til Dem." 

"Hvem er Yidnenc?· ' spur- . 

l\fr. Ford la sin haand paa dokumenl C' t 
for a.t hindre Filip Dyce i at Yencle bladel. 

"\'ent litt!" sa han. "Jeg sei· en ulvei Ll 
at raa· det& eglhet kon~laterL Bor uenn .c 
Sli ne her paa stedet endnu ?" 

,,Jeg tror det," sa Filip Dycc. "IIan h ~ir 
faat sin opsigelse, men han bor encluu i 
inspeklorboligen. Han er ikke noget sa:- r 
lig panlidelig Yidne - han drikker." 

"Del vet jeg," sa ::\It-. Ford og ringle, "men 
hans Yidnesbyrcl er allikevel av betyclni11!-(. 
Sencl bud efter l\I r . Sline og bed ham kom 
me hit strak.s, da jeg onsker at lale mcil 
ham," sa Mr. Ford til den indlrædcnde tje
ner. 

"Jeg er blit saa ophidsel," sa Filip Dyce, 
"jeg g~ar utenfor et øieblik og roker en 
cigar." 

l\fr. Ford boide hodet, og efterat ha lruk
ket en stol bort til bordet begyndle han nt 
studere dokumenlet noie. 

Der gik en halv time. Filip Dyce slentret 
rokendc frem og tilbake paa. balkongen, og 
den gamle sakfører sat fordypet i tanker 
med hodet støttet til haanden. En tjenc>t· 
ko~ med lys og fna minutter efter meldte 
han Siines ankomst. 
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Døreu blev aapuet og Sline kom iud. Han 
en y11kelig figur som han kom vaklende 
vae merkelig no).<. ædru, men han gjorde 
iod i del nydeljge værelse med nedslagne 
øine. 

"Før ham ind i biblioleket," sa Mr. Ford 
rm·d sy ulig avsky, og eflerat ha vinket Lil 
Filip fulgte han efler dem. 

Da de; alle tre var kommet ind i biblio
teket, laaste Mr. Ford døren. Saa vendle 
han sig . mot Sline som! stod og dreiet sin 
hat mellem fingrene og saa fra den ene til 
den anden av dem og sa: 

"Jeg ønsker al gjøre Dem et par spors
m aal. Husker De Sir Godfrey Lormc?·' 

"Jeg husker ham godt,·' sa Sline med et 
skarpt, hemmelig blik paa Filip Dyces hvite, 
al rnrlige ansigt. 

"N alurligvis husker De ham;' sa Mr. Ford. 
"Hm"ker De ogsaa kusken \Villiams -" 

"Ja, jeg husker Williams - han dode jo," 
sYarlc Sline. 

"Ja, han døde,·' gjentok 1\Ir. Ford tank.e
i uldl og saa nec! paa dokumenlet som laa 
ulbredl foran ham. 

"Sline, talle De otle med ·Sir Godfrey in
dc i clelte værelse?' 

"Ja, meget oHe. " 
"Husker De al De Yar. herinde i dellc 

Yfl'relse sammen mell kusken \\'illiams·1· ' 
Slin(! ~knlle Lil siden. 
"N c:-i," sa lian, men saa var del som om 

lian pluclselig kom til al Lænke paa nogcl 
og Lilføide : ".Jo, vent litt -- jeg husker al 
jeg var llerinde en gang sammen med ham, 
l\fr. Ford. Sir Godfrey sendle· bud eller 
ham og mig." 

"I-horledes knn De vite al han sendte bud 
efter Williams?·' spurte Mr. Ford skarpt. 

,.Ja, jeg Yel del jo ikke bestemt, men da 
\Villimnfi mr herincle, da jeg kom, antok 
jeg al Sir Godfrey hacltk sendt bud efter 
ham." 

"Ilvilken tid pna narel nu- del - den gang, 
De Y:lr herinde sammen med kusken \Vil
liams ?·' 

,.Del \'ar i begyndelsen av aaret," srnrl~ 
Sl i ne' efle1· et øiebli ks betænkning. "Yisl
nok i jnnuar." 

.,lI\'orfor husker De særlig del?· ' spurte 
l\k rord. 

"Porcli Sir Goclfrey bad \Villiams og mig 
om nl underskriYe et papir, og :Williams 
og jeg skrev under. Det er ikke rimelig, 
jeg skul de glemme elet." 

"Hm - bad han Dem. skriYe under paa el 
papir - og 1d:et kan De huske? Hvacl tid 
paa morgenen var det?" 

"Morgenen?" gjenlok Sline. " Det var 
ikke om morgenen," Yedblev han mekanisk, 
"elet vnr om aftenen - litt oYer ni - '. ' 

"Hvorledes kan Ue huske del?·' sa :.rr. 
Ford hurtig. 

Slinc betænkle sig litt. 
"For(Ji jeg · s;1a pos len komme, netop da 

jeg gik inc! paa abhediet - og han kommer 
lwer aften klokken ni ." 

l\Ir. Ford lænle sig tilbake i stolen og be
dækket sine øinc med hænclene. 

"Var det i begynclelsen av aaret?" 
"Ja," 5a .-Slinc, " tlet var i januar. Jeg 

kunde si Dem hvilken dag elet var, hvis 
jeg hadde min regnskapsbok her -" 

,,Hvad har del med den al gjøre?" spurte 
Mr. Ford. 

"Jo, jeg satte et me rke med blyanten Yccl 
den dag," svarte Sline. 

"Hvorfor gjorde De dc:L ?" spnrle l\fr. Ford 
!>trengt. 

"Fordi det var meget sjelden Sir God
frey sendte bud efter mig om aftenen. Han 
lalle ellers altid med mig om morgenen. 
Og clesuten -- vi var jo to - Williams var 
der ogsaa - og vi skrev under paa et papir 
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·og det Yar saa merkelig at jeg salte et merke 
ved dagen." 

"Saa, De salte merke ved tlagen," sa l\Ir. 
Ford. "Har De den boken, hvor De salle 
merket?·' 

,} a, jeg har," sYarlc Sline græltent. 
"Skrev De under paa et papir?" sa Mr. 

Ford. "Kunde De kjende Deresi underskrift, 
hvis De saa den igjen?" 

,.Ja, 5andsynligvis," ela Sline. 
:\lr. Ford brettet omhyggelig dokumentet 

ut saalcdes al bare viclnenes underskrifter 
mr synlig, saa vinkel han paa Sline. 

"Kom hit," sa han, "se paa denne under
skrift og si mig, om del er Deres navn, skre
,·rL av Dem selv?·' 

Sline vaklet borl Lil bordel og bøide sig 
over dokumentet. 

Filip Dyce stod som en statue med kors
lagte armer og et slivt, ubevægelig ansigt. 
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grund· til at g}oce det, og jeg kan ikke gaa 
scu1\·idl som· til at mislænke Dem." 

"Fanr jeg lakke," sa Filip Dyce smilende. 
"Men vi man ha · dokumentet erklært ufuld-
gyldig:' . ; 

"Del maa vi," sa l\fr. Ford alvorlig. Saa 
sukket . han. "Stakka1's pike! Slakk.ars pi
ke' Gid jeg kunde lal hende bli hvor hun 
vnr ! Del. vil- bli en haard prøve for hende!" 

"De glemmer," sa Filip Dyce, "at hun 
ikke behøver al faa vite det før vort egle
skaµ. " Mr. Ford saa hurtig op. " Hver ore 
skal bli sat fast til hende og abbediet skal 
b li gjort til fideikommis; hun skal al4rig 
el ø ieblik holde op at være herskerinde paa 
Lorme!" 

"Ja. ja - " sa den gamle mand ivrig. 
"Saaledes skal del være! Deres egteskap 
m a a fin de sted - og elet straks!" 

l\Ir. Ford la sin haancl fast paa dokumc11Lel. XX X 
Stine: stirret paa navnene. • ~ X · 
,,Del er mil navn som jeg selv har skre- lhoi- vm· Cvril reist hen? Vilde han al -

Yel." sa han. · drig komme tilbake? Di:sse lo spørsmaal 
,,Sont De selv har skreYcl ?"' sa Ford. "Er pinle 'Og forfulcrte Leola hele aftenen oa 

D "kl 9 ' ~ ~ e St · (er paa det. · natlen med. 
.. .Jeg er aldeles sikker paa det. " svarte Mrs. Tibbett hadde skyndt sig tilbake til 

Siill(;. ..Jeg har skrevet del. " farmen og hadde sendt folkl ut i alle rel-
,.Yil De. 11,·i5 De stod for rellen, være vil- n inge1· for al fincle ham men de vendlc 

lig Lii al werge paa al de t er Deres naYn, alltsammen tilbake uten r~sullat. Man had-
skrcwl a,· Dem selY?" ele sel ham ride i retning av London; men 

.. Del kan jeg sverge paa !·' svarte Sli ne. hC'~len Yar blit bragt tilbake av en av fol-
:\Ir. Ford In dokumentet sammen og bo icle kenl' paa farmen som hadde møtt Cyril. 

hod e t. Denne nrnnd kunde ikke si andet end at 
,.:\'u k<111 De gaa, Sline. :\'ei, vcnl lill - "den unge herre saa Lræt og mecltat ut og 

De er jn blil opsagl - naar er Deres tid S<I ikke nogC't om, nam· han kom tilbake. ' 
ullopen ·l" :\Irs. Tibbett var litt lroslel ved den 

,. I slu lien av ma:1 neden," sa Sli ne. .,Jeg kjendsgjerning at Cyrils ling end nu stod paa 
er blil for!Jigaal og skal nu bort paa grund l;1rmen, men Leola vilde ikke ta imot nogen 
<1V denne- slyngel - d('nne unge Kingsl<'y -" Lrosl.. Uvisshelen holdt næsten paa at gjør(' 

:"llr. Ford lol'l(~ l sin haand. hende aYsinclig. Ulen at rope paa· Mary tok 
. . S;;i;. elet er godl. Sline; jeg ,·el grnnden hun pan sig sil yllerløi og uten at vile 

til nt De er hlil sngl op. l\Icn jeg kan 1i.rn- hvor hun Yilde gaa hen, listet hun sig nerl-
ligcn;. f<W bruk ror Ikm - ogsan efter slul- oYer trappen og gjennem hallen som om 
Len a\' dennC' maan('d. " hun nu· en iyY - for hun Yisste al Filip 

.. Da er jeg en fri maucl ; ' sa Sline sku- 1?ycc rnt· paa abbediet - og gjennem en 
lcndl'. lilcn bakdør kom hun ul i de t fri . ld<'L 

"J eg Lro1· ~ikkert al Sline ,·il Yære ved • hun lislel sig langsmed græsslcllen, for hu:• 
haanden, lwis Yi faar bruk for ham, Mr. l ike m ol l\frs. Tibbett. 
Ford," sa Filip Dyces rolige slemme, og BcggC' kYinder nlslolle et ulrop av for-
Slines skulcn forvandlet sier til el hoflio" smil. skrrckkelse. 

,.Jeg har ikke lænkt 1;;a at rors~inde, " ",\a. ?\liss Lcola, er det Dem? Hvad gjor 
sa han. " De Yil allid fin de mig YCd haaridcn, De her·?"' 
naar De Ln-rncrer til micr l\Ir. Ford." ,. llar De Iundet ham?·' 

.. Del r1· godl," sa F~'rct. .. Nu kan De ::\lrs. Tibbell rystet pna hodel. 
· ":\'t>i , Mi55 Leola - kjære Miss Leola --ga,i." 

Sline lusket borl , idet han omhyggelig 
nnc1gik Filip n~'ccs mørke oine indlil han 
hadde naadd cl•iren: saa saa han betydnings
fulcll op 'op: sinille, og cia hau lu1-clde lukket 
doren eflrr sig. slog han mrd en cd lrnan
<len ned i sin hlole fillhat. 

.,Del er l'<1lskneri !" nwmlel han heftig. 
"Del er falskneri - og IJ::i.n t..rækker mig 
med ind i del; Foriic111dcl Yfl•re han og dem 
alle! Kunde han ikke Ila Ialt n'Cl'e del 1 

Han hm· skreYet et ralskt l(:.'slamcnle, og jeg 
skre,· under som vidne den aften , da han 
kom lil mig! Falskneri 1 DC'l gjor mig varm, 
tør og lørsl !" 

JT an lusk c t bort gjen nem hallen. 
l\Ir. Ford sløltct hodet i haanden og syn

tes hensunken i lanl.;er. sna løftet han øi
nene og saa paa rilip Dyce. 

":\'aa '1" sn 1-ilip D>·ce. .,Er del egle?" 
,.Deswerrr; ' sa i\fr. rorc! sorgmodig, " ser 

drt ut til ;1l vær e egl e." 
Filip Dyce Irak pusll'n dypL 
,, IIvem. sknlde wl ha forfalsket clel ?" ved

ble,· l\Ir. Foi·c!. 
"Ingen anden end jeg. i Jwis interesse 

dC'l er;" ~a Filip Dycc med et alvorlig smil. 
"~ei, nclop," inclr0mmet l\Ir. · Ford. "Som 

De selv sier, ingen a nden end De kunde ha 

men Yi skal nok fincle .ham - der er andre 
ulr. og ]eler efter ham. Jeg vilde bare for
la·lle Dem del. Jeg har sprunget hele veien 
fra !"armen. Det var en .frem.med herre her 
imorges og sptu·te efter ham.'.< 

,.Ener i\Jr. Cyril ?" spurte Leola. 
. .. Ja - og da jeg sa ham at Mr. Cyril nu· 

reist horl Jol det li! ·al · ban blev meget be-
.~ l~Tlel." ~ 

.. Hvorfor sendte De h.am ikke op Li! mig?' 
spurte Leola næslen heftig. 

LTun mr i en slik siudsslemning al hun 
kunde ha yppet trælle med sin beclste ven. 

,.DC'l gjorde jeg - men han rystet pa:1 
hoclel. og sa at del var Mr. Cyril han ,·ilde 
L~le med. Saa gik han." 

... Hvilken \'ei?" spurte Leola pludsel1g. 
, . .Jeg vil ta.le med !mm. " 

..Han gik op lil møllen." sa :\Irs. Tib
J1cll ængstelig. ,.l\Ien De nrna ikke gaa ale
ne - la mig raa gaa med Dem, l\liss Leola." 

.. Nei ; nei,' sa Leola hurtig. ,.Jeg vil gaa 
alene - hvorfor skal jeg ikke det? De 
kan gaa tilbaket il farmen - Cyril kund e jo 
komme tilbake." 

Mens alt dette gik Ioi- sig og uyidenc: c 
om elet der var hænclt og som: retfænlig
gjorcle !mm i Leolas oine l1andlet Cyril ··
som de flesle mennesker under lignende om-
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;· Luther prædiker paa 'Vartburg for ku1J)T~t Frederik den Vise av Sachsen. Photgr. Ges., Berlin. 

L11lhers liv var som b~kjendt rikt paa dram~tiske begi\C·i;ltcter. El el\" de mest interessante avs11il er hans ,.till'angelagelsc '- paa tilbakeveien fra den be
rømte riksdag i Worius 1521 og hans derpaa fol ;ende ,,t.cng,els"-ophold P<Ul \Ya1·tlJUrg hos hans lrofoste beskyller, kurfyrst Frederik den Yise av Sachsen. I 
kapellet paa Wartburg prædiket Luther ikke ~je'.den for kurfyrsten og hans folk , og han talle da gjerne ut fra \:le avsnil i bibelen som han netop hadde 
oversat til tysk, og hvortil lrnn hadde manuskriptet liggende foran sig paa bedepullen. De11 ku :slnrr. hv .s pensel har skapt• ovcnslaaende billede, viser netop 

. Luther ifænl med al præd i.ke for kudyrs lel1 og h:111s na' rmeste. s 

stændigheler - slik imot sine egne interes
ser. Da han hadde forlatl Ciccly, red han 
i retning av London og holdt sig til lande
veien, indtil han møtte en av folkene fra 
farmen. Til denne mand overgav han he
slen med ordre om at bringe den tilbake 
til stalden; saa forlsalte han veien videre til
fots. Men. henimot aften dreide han ind paa 
en sidevei og gik tilbake til Lorme, og n len 
at hli set av nogen naadde han den gamle 
mølle. 

Aftenen var kold, og Cyrils hjerte mr 
·tungt, men tanken paa Leola holdt ham op
pe, og han fandt litt hvile efterat ha tullet 
sig ind i sil reiseplaid. Han hadde soYet 
pna Yærre steder end her i den gamle møl
le og han hadde ofte lagt sig med en tom 
mavr og bare faat lilt beskøit og en drik 
vand, 1rnar l\an hadde vaaknet igjen. 

Da han vaaknet her var solen staat op, 
og hele abbediet laa badet i morgenlyset. 
Han sprang op og gik bort til vinduet og 
saa længe og opmerksomt paa den gamle 
bygning. hvis gi-aa, gamle murer gjemte hans 
skat. Saa gik han nedover den skrøpelige 
1.rap og vasket sig i elven . Han hadde l ilt 
kjeks og et lilet stykke skinke fra den fore
gaaende aften og han klatret saa op i møl 
lens første etage, hvor h~m satle sig ·ved 
vinduet og spiste sin frokost, uten at ane 
at flere folk var send I: ut for at lete efter 
h~m og at Leol;! ventet paa ham med aapne 
n·rmer. 

"Jeg har l re problemer al lose,"' sa han 
til sig selv. "H vern har skreYet ele ano
nyme brever'! Ilvem har lopt bort med 
Polly l\Iarsden? Og lwem er l\Irs. Thomp
son i Suffolk Slreet i Kingslancl?" . 

Nelop i Llelle øicblik sendle Leola i\lrs. 
TiLbell tilbake til farmen og var selv paa 
veien til mollen. Nogen tunge skyer \ 'ill" 

trukket op oYer horisonten og samlel sig 
mer og mer. og en plndselig stilhet i 1rn
turen forkyndle at el uveir Yar ivenle. Leola 
la hverken nwrke til skyene eller den ildc
varslende sli! hel; hun skyndte sig videre for 
at lete efter clen fremmede som kanske kun
de gi hende nogen oplysninger om Cyril. 
Og imens var elet en lredie pers{)n som næ r
met. sig møllen fra den motsalle side. 

Like frad en dag da man hadde opclaget · 
Sli.ne ved mølledæmningen, hadde den gamle 
mølle utøvet en særlig tiltrækning paa ham, 
Han var der tidlig og sent, enlen han Yar 
omta aket eller ædru - mest det første. Den-

. ne morgen hadde den tiltrukket ham med 
en sælsom magt. Han hadde drukket me
get den foregaaende aften efter samtalen 
mecl Mr. Ford og hadd e til sin frokost nydt 
adskillig av sin yndlingskonjak. Nu gik han 
over broen og i retning av dæmningen. 

(Forts.) 

Jeg ligger i skogen. • • 

J
' eg I igger i skogen og stirrer mot blaaci. 

og OYer mig vugger sig træet, soi:i 
straaet, 

og himlen bak duvende grener jeg ser. 
Og bladene skinner som straalende silke 
og bæver og vaier paa smidige still~e 
og YæYer om trærne de knitrende klær. 

Da gripe.-; mit sind og en underlig tanke; 
for all dette duvende, deilige, blanke 
har draget mit blik og mit hjerte paa :sig. 
Nu ser jeg at himmelen solblaa sig hvælver 
høit over den løvpragl som dirrer og 

skjælver, -
og da ser den .dirrende løvpragt jeg ei. 

Ti mumler elet alvorstungt slille i sundel : 
Fæst blikket paa jorden, og himlcn vil 

svinde ; -
fæsl blikket paa himlen, og verden blir slør. 
Ti ser du paa jorden, vil himlen du miste; 
men fæster paa himlen du blik til det sidslc, 
du ledes til liv i en verden som dør. 

Ewahl Sundberg. 

~~ 
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Naar det dreier sig om sop har mange 

mennesker den merkelige foresUlling, al der bare 
eksisterer nogen ganske enkelte, spiselige sorter 
hcrhjemme, og at moder natur tilmed har Yære:l 
saa ondsindet for hver enkelt av disse a l sælle 
en eller flere giftige sop i verden, som ligner 
de spiselige f saa skuffende grad al bare den 
heilærde sopspccialist uudgaar cn forveksling. 
Sop anses i det store og hele for at være 
saa giftige, al man neppe t ø r røre 'dem. Delte 
er en beklagelig vrangforestilling. Dc1· er her 
tillands mangfoldige, spiselige sopsorter og hare 
d faalal av giftige, og en forveksling av fuld
voksne eksemplarer finder bare sted ved gro,· 
uaglsomhel eller grov uvidenhet. Bare ganske 
purunge eksemplarer kan det undertiden være 
vnn~:kelig al kjcmk fm hverandre. Der findcs nd
skilligc ~'Orter, hvis t>genskaper man endnu ikke 
hell kj ender, . og vil man · indsamle spiselige sop. 
maa man undgaa saadannc, - og tilmed er der 
den ornsh'cndighcl a~ la i belragtning, at ikke 
c11le spiselige sop er velsmakende. Der blir saa
ledes for amatøren bare et litet anlal av de 

hundreder at lægge sig efter. Forholdet er for
saavidt aldeles som med de gronne planter. ·De 
a llerflesle av dis·e kan nok sp[ses, men b.1re 
el litcl anlal er .lilstrækkclig velsmake1l.de .
jordbrcr , syre, asparges ele. ; giftige er bare 'de 
allcrfærrcsle - guldregn, sknrnlyde, Jrnndeper
s[lle 0. S. V. 

En anden feil forestilling cr den al man ved 
nogen fælles træk slatlde kunne karakterisere 
nlle gi[tige sorter til farskjel fra de spiselige 
O flc 110rcr man si al de sop som forand r er 
L11·,,e, naa1· man hrxkker dem istykker, e r gif
t ige - eller al giftige sop \'Cd kokning vil far\'(' 
L'n s '.J h ·skc sorl. naar clcnnc anbringes i gry
te n sammen med soppen . Begge deler er ab
sol ul uriglig. idl'l ele aldeles ikke har almen 
gyldighet. Likesom ma11 ikke YCd nogct fælles 
træk kan karakterisere de spiselige. granne plan
ter til rorskj e l fra ele giftige, men nrna kjendc 
liver enkell for at kunne uln.die dem , saaledcs 
gjældPnde akkurat det samme om soppen. 

I del f.0lgcndc skal vi omtale endel av rnrc 
alrnincleligstc, spiselige og gil'lige sopper, idet vi 
henviser· til de likcoverfor slaaendc ran'clryklc 
billeder, som er nummerert i o,·ercnsslcn111{r!sc 
rnecJI eflerfo lgende beskrivelser. Der skal dog 
ber slrnks gjorcs oprnerksom paa den meget 
forskjellige bygning som de fo rskj e llige sop har. 
l\'ogen -· bladhaltcnr - !Jar knivbladformede 
lameller sittende 1mdcr halten; andre - rorhal 
lt'ne - har et lag av tælslaaende r .o·r, og aller 
::mclre - pigsoppenc - lrnr pigger. Dcsulen 
er der adskil!ige sop av ganske :melen bygning. 

1- Aker-champ1;:?;non. P sa 11 i o ta arvens is. 
En ganske almindc lig sop som man dels, som navnet 
antyuer, finclcr . paa græsmarker , men drts ogsaa i 
h:wer eller i laYc, fl_1glige , tæLle granskoger. IJatlens 
overside er gullwil som hanskeskind at fole paa. Stok
ken har samme farve og bærer en hoHsi ltcncle, dob
belt, ski11dagli,q ring. L a m e I I e ne e r r ø r s t g raa
a g ti g r osa, si den c ho k o la ele f a r ve t, ti I
s I ut n æ s I en sort e. Soppen rlufler søtlig, anis
agtig og blir gu la gtig· efter beror ing. Uutsprungne ek sem 
plarer l<nn i nogen ~racl ligne de giflige fluesop (nr. 
3 og 4 - se clisse). · 

2. lllark-cllampignon. P sa 11 i o la campe -
sl ris. En meget værclifuld sop som man i Frank
rike, Tyskland o. n. st. dyrker i inorkc paa gjøcl
selbetl i meget stor ulstr::clming. Alene i Paris og 
omegt1 procluceres for ca. ti millioner franks aarlig. 
Den er lavere av vekst end foregaaencle og mer robusl. 
Hallen er !il t skjællet, lysere el ler nHJrkcre brun (nogen 
varicleter dog ofte rent hvite). Ringen er her ikke 
dobbell og siller lavere paa stokken end hos aker
champignonen. Lamellene har samme farve som bos 
denne. Sorten er noksaa atmindclig pan marker og 
nøkcn jord i haver eller skoger. 

a. Løkkn&ldct fluesop. Ama ni ta p hat lo i eles. 
Den giftigste av alle sopper og den eneste som her
hirmmc vites at ha været clræpcnclc, idet den ved grov 
uagt.somhel er forvekslet med aker-champignon (rn'. 
l ). Den er som i1ng omgil av et huelaglig svop der 
fra slokkens basis er utspændt over ha llen. -Den lok
formig opsvutmccle slok er hos unge eksempbrcr 
s t ø r r e end hatten. Deu voksne sop er tet · kjen
tlelig ,·ed ha llens lyst gronlig liru1w farve, de løst
sillende. ofle avfaldencle. store huuclflater paa lrnllrn , 
<le b v i t e l a m e I I e r og den l ø k I' o r m e l o p
s v ulmede, g I in se nde slok soin1 oventi l · er 
forsynt med en stor, stnp rin::: og neden(iJ omgit av 
eu stor, poseformet ske<le. ·- nen ·,er- noksaa 
almindelig i muldede skoger· og parker: ' 

4. Kuleknoldct fluesop. Ama ni ta. m a p p a . En 
i skogen meget nlrninclrlig, giflig sop, som i ganske 
ung tilstand kan minde om aker-clrnmpignon (n r. 1). 
fra hvilken den dog paa dette stadium kjendes ved 
sin ku le f o· r m e t o p s v u l m ed e sto k , som ·
likesom hos foregaaende - er større end hallen, og 
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<lerve<l al hallen rr overtrukket av el huelaglig" feltet 
srnp. Naar soppen er blit sterrc, kjenclcs den kl 
fra champignonrn de1 ved, at lame I I erne C'ni.lnu 
sladig er b vil e (ikke rosa eller chokolaclefarvedc). 
Halten er desulen forsynet mecl løslsitlencle, livile 
hucl!apper paa hvilgul bund, og stokken, som har 
ring, er nedentil pua det opsvulmede parti omgiL 
av e n k o r t, o p ~ l a •l e n d e s k e d e. 

5. Brun fluesop. A m an i t a p an t li e r i H n. 
Ligner i formen den foregaaencle, men halten er opivcn
hrw1 eller graaagtig og heklæclt med løslsillende, grna
l1vilc varier. Lamrllcrne er lwite, slokken har ring 
og er lill opsVL1lmct og skjællct nedentil. Sorten . er 
girlig, noksaa nlmincle!ig i skoger. 

6. Roll fluesop- Ama n it a mus car i a . SL01· 
og meget let kjendl'lig ve<l hallens livlig rode fane og 
de l0slsiltende, ll\·ile YOr le r. Lamrllern~ er al lid ln·!lL'. 
..;Lokken forsynet med ring og neden til skjællel og 
litt opsv~1lmet. cDt er en giftig sop, som de ind-

- J'odlc paa Kamsjalka lærliscr sig i, idet de spi~er 
'maa terninger av den og drikker store mængdC' r 
mnd til. Nyclt pna dccne manJe skal den frcmkalclc 
berserkergang. Del fraraacles dog paa elet bcsLcmlestc 
at forela elet le eksperiment. MC'get a!minclelig i Yore 
skoger. 

7. Spiselig rol'11at. Bolet lis ed ul is. F.11 
av ''ore nJminclcligslC', bcclsLC' og kj od fulclesLe sp ise
sopper. Det lwilc kjot er særdeles ' 'clsmakeude -
omtrent som noLlekjenwr - i dl'n mige alder, mc11s 
det endnn er ganske fasl. Hallen er som un::: slerkl 
hn-c!Yel; oversiden er lys bnu1aglig; uuclersiclcn hæ
rer e l I a g r ø r, s o m f o r s l e r b l e k t g u l c. 
[ a s te, si el en g u l gr ø n n e. b l o t c. Stokken et· 
lykkest nedad og er særlig oven lil prydet med en 
fin, netaglig Legning. Soppen, som sedvanlig er frC'm-
111.e allerede i august nrnaned i hoie, aapne skoger. 
lllir desværre ofte angrepet av lan·er. Sorlen lig-
11cr lill nr. 11. (Se denne.) 

8- Rufotet rorhat. Bolet n s s ca her. Hal-
trn er sedvanlig graahrw1 ell.er m ørkebr un. Soppen 
L'r let kjcndelig ved ,in hoie, Jy,egraa slok, som c1· 
met· eller mindre læt bcsal av graasorle, lraadeck 
skjæl. sarn t ved r o r· l a g c l. som • f o r s t c r h v 'i l
agt i g, si ele n r øk gra at. Den er atmiucll'lig un
der bjerk. Soppen . som er spiselig og god, biit· ofte 
sortaglig '•ed Lilbcreclningcn. . 
. 9. Filtet rorhat. B o le t lis s u b to men L o t us. 

\'or aJmin dc!igste rorhat. Hallen er paa oversiden 
graa til r ød brun. finl fi lt el, med alderen sprukken: 
clrns kjot er blrkg-ult, underliden svakt blaanencle i 
!Jrncl<let. Hnr! age l er livlig gu lt, siden mer gron
:1glig, svampel. Stokken er forholdsYis lyne!, gul el 
ler rødbroket, ofte urr~elmæssig længclestripet. Sop
pen som er spiselig forckomn1er overalt mrllcm lovet. 

10. Jndig·o-1·01·sop· Bole t u s J ur i el u s. Drn -
110 sorl l.i or bclragles med mislankc og ' 'i rker for
onig 11Yi!kaarlig mindre tillith·:-rkkende paa grw1d av 
;:inc krartige, .. giflige" farver. Jlallc•n ei· graaligbrun, 
finl fil I el paa O\·crsidr>1 : IllCll u u d c r si ele n (r or
l1gel) c r J i v I i g brun rod. og soppen, som incl 
\'Clldig er kraflig gul. blir i brudd e t oieblik
k e l i g el y p l i li el i g o b la a. Denne store, kom
pakte rorhal er <1lrni11dclig i skoger, mes l paa napne 
sleder. ~kus soppen licl!igere ansaaes for megrl rar
! ig, :lllgis den i de senere aar at være anYendel ig 
efter pas~c nclc behandli:tg'. ulvanding etc.; men den 
IJor tlog fr-ctrnnclrs. 

11. Galdr-rorsop. Bole t us re I le ti s. E11 
s tedvis a Jmindelig sort som ligner lill den spiselige 
rorhat (nr. 7\. Den kjrndes dog tel rrn denne \'Cd sil 
r o sa f a 1· v cd c r o r l n g som ved IJcroring snarl 
:111la r en hrunaglig farve. og den-ed, a l elet net som 
lieklær slokken ei· sterkt ophøiet og Jysl farvet .oventil , 
men ol ivenbrunt c>g forsvincleucle nedad. Smaken er 
mrget hiltrr. Findes mrst i aapne grnnskoger. Giflig. 

12. R:ibarber·-parasolhat. Lep i o ta r ha co des. 
Sorlen er lel kjcndei ig ,·rd sin forst eggformede. siden 
ulbr~lc, hvæJvcrle, slore, graabnI1Je hat som er be
kl: cdt med fastsillencle, morkc. flossede skja~l, samt 
ila:· re1· rn sloi-. l o r, I iL' ra g Li g ring s o m k a li 
rors k .v ve s o p og ned. Karakteristisk e r cncl
"idero ele tælsillcncle, hvile lamell er samt den omstæn
dighcl', :il elet h "ile k jo t i bruddet hurlig an
i ar en g u I rod rar ve som soppen skylder sit 
navn. Alminrlelig i skoger. Spiselig_ 
· 13. Paryk-bheksop. C o p rin u s c o m a t u s. 

Denne kan ikke fo rveksles med nogen anden sop. 
Soppen er i sin 'tlll::(Cl a lder, da den bor spises, næslen 
cylindrisk. lit- og in clvendig hvit. Senrre blir hatlen 
vnlseformel. rggfonnet og er ela helt beklætlt med hvite 
knunmcue. trævlNlr , blole skjæl. Lamellene antar en 
IO~<l f~ne, CJg sJullrJig flYter den opaclboiede :ialrancl 
og endel ig hele hallen hen i en blækaglig, sort 
vrrfl<e. SærclcJcs a lminclelig og selskabelig paa losse
pladser og paa fet j orcl. ofte ved veikanler. Meget 
,·rismal,rn<lc som ung. 

14. Yeismakende melkehat. La c lar i us å e I 1-
e i os 11 s. Metkehallenr indeholcler en hvit eller far
vC't saft som kommrr L'ls:·r_ie, naar soppen brytes istyk-

. ker. Denne sort rr Irt kj r ndelig ved, at den ut- og ind
Yrndig er guJe rolf'an·ct or.; ved brudd avg ir en kra f
l i g gul r o el saft. lfoLlen , som er skjor. blir '!nart 
lraglformcl og f::iai- ri.ng i'ormeclc, irgronne brltcr p3a 
oversiden. Tilsll1l blir den helt skiddengron. SLok
ken er hul. Denn(' spiselige og velsmakende sop lræf
frs selskahelig voksende i kanten av unge grnnplan
tagcr. men rr desHer re ofle angrepet av larve!·. Min
cler !ilt om 'nr. 13. (Se denne.) 

li; . Skjeg;p;ct melkehat. La c tar i us to r m i
n os 11 s. Sorten k1n delvis minde om velsmakendu 
rnrlkehnt (nr. 14). idet den rr lysl r nclaglig eller gul
agl ig og ofle fors~·nL med ringformede zoner pan hal
len · men den adskilles sa:rcleles !el fra hm blandl an
del' ved sin skarp Is maken ele, ·hvi t e melke
s a f t og dc:rved, at h a I k a n ten, s o m e r o ve r
t r 11 k k e t a v e n s p i n d e l v æ v a g l i g r i l t, er 
sterkt inclrullel hos ele litt yngre eksemplarer. Nok
s:iii alm i.ndelig i sko.arr, mest imellem græs. Gi!'li;J. 

16. Manddraper-melkesop. La c ta r i.11 s tur_ p . s. 
Detle skrækincliagcnde na"n betegner en 1 vore bjerke
skoger noksaa ~ilminclelig, slor sop, som er eiendomme!ig 
ved si.n m,ørkl olivenbrune, lttl trnglformede, klæhnge 
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lu1.1., IH'is kant er gulagtig fnuggc1. Slokken e1 nok
-&,ia Jav, m e· l k es a f ten er hvi l og h :l r en m e
g C' t i; k a r p s m a k . 

17- Spiselig ving;esop ellei· kautarel. Can l ha
r c l lus c i bar i 11 s. En "forli-inlig_ almindelig og 
yclerst tel kjemlelig sop, ·wm_ seil' ikke snrna barn kan 
ro_n-ekslc med nogen gil'Lig sort. H e 'l e s o p p e n el'. 
egge gul, dog ofte naget fa l mel paa oversiden- Hat
ten er forsl hv:-rJvet, siden uregelmæssig trngtformct 
og bærer paa undersiden lnmellcr, som ikke er kniv
ltJadfonnede, skarpe som hos de fleste bladsop, men 
tykke, r ibbeformede, urcgelm•essigP og grenede ·sop
p en s k j o l e r h ,. i l L og smaker kryd1·eL Sclskn
bcl ig Yokscndc, mesl paa skraanendc trrnx·ng i sko
rer on- krat. 1S:i111111enli" n nr 18, 
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Orang·c-'ving·csop."' C :i ·n t 11 a r e I l us a u ra 11-
l i a c us. Kjc11des Jet fra rorrige sorl ved sin scd,·an
lig mindre slorrelsc. sin rint fillede hnt, s ine knivblad
rormetk, regclm æssig grened e. orange ro el c la
me l ler og s il blote. rod gule k jo I. Fineles hist 
og her i gra11skogL'r pa<1 myrer et:er n:wleclækket. Au
s:ias liclligcre for g i/'lig, 1ncn e r g'1nskc uf•lrlig. 

]!). l{nippc-SYo\·Jhat. If y p hol o 111 a fas c i c u
la re. E11 mcgcl almindelig sorl, som vokser i knip
per paa C'ller ved sitlen aY tra~rol. Hatlcn er lynclt 
k.1 o tt e t, Jn·ct [\·cL. ul- og indYendig svo"lgnl, ovC' npaa dog 
morkc1·e i hallens micll e. Lamrllcne er forst svovl
gulc, siden gronagtigC' eller olivrnlirnnc. Hos en nær
IJt'sleglel sorl Jhl:l nanlelrærol blir lamellene hlnali)!c. 
Stokken er slank, gul. Sop pen smaker billcrl og e r iiirtig. 

20. Ah1\irHlclig pi!!:SOp. Hy d n u m r e pa n-
d u m. Pigsoppcn b:ercr pigger paa hallens unclcr-
siuc og er derYc<l ll'l kjcndclig. Ingen -01: gifli~e. 
Denne sorl som er den mcsl alrninclcl igb forekom 
mer selskabc·hg i hoi lovskog, mest pna S\ akt hel
tlcude lerrxng. Den rr [aYslokkcl. lykl kjullet. Hal
len urrge!mrcssig hvæh·l't , bngtcl, blckl rØdgul. Ofle 
er fler" sammem·okst'l. Unclrrsid<'n lm~rL'r tælsiJlcn-
dc, skjore. bleke p iggrr. Kjolll'l som .<'r ltvitagtig 
smaker nog.-L krydrel-IJi ller l. Spiselig. 

21. Fing;cl'sop eller g;rensop. C I a var i a for
m osa Denne store, kjoltede. lræformig grenede s0p 
er· spisrlig og lræl'fes sclskahelig i sko.!(er, mc<;t pna 
ruglige skr:1:111ingcr. f. eks. l:111gs IJrckkrleier Sl:in1-
mrn o~ grcnenr C'I' bJekl gulaglig fanrt, gre11spicl 
se11c dng kjotrl.i tl e. Kjoltet er hvilt og fast. 

2:!. Kjæmpe-stovball rller bovist. Ly co per r.l on 
gigant e u m. Snppcn er forsl. hYit , ku[C'formc·t. <'la
; ti sk fosl. ULYenclig som hanskeskind at foi c paa. Siden 
blir den cnonnl s lnr, arte en h:ilv meler i gjP1111~111 -
snil. '":unpC'l-bJoL. hnurnglig, og kjotlel omdannes lit 
en bruu, stovformct · masse. Den er spisrlig. mC'ns den 
en el nu er hvil og fasl. Den fineles hist og her paa engrr 
og i haYe1· - Historieskriveren Dio Cassins. som Je,·de 
ta. 130 aar erter Krislt foclscl, be.reiler om en kuri os 
anvendl'Jsc av soppen. Dacerne (el folk i Ungnrn) 
SC'l1llle den romC'rskc frllhE'rre Trnjan en k.i <-rmpc h0vist 
med indskriplion om. al de mr Lihimls .1l 1111clerk:i,1c 
sig rom ernrs l1errcdclo111111e. Beretningen litrciier, at 
Tra jan erter mottagclseu av denne "skrh·clsc" hnlclt op 
me<l at bckrige folket. Dokumenlcl maa allsaJ lrn Yæ
rd ruJrlgYlclig. 

Yi har her gil en prøve paa de mc~ karak
teristiske og almindeligste spiselige og gift ige sop. 
i\laagfoldige andre kunde være tat med, men 
de~ er uoYcrkommelig at lære alle sorler at 
kj c nde paa en gang. Uten tvil vil det være let 
l'•Jr læserne ved hjælp av beskrivelsene og bil
ll'dene at findc de omtalle sop ule i naturen, 
nu da sopsæsongen ei· indc. - Hvad lilbercd
n'ngen angaar, skylles soppene sedvanlig let i 
sallv:111d og spises enten ristet eller '>lnet. De·r 
fineles dog spreiclle s op-kokeboker med opskrif
tcr paa mangfoldige tilbercdningsmaaler. 

. Dr. ,y. 

L"1fv· .J 
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Den tro handelsb~tjent. 

En u11g handclsiJetjent , ved nnvn Flcury. som Yar 
i husel hos en grosserer Perd in, hadde i den grnd 
'"w1clet sin herres lillro og hcngivenhrt, at dr1llte 
OYcrclrog ham hrle sin betydelige for111ue, uten nogen
s intle at kræve regnskap av ham. Detle visste en ung 
kjobmand, med hvem Fteury undcrlicten hadde forret
ninger. og som paa grum! av sit overc!aad ige og ut
svæ,·cnde lern el var i slor gjælcl. Han ,·i ld e fad ede 
Fleury til utroskap, rnrn blev av den redelige tj ener 
nn· ist med nede. Engang var FJeury 0111 aftenen 
ganske alene pa:1 sit værelse, d:1 deu unge kjobmand 
pludselig traacltc ind , sal le ham en revolver for bry
stet og forlangte av ham, al linn skulde skri"e Per
clins nan1 under· en veksel · paa 5000 louisdorer. ,,Skyt 
bare, ~1lykkcl igc !" rop le flcury, " jeg frygter ikke Uø
dcn, naar jeg skal kjopc !jYct med skjcnclsel." 

Uslingell, som ikke hadde ve·ulct en saadau tale, mi
s tet nu model og lot ·revolveren falde; 'denne gik av 
mot gulvet og bibragte den standhafligc Fleury et 
slreiJ'skud 1 benet. Perclin, som imiclfrrlid var- kommet 
lljem, ille oj; paa Flem·ins værelse , den fremmede faldt 
ned for hans føller, og FJeury sukle i sin· mildhet at 
re<lcle forbryderen vet! al gaa i forb.on - for ham. 
. Delte behagel Perrlin saa . meget, al hau senere i sit 
leslam,enle indsalle flcury lil ·arviilg av sin sl ore rig~lom . 
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1. Alrnr-cham11ig·!:o11. 2- ::\!ark-champignon. 
p,.,;11li0ta campeslris. 

iJ . (.; 1·on Jl1~e - ,;.. h ulc·lrnohlet :;_ Brnn flue- 6. Rød flue-
P~~ lliotr: arYensis. 

7. Spiselig herresop 
c Iler stcnsop. 

Bnlclus C'dulis . 

12 . Habarber
parasolsop-

l .cpiot[;_ rlrncodes. 

17. Spiselig vinge
sop. 

Canlharelh1s ciharius. 

8. Rnfotet rørhat .. 
Bole:Lus scahcr. 

; ·..:. Paryk -blrekhat
L:oprinus comn lu s. 

sop. i'lue~op . SOJl · sop. 
A rn ;: 11i1 a 1) lrnllo i eles .. \ m irn i [;1 m n ppn . _A, 111::1:' l :1 pn n [ h cri 11 n .. \ nrnni la m 11 sea ri :1 . 

!> .. Filtet rørlin t . 
Bolctus sublomcn losus. 

u.. Y d~makernJe 
melkehat. 

T ,arla rills r](']iciosu'. 

·~·~ 
t~. --· "'" .... - ·,, "iJ, 

I 0 . I11dii::u-rørlrnt. 
I1u!C"l c;s._ luridus. 

~ 

li). Skjeg;g.•t melkehat. 
L<1clarius lorm inosus. 

~h-·.· 

1. Gaide-r ørsop. 
Bolclus i'cllcus. 

16. .iUandclrabP1·
. melkesop. 

Lnctårius turpis. 

' ' ' ~ 11 ~~ ' I ·' ,. .• • ' .- I/. ~~11.·· t ~} 
~i $;. :\ " ;_iJJ\'.~ .V~;:f; Jl1,~"- - , 

IS . Ora11gc-ving;csol>. 
Can tharellus auranliacus. 

Hl . Knippe-svovlhat. 
ll YP holoma fascicul are. 

~---

.• '.<. 

20. Almindelig pigsop. 
I-lydnum r epandum. 

gigan lc11111. 

:..: _ 

~ ,. t ((i I;) 

l\.lh , V. . 

"-· • l/ k/1'v\vf ..:. '. 
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Bjørnenes penger. 
Den som tilfols nærmer sig Bern langs 'den slore 

landevei fra nordvest og som kommer forbi 
den lille by l\Iuri Stolden, ser ved denne bys 
kirkegaardsporl en veisten~ hvori staar hugget: 
,.Erst B:k hier fand." Det betyr: ,,Her nedla 
de den f;ørsle bjorn," og det gamle sagn vil vile at 
denne bjiØ'rn blev nedlagt av byens grundlægge1· 

\m\EB- ( v I~!. c 

lllJftlbo c::: ~-.,.....--

Ellen: mulæsler, bdæsset metl. guld og søfr, drog tit 

· av Bern, og de h~clde bjorncues penger· llll' (i. 

Dcrlhold av Zti!Jringen. Da hai~ hadde anlagl 
byen, skulde han ha et navn til den, og han 
IJeslultet åt opkalde den efler del forslc dyr, 
han og hans jaglselskap stolle paa ulenfor byen. 
Del blev en bjørn, og derefler fik byen naYn 
(Hjorn = Bar = Baren = Bern\ Der s.es ogs~1a 
bjorner i Berns vaaben , i brøndenes slenkanl , i 
urene, paa væggene, i laarnflo,iene, meu del er 
allikevel ikk<:: bjornen som har git byen 11~1rn. 

Da Berlhold av Ziihringen hadde anlagt byen, oµ 
denne skulde ha navn, kaldte han den slrak:-. 
Bern til minde om al nogen av hans forhnlrc 
hadde været markgrewr av Verona i Ilalien. ng 
lielle Verona blev i gamle dager allid av gl'r
manernc kaldt Bern. Førsl cflerat byen Jrndcll' 
l'aal navnet, optok man bjørnen i vaabnC?t, og 
lik esom R{)m paa kapilol holdt etpar ulver i 
bur lil mfnde om, at Romulus og Remus, Roms 
gi-umllæggern, var blit ammet av en ulvindc, 
sr1;:. ledes vildc porgernc i Bern nu ogsaa ha 
clpar bjørner til at symbolisere byen. IIIan fik 
ogsaa fangel elpar og satle dem i en grube ule 
ved byens fæstningsrnlder, og de nu· snart byens 
yndlinaer. • ::> • 

8ern dannet i det 18. aarhundre en egen 
n ·publik som kaldle sig "Sla!1Pn og republikken 
Bern" og som naaddc op lil den h oiesle blom
sll"ing og rigdom. · Slyrelsen <W byen var imidl er
tid meget arislokralisk, b~1re 30--10 av hyen~ 
rikeste familie1· hadde indflydelse paa regjerin 
gen , og man skulde ha en aarlig indtægt av 
mindst 20,000 lhalere for at kunne vælges ind i 
d av byens raad og av hlindst 500 lhalere fo1· at 
ha slemmeret. Det Yar delte forhold som bevæ
gel en gammel, rik dame i byen til at sætte op et 

merkelig te~ta- · 
menle. Hun eide 
500,000 lhalere, og 
da hun var paa
kanl med sin fa_ 
milie, og da bj or
nene som hun ut
trykle sig i testa
mentet var de 
eneste levC?nde 

Del mr et overraskende syn, som 
m r, Lle fangevogteren, da ban kom 

ind i cellen. 

væsener i by
en Bern som 
bare hadde be
redt hende 
glæde, testa
menlertc hun 
dem hele sin 
formue. Der
ved, sa hun. 
opnaar disse · 
lo borgere i 
min f;ødel.>y 

ogsaa at kunne vælges iud i byens raad. Da 
\c:,lamentel blev· aapnel og bekjendt, .gjorde den 
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gamle frøkens slegtninger slraks indsigelse, og 
de anla proces mot bjøirnene. Der blev saa bC'
skikkel bjørnene en sakfører, og efter al Urnn9 · 
hadde ført bevis for at bjørnene umulig kunde· 
ha: "heslukket, besvekel, med list foranlediget 
eller paa anden underfundig maale overtalt tesla
lrice til testamentets opsættelse", blev slegtnin
gene .avvist med sit krav, og bjørnene fik sig 
paa fuldt gyldig maate tilkjendt dC'n store ·arv. 

lmidlerlid, bj,ø1·nene som nu var blit valgbare 
til rrp.1rnblikkens 1r aadsforsamling, maalte anses 
for at være umyndige, og der blev derfor be
skikket dem to formyndere som skulde forvalte 
hjørnenes aarlige indtægt av 20,000 thalcre. For
mynderne blev valgt mellem Berns rike arislo
kraler, og disse bygget nu bjo1rnene en hedre 
grube, og so:rget ogsaa for mal o~ drikke, sam
tidig med ral de ansalle en oppasser- sori1 gik 
med guidknappet stok og kaldte sig kammerljC?
ner. Der blev ogsaa hygget et pent hus li! for
mynderne, og for at h}ornene ikke skulde slaa 
lilbake for byens andre store skatydere og ind
flydC?lsesrike folk, ble\· der der elpar ganger hver 
vinler i hj·O'rnenes navn git ]:Jalkr og selskaper. 
Del Yar hjornenc 'der stod som indbydere, men 
del m:ia dog slraks sies; at de ikke selv vist·e 
sig rved festen. Delte varle i næslen hundre aar, 
·ogr generalion efter gcneration av .f?.i ,ø~·ner i 
gntbcn hadde !~unnet glæde sig ved den slore 
rigel om, ll\'is de hadde forslanl det. Saa hændte 

......_ 

--~ 
~ ·,,. 

.\Jlc fl' ern medt som ko111 111t•1· lil n~rn, skal ul for 
at se bj ørnen e. TJ nderlidcn har de sine slore dager 
som her paa billedet, hvor selve keiser Wilhelm· av-

tægger clrrn et besøk. 

der imidlerlid en begivenhet som plucls:•lig lie-
1·0\'el bjørnene hele deres formue. 

Henimot det 18. aarhundredes slutning var 
dC'n aristokraliske styrelse av republikken Bern 
blit en slor del av befolkningen, særlig bøn
derne i den nuYærende kanton Vand, saa sterkt 
imot at de gjorde opra·r mot aristokratene j 
13C'rn . Man fik hjælp fra dCL republikanske 
Frankrike som sendle nogC?n troppestyrker under 
genC'ralene Schaumburg og Brun mot Bern, Del 
mr i 1798. Berns lille hær kjæmp('t tappert ved 
Neucneck, m en den blC'v avgjorende slaat ved 
Slraubrunnen og Grauholz, og franskm ændcne 
rykkel ind i byen. Kanlon Vaud blev erklærl 
for uavhængig, og Bern mistet ogsaa Obcrland 
og Aargau. Det var imidlertid ikke all. Bern 
hadde længe været en meget rik by. Den hadde 

.endog værel saa rik at den hadde kunnet Ja~me 
ltl penger lil 1andre byer og slaler i Europa. 
Det visste den franske republik, og da man der 
lrængle haardt til penger, tømte man Berns skat
kammer for aTt, hvad der fandtes. Elleve mul
æslcr belæssel med s.a~kker med guld- og sølv
penger ~rog ul av Bern. Blamlt disse penger \·ar 
ogsaa bj-Ø'rnenes. Deres formyndere h adde nok 
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protesterl og erklært at det "Var deres rnyndlin
gc'S private formue, men det tok' franskmæ11-
denc sig ikke nær av. De drog 001;t med pengene. 
Hvad formyndernes hus anga&r. saa kunde 
franskmændene jo _. ikke ta det med sig, i1Jl·11 

da formynderne paa en eller anden maale fik 
bevist sin rei til det, fik de lov at behold e 
det, og bj,øi·nene eide nu absolut intet. Det maa 
dog sies at de- visle sig soqi sande filosofer 
i sin ulykke og fattigdom. Der var intet som 
helst 1at merke paa dem. 

Efter fem urolige og van!ikelige aar kom <ler 
a ller fredelige forhold for Seim eiz og for Bern 
med. Napoleon gav landet en ny; og mer de
mokratisk forfatning, og da man i Bern aller 
l1adde faal !ilt penger i kommunekassen br.
slullet man saavidl mulig at erstalte borgemc 
!ilt av den skade de hadde lidt under krigen, 
da byens kasse blev tomt. Bjørnene sknlde ogsaa 
ha nogen av disse penger igjen. B,yen gav nogei, 
en prirnt indsamling gav me1:, og paa den maale 
fik man samlet 20,000 U1alc-rc. For pengene kj øpl<' 
man en landeiendom som blev forpaglet ut fm· 
700 ihalerc, og disse 700 lhalere · ulgjm·de hC?1·
cflc1· bj.arnenes aarlige indlægt. Fra al ha Yæ r d 
millionærer sank de ned til bare at ha saa\·idl 
lil livets ophold, fra at være valgberelligedc til 
det store raad, var elet knapt at de lu\dde stem
meret. Og endda fik de ikke lov til al beholde 
hele denne indlægt. En begivenhet reducerle den 
ned lil hal\'delen. 

Bjarnencs grnl>e Jaa like ved byens fxngsc l, 
og i delte sat en gang en doosdom·l mand. Det 
var lyktes ham ål faa fat paa. en jernstang, og 
nal len før han skulde hænges, forsø.kle hau al 
s!aa hul paa sin celles mur for at kunne .flygl<'. 
Han arbeidet saa sveden raudt av 'hans panel:.\ 
og pludselig horte han at del ogsaa skrapte 
paa den anden side av væggen . Det var, menle: 
han, sikkert en anden fange som ogsaa vikl•-" 
J'Jygle, og han fordoblet sine anstrengelser og 
J'ik endelig hul paa muren. To væsener sa::i p;1.i 
lwenmdre: el likblekt ansigt, badet i sved, og 
tl stort, brunt, laadclent hode. Den st:.ikk::i rs fange 
holdt paa at besvime av skræk, men han tænkle; 
au bjornenc vel ikke kunde væh:!_ værre mot 
ham end menneskene, og sprang ind i bjorn<. 
gruben. Herfra lykles elet ham virkelig at flygle. 
·Bjoi·nen gik ind i fangecellen, og her Jaa den 
hel1.agelig paa halmen, da fange\'Ogleren kom. 
Del Yar et saa overraske11de syu at' fangc\'Ogle:-en 
nwJstifsslagen av skra~k sprailg sin vei og glemlc 
al lukke do·ren eflrf· . sig. Bjornen fulgle cfler, 

· <len_ koi:i1 ul paa Gronltorvct som i en hairndc-. 
\'ending lJlev l.ømt for menneskci·, og den gjorde 
sig tilgode med alt, hvad den fandt av frugter 
ng gr.ønsaker. Aldrig hadde den faat el slikt her
remaa.llid. Men alt faar en ende, . og bjon1ens 
glæde fik det ogsaa. To kjække smede tok dro 
med tienger i orene og før le den i triumf li 1-
bal;;c lil fæ.ngslet. Begivenhele·n hadde imidlertLd 
visl at bjornegraven ikk~ var sik);:er, og man 
maalle bekYemme sig til at byggge en ny. Del 
kostet da 15,000 franks,· og for al _skarre pcn
gC?ue maalle man oplå ~l,' p'rioritelsla:rn i bjør
nenes bondegaarcl. Fra opri'ndelig al de 500,00,) 
lhalere eller over 1,800,000 fraliks, \'ar deres 
formue nu smel
l et sammen lil 
hare at være 
15,000 fnmks . 
De har allsaa 
nu bare en aai·
lig indtægt av 
ca. 700 franks, 
men da. de bor 
husfrit i i!l1 stor, 
lys • og luftig 
bj,ørnegrav, og 
da der falder 
mange gaver av 
lil dem, har de 
ingen nærings
sorger. Der 

Fra to millioner francs er b .i<' t'
renes formue lll'. sunket netl. li! 

bare al v:ct•r: ti. 'i't1se11. 

kommer ikke en fremmed li! Bern uten at h::ti' 
eller hun skal ut og hilse paa byens bjørnC?r 

~ ~-~~-

~Tt 
I 
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Han : "Hvad er der· dog ive ien, lille skal? Hvorfor graalcr du?" 
Hun : "Aa. jeg er saa ulykkelig! Jeg drømte inat, a l clu kysscl Agncs 1" 

(l 

Hvacl mange kunde ha lyst lil a t gjøre med pianoet hos de som hor 
over dem. 

I 

Hvert aar paa den l1tl, da onkr l J11lrnl.J skal ha sin 
have graH l, s•c llcr han elet rygte i omløp, al hans 
avdøde bctislefar ha r ned grave! en skj11lt skat der 

paa sleclet. 

<'#' 'Y'./Ø 

Lørdag aflen, naar mor puller en 
vandet. 

I ; 

l
i , ".1,, ,,, ,,,"'h' ''"- ""' ,",." '" h>C , ''""" ," " ," '" , " I= at vokse saa frodig I" : 
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Og sondag be-1norgen, naar 
sørger det. 

man selv 
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Onde tunger. 
Av Harald l\faclsen. 

Fornem! tilbakelrukkent fra den øvrige 
husrække, med et lilet haveanlæg foran sig, 
rakel stifte 1 sen iveiret som en kon
ge midt i faltigkvarleret. Dens1 trappetak
kelc fronlspidser sat paa dens hode som 
geviret paa en kronhjort og den brede slen
lrap foran den høie, goliske galedor gav 
hele bygningen et præg av gammel, herre
g::iardsaglig værdighet. 

En nydelig, men kold maaneskinsaflen 
Jaa der i el aapent vindu oppe i en av 
el e øverste elager av denne sliflelse en gam-
mel k\rinde. I 

Den skarpe vind slog ind mol hende og 
der gik en sterk silren av kulde gjennem 
hendes spinkie legeme; hun trak det hvite 
uldsjal tættere omkring sig og lænle saa 
hodel fremover i en stilling som om hun 
lyllet. Pludselig kom der et uttryk av lc
Ycndc energi over hele hendes fine skikkelse. 
llun l& hodel paaskakke som folk g,ior del. 
li [1a1· de vil opfange en viss lyd bedre og 
Ja a længc saaledes spændt og lyllel. Saa 
'ukkel hun stille ul i nalten og gled :1ller 
lilbake i sin tidligere slilling. Straks efter 
horles der tunge lrin niot slenbroen, og en 
nwr!:;, lill foroverboiel mancl kom tilsyne 
i m&aneskinnet nede paa galen. Hans gang 
n1r litt usikker, da han gik mot den lille 
grind som tørte ind lil haYeanlæggel foran 
sliflclstn. H~m sparket den op med folen 
og ~lod el 0ieblik efler like under det vindu , 
hvori den gamle kvinde laa. Tiun horle 
hvorledes han smaabandle, ford i han ikke 
I-' unde fin de gaiedørsnøklen - hvorledes 
denne saa m<:d en klingende melallyd falclt 
neet paa stenflisen; hun saa ham bøie sig 
11 .ed efler den, hørte hans ·hænder skure 
bortover stenflisene og hørte ham saa en
delig famlende og usikker sælle noklen· i 
laasen. 

Det varte længe, for han kom op. H Ull 

slod med døren paaklem og hørte hvorledes 
hans tunge trin gav gjenlyd i de lange 
ganger, og hendes hjerle banket av angst 
ror at nogen av beboene skulde høre ham 
I amle sig opover '.trappen paa den tid av 
døgnet. - - Men hvad var del? 'Der gik 
el nervøst ryk gjennem hende. Flimret der 
ikke noget lyst dernede paa trappegangen? 
.:._ Aksel pleide jo aldrig at stryke av fyr
stikker! - - Saa - nu blev det sluk
kel igjen; men nu lød det som om en dør 
blev lukket! - Bare han ikke hadde mølt 
nogen. - - . 

"Godaften, mor! Hvor for har llu ikke lagt 
dig?" 

Hans slemme var lyk og hans øine saa 
i skjæret fra lyset derindc i sluen stive og 
glasagtig ut. 

"Aa, klokken er jo bare !ilt over elleve, 
,\kscl," sa hun med mild klang i stemmen. 
,)eg fik lyst lil al ligge i vinduet i det 
klare maaneskin. 

I hendes væsen og miner var der ikke 
clen mind~te antydning til nogen bebreidelse 
owr at han kom h,iem i denne tilstand. 
li un visste jo kl et ikke nyllet naget - hun 
hadde jo ogsaa prøvd elet - en gang. 

"Jeg møl.te hende, den gamle, gule Hampe-
11ine dernede i gangen," sa Aksel, mens han 
sal og 1ok av sig klærne, "denne frøken 
Svendsen - hun strøk av en fyrslik for at 
jeg rigtig skulde se hende, men det er san
dcl ig ikke naget at se paa ! Saa gul som en 
cilrnn og saa ediksur - fy!" 

"Aa, Herregud - aa, Herregud," klaget 
hans mor - "saa var det hendes dør, jeg 
llørte ! At det ogsaa akkurat skulde være 
hende! Hun er visst ikke naget godl men-
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ncske! Hun kunde kanske finde paa at 
gjøre os noget oncll. ·• 

"La hende gjøre ondt saa meget hun vil 
- den bonen," fræste Aksel, mens det kom 
lilt liY i hans tunge oine. "De kan jo ikke 
gj0re værre end at kasle os ut herfra. Og 
hvad saa ! Saa kommer du Yæk fra alle 
:-,ladclersøslrene og saa leier- vi os en pen, 
liten leilighet ute ved Parkveien. For du kan 
trn, mor, " han klappet hende kjærlig paa 
kindel, "jeg skal nok snart. faa nogel ordenl-
1 ig al beslillc - del kan <.In slole paa:' 

Moren sukket stille. IIun hadde jo hørl 
di$sc· orcl saa ofle - aa, saa ofte. 

.. Del saa galt nt tor mig, hvis jeg kom 
herfra; clPt vet du jo godt, Aksel, hus
! eie kan vi ikke betale - -" 

.. Aa - del gaar nok, muller;' sa .\kscl 
slovt, og rn stund efler laa han paa chaise
longnen og snorket i en lung søYn, mens 
hans gamle mor laa Yaaken i sin seng i det 
lille værelse ved siden aY. 1Ienclcs lanker 
lwg~·ndle al bevæge sig "i denne fryglt'lige, 
''aEvillige hvirvel, lffori de Jwcr aften van
clrel rundt: Tlvorlecles Yar Aksel bl il s1rnlc
des og hYorlecles skuldc del hele ende? 

Ifun tænkle pah hvorledes han Yar som 
guL Saa ~nil og pen og opvakl. En ud
mc:rkel avgangseksamen hadde han faat -
og straks rfler en gocl ansællels~ paa el 
slort handelskontor. .\a, hun Jrnskc:l cnd-
1rn saa tydelig den dag, ela han glædesslrari
ler:tlc kom h,iem med sin forsle maanecls
gagc. Bare elet hadde vecllllil at gaa sa'.1lc
cles' l\fen ak, saa kom del fryglclige '. -
Forlystelsesfcberen grep ham og suget ham 
ned i sin malstrøm. Nat dler nat luret 
han rundt i daarlig selskap og '0111 dagen 
r0rsumle han sit arbeide. Saa fik han av
skecl fra sin plads O{! saa hie,· det n:ilurlig
vis rent gnll fat med ham. 

Langl om længe hadde S<la hans far f'aat 
ham overtalt lil al reise lil Amerika , og 
kort eller var faren. som hadde sørgcl f'or
færdelig oYer sønne1·s utskeielser, dod. .\k 
.ia, ak ja, åer var saa mange ting al l::Cnke 
paa·! - Fra Amerika hadde .\kscl sjelden 
skrevet hjem, og efter Iire aars forlop slod 
hau en høsl alter i hendes slue - her i 
stiftelsen, hvor hun dengang bare hadde 
bodd el halvt aars lid. Nu hadde ban alt
saa gaat saaledes omkring uten beskjæfli
gelse i oYer et aar. Han var ovenikjopet 
blit forfalden til clrik. .\a, Herregud - at 
hendes egen pene, opvaklc gut skulde bli 
et slikt stakkars, ulykkelig Yæsen 1 

Det gamle morhjerte holdl p<1;1 at briste 
av sorg. 

N æsle dag :var del søndag. . \ksel var gaat 
ul, og fru Holm gik og gjorde sig island til 
at gaa i kirken. 

Da hun t ek paa sig sin gamle plysjkaape, 
undret hun sig over hvor pen den egenllig 
end nu v ~ir trocls den var ti aar gammel. .Ta, 
det var gocll at det gamle tøi holdt, fo r det 
blev jo ikke mad til at anskaffe nyt. 

Saa tok hun salmeboken og glk. 
· :Nede ved grinden stod froken SYenclsen 

i samtale med den dame hun bodde dor i 
dor med. Hun hilste høflig paa de Lo da
mer, men skyndte sig forøuig forbi uten 
at indlale sig i samlale med dem. 

Damene gjengjælclle hendes hilsen med en 
veulighel som tilsynelatende var overmaa
d<> slor; al den imidlerlid ikke var ærlig 
11H:'nl, derom vidnet ele ord som fløt fra 
deres læber, saasnart fru Holm var ule av 
hørevidde. 

,.IIun er nok stolt, den gode frue -" sa 
frøken Svendsen skarpt og saa efter den 
omlalte med et ubehagelig hlik. 

"La De merke li! den plysjkaapen hun 
hadde paa sig?" sekunderle den ariden. "En 
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slik er samlelig ikke billig; men det har 
h lin raa el til, en anden maa ,·ære glad over 
al ha eu !ilen k!ædesjakkc. " 

"Huu lrænger vist ikke nogen fribolig -
clen fruen ," forlsalle frøken Svendsen med 
oncl lunge. "Men elet kan jo godt være :1t 
hun kommer til at miste den," tilfoicle hun 
skadefro, "hvis hun da ikke vil kaste sin 
laball av en son paa· døren. At lænke sig, 
at denne: amerikanske banclit kommer fuld 
hjem næslen lwer aflen og forulemper dn
lll('l1C - -· ' 

,.Hun har ikke lov lit al ha ham boende 
h os sig.·' 

,.Neivisl hai· hun ikke, og san<lelig 0111 

jeg vil findc mig i elet længer. l\fan vel 
jo aldrig lwad denne fyren kan fincle paa 
i ~in drukne lilsland. Det er ogsaa andre 
aY tE:boerne som er misfornoicle - - " 

l'ncler denne menneskekjærlige saml<.tle 
hadde parret naadcl kirken, over hvis por
lnl luel i gylden ~krifl -ele ord av Herren : 
,. Ehkcr hYt'randrc:' 

En formiddag el par uker efler forlol slif
lclsens gamle opsynsmand sin bolig i forslc 
clage og gik opover ele brede trapper. IIan 
h;1dde et brev med blaa ko1wolul i haa11-
dc11 og han gik meget langsoml opover. Ha1~s 
gamle ben var ikke glad i alle disse lrap
lXT, og idag syntes han benene slet ikke 
'ilde lystre. 

.. Herregud ," mumlel han fo r sig selv, ,,<lt 
Joik kan være saa onclskapsfulcle. Jeg har 
~amnen baade set og hørl ham mange gan
ger, men man lukker jo øinene - -" 

Endelig naadcle han op og stanset ulenfo1· 
frn Holms dør. Han stod længe og famlet 
med ·brevel i sine gamle, nervøse hænder. 
Det var ela ogsaa el frygtelig kjedelig hverv 
han hadde faal. - Saa tok han sig sammen 
og banket paa, og eflerat det var blil sagt : 
,.Kom ind!" gik han ind i værclsel. 

Han kunde se paa fru Holm at hun slraks 
Yissle hrnd del gjaldt. • 

"De kommer formodentlig for at si mig 
op ?" sa hun med tonløs slemme. 

Han folle sig overmaade lellet ved at elet 
ikke vai· ham som hadde behovd at be
o·y neie: 
<-. , . .Ta, ser De, kjære fru ITolm," sa han 
med venlig stemme, "det er jo, delte, De vel 
- · med sannen -" 

Fru Holm nikket automalisk. Opsyns
manden salte sig ned og sat t~l).S et oic
l~lik. 

.. De m a a ikke ha ham boende. hos Dem 
om nallen - det vet De jo - " han gjorde 
et hurtig tilløp - "damene maa bare ha 
en datter - ellers' ingen ' - ja, og saa er 
rlel nogen av beboerindeue som har klaget 
til bestyrelsen - -" 

.. D c res navner behøver De ikke at si 
mig," indskjøt fru Holm bittert. 

.. Ja, del" er stygt." sa den gamle mand 
mecl. efterlryk og sat og saa efterlænksomt 
hen for sig. 

.. :\Taa - nu har de altsaa gjort elet og 
idagmorges fik jeg clelle brev fra beslyrelscn, 
hvori man opfordrer mig til at meddele Dem 
<li' De maa rlylle til nylaar, hvis ikke Deres 
~on - -" 

Længer kom lian ikke; fru Holm hadde 
reist sig op og slod nu rank og med lil
bakekaslel hode foran ham. 

.. Ja, saa flylter jeg," sa hun kort. 
Opsynsmanden som godt Yissle, hvor 

smaal hun sat i det, lot som om han ikke 
hadde hørt denne b€merkning .. 

.. Se - der blir naturligvis ikke tale om 
al De f\ylter," sa han, "for De vælger vel 
at l:i s øn nen flytte. - Han er jo i den 
alder , hvor 1nan pleier at sørge for sig selv. 
- Han sktllde forresten skamme sig den 
dogeniglen. '1 
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,,Ikke et ord mer!" ulbrøt fru Holm, og 
hc11des ellers saa trætte øine lynle mot .ham. 
,,Ikke et ord mer om min søn vover De 
at si, forslaar De!" 

Veu skikkelige opsynsmand som hele ti
den hadde følt den slorsle medlidenhel med 
hende, saa sig i delle øieblik sinl paa hende. 
Hans ansigl blev strengt og han reis Le sig 
op og sa: 

"Naa, De er stolt og Lar det paa den maa
ten - ja, saa farvel - - nu vet De alt
sa.a hvad De har at r elle Dem efler." 

Dermed gik han. 
Frn Holm sank sønderknust sammen i 

sii1 læneslol. Saa nu var det allsaa kommet 
- el et, hun egenllig hadde venlet saa 
henge - -

Hvorledes skulde hun klare sig i frem
tiden? Hendes lille livrenle kunde saavidt 
dække ulgiflene til deres meget beskedne 
husholdning; men husleie - - ! Selv om 
hun kunde betale, saa kunde hun vel ikke 
faa nogen leilighel, ikke engang · en ussel 
en-værelsesleilighet i en fatligkaserne var 
der vel ·at opdrive - -

Aksel tok det til at bcgynde med paa sin 
sed vanlige sløve, likegy idige maate : Aa, det 
gik nok allikevel! Hun maatte jo være glad 
over at komme bort fra denne sladrean
stalt l 

Men det varte ikke henge, for han be
gynd le at t æ n k e : I-had skal dog enden 
bli'! 

Det kom især over ham om morgeneu, 
naa1· han vaaknet, og bedøvelsen var borle 
og den nye dag grydde. Eller det kunde 
hænde, naar han om aftenen sal blandt ven
nene og skulde til at løfle sit glas, at han 
saa pludselig sank sammen i tanker. Om
gi\elsene forsvandt da for hans blik og han 
saa bare in da d, ind i sit eget fortvilede 
hjerte, hvor det samme Lomme billede aller 
og atler tonle frem : en gammel, hvilhaaret 
mo1 som sat i sin stol og saa frem for 
sig med en uendelig kummer og sorg ma
let i sine trætle, glanslose øine - -

Han hørte samlidig en stemme som maule 
og ah"orlig, men allikevel kjærlig talle inde 
i hwn : "Ja, saaledes sit ler din gamle mor 
aliid nu," sa stemmen. " Hun er hlit gam
mel før tide1i, for hun er jo slet ikke saa 
~;m . rnC'l; men hun e1· blit gammel av at 
v c n te Vel du hvad hun venter paa? Paa 
at hc:ndes søn skal va akne - vaakne og 
ry ~ 11: s0v-nen og de stygge drømmer av sig 
o~ r1gtig engang se med aapne, ædruelige 
øinc, hvorledes landet ligger omkring 
ham - · - " 

DJ. grep han sig uvilkaarlig til hodet som 
om han virkelig hadde sovel og vaaknet 
nu. Han saa sig forvildet omkring, men 
et øieblik efter hadde han samlel sine tan
ker. Han reisle sig op, tok sit tøi, sa kort 
l'arvel og gik sa'.:! med faste, sterke skridt 
ut av døren. · 

", Nn har l1an igjen si t tilfælde," lo ven
nene, mem de sna efte1· ham og ryslet paa 
hodene. 

Men Aksels " lilfælde" gjentok sig hyp
pigere og hyppigere og tilsidst holdt det 
ham helt borlc fra vinslucn. 

Han gik i en lang bue nlenom den kjel
der, hvor han h?tclde begravet saa mange 
gyldne arbeidsdager, og tilsidst savnet han 
hverken drikkevarene eller selskapet. 

En morgen, da han skulcle bort paa et 
aviskonlor med nogen billetter, han hadde 
skrevet, saa han sii1 gamle skolekammerat, 
der! rikr: og ansete grosserer Blom, nede 
paa galen. Aksel vendte i en fart hodet 
og viidc som vanlig skynde sig nedover en 
sidegate, da Blom i et nu var over ham. 

,.Nei. min gode ven, denne gang undslip
y;er du mig ikke!" ropte han og saa Aksel 
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ind i ,~nsigtet. "Det har bedrøvet mig at 
du i den sidste tid har gaat avveien for · 
mig. Aksel, hvorfor har du gjort det? Vi 
holdt da en gang saa meget av hveran
dre!" 

Aksel slod og saa forlegen ut. 
,.Du vet elet godt, Richard," hviskel han. 

"Jeg skammet mig - - du er kom mel saa 
godt frem, mehs j e g - - " 

"Ja. du har uneglelig sakket !ilt aglerut, 
Abel, men enclnu er der tid for dig Li! at 
,komme paa plads' som det heter i vedcle
løpssproget - " 

Han tok el brev op av lommen, og idet 
han saa paa det, forlsalle han: 

"Du skriver fremdeles din gamle, pene 
konlorhaand, ser jeg - ikke spor av ry
slen," tilføide han med et smil - ,,og regne
maskinen i hjernen har forhaabentlig heller 
ikke tat skade - -" 

Aksel saa uforstaaencle paa ham. 
,,Ja, ser du, Aksel, denne billet her har 

du selv skrevet som svar paa et averlis
sement som jeg hadde i avisen forleden, 
dag, og hvori jeg sokle en bokholder iste
detfor gamle Hansen som har lagt sig lil 
at do -" 

Nu forslod Aksel ham og hans hjerte bc
gyndle al b:i.nke. 

, .. fa . ser du, kjære Aksel, Yorherre har 
været med dig, da du skrev den billellcn. 
- ~len kom op til mig paa kontoret imor
gen, saa skal du se at alt skal bli godt 
igjen -" 

Da Aksel Ilolm næsle formiddag kom ut 
av porten til grosserer Bloms slore, elcganle 
lrnndebgaard. slraalle hans oine som lo 
slor e. lyks:i!ige barneøine. 

.-\L la~ nke sig al del virkelig mr lykles 
- lYldes ham at erohre livet tilbake igjen ! 
- Del var ingl'n drorn~ det var virkelighel: 
Fn1 imorgt'n , var h:111 bokholder med en 
uclmerkel gagL' hos <len store, landskj enclle 
gro~serer Rielrn rd Blnm. IIan maalle gni 
oinenr for al bli kla r o,·er al han Yar 
va~1ken. 

]-Jan retle l sig iveircl og gik med hnrlige 
og ::;pænclslige skricll borto,·er galen. Han 
sugel den friske luft Li! sig som et mennr
ske der har været· paa uodens Lreskcl en 
lile11 slund og saa allikeYel har faat lov 
til al leve. -

Han gik og tænkle paa at nu var 'det 
altsaa forbi med hans morgcnskræk. Nu 
kunde han som andre glade og arbeidsunge 
mennesker gaa lillidsfuldt lil sin gjerning 
i den gryende dag -'- -

Da moren fik vite nyheten, lok hun ham 
om halsen og kysset ham. 

"Aa. min kjære gut, saa har Vorherre 
allsaa hørt min bøn! - Ja, jeg visste jo 
at der vilcle hænde nogcl - jeg har hat det 
paa fornemmelsen i den sidsle tid - -" 
hun hulket uavbrull; av lykke og glæcle 
graal hun , for sorgens laarcr hadde hun 
brukt op for længe siden, men glædcns had
de hun cndnu i behold - dem, hadde hun 
aldrig tænkt at hun skulde faa bruk for. 

"Saa visle nicharcl mig et lilet, penl sol
YærelsE: ved siden av konloret," forlsalle 
Aksel. "Der kan jeg godt faa lov !il at 
bo, sa han, da elet ikke blir benyltet. Er 
det ikke slorarlet, kjæ re mor? Saa er der 
ingen som behover at ha ondt av mig mer. 
Og sa[] kan du bli her i dit lille, hyggelige 
hjem." 

De satle sig i sofaen, og Al\scl lok mo
rens haand. 

"Ja, kjære mor, del er netop det med 
dil lille hjem som har gjort utslaget. Da 
de kom hit og viJde kaste dig ut av din 
fribolig, for min sky Id - den bolig som 
du har gaal saa ma11ge, mange skridt paa 
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ne l jeg først rigtig. Jeg bet lændene sam
men til i en rasende kamp at erobre livet 
tilbake, og Gud ske lov, jeg har se ire t." 

Moren trykket hans haand fast, men 
svarte ikke. Hun sat og lænkle paa at 
de o n de tunger s verk - det som slelle 
eller b:.nske tankeløse mennesker hadde sat 
iscene for <lt skade hende - det hadde 
allsaa faat en saaclan vending at det isle
det var blit til lykke og velsignelse fo1· 
h ende og Aksel. 

Saa u;;_derlige er Guds veier. 
Hun trak Aksel Læt ind til sig og lot 

hændene gli gj cnnem hans mørke, lælle 
ham·. Men hun kunde bare si: "l\Iin kjære, 
kjære gut! '_' 

·~ 

Litt hod ebrud. 
a b d e g h Schakopgavc 

8 s nr. 1703. 

7 

a b d e 

Av Einar 

Lars s o 11, 

6 :lfaJm o. 

I 
(Original.) 

ss ort: K, L, 

4 2 B = 4 !Jr . 

Hvit : K, D, 
3 2 S, 2 L, 2 B 

112 = 8 br. 

1 
Hvit begyndcr 

og gjor mal 
g h 3 træk. 

Scllnk op~n \ "O 
a b c d e h 

m·. 1 IOH. s 
Av I\ P r y l z, 

7 
li r ! ·crup. 

(Original. ) 

S 0 r t: K, S, s 

:I H =, 3 hr. 
4 

][V it: K. T, 

2 S. L. 2 D = 3 

7 br. 

][vi l IJc"yndcr 

og gjnr inal i 
1 

2 lnck. a b c d e e: b 

Løsning; av schakopga ve m·. 1703· 
1. T 11 5 - Il 5, S a . 8 - b G. 2. T b 5 - b 2. 
1. . . . . . ·' f 6 - f 5 t . 2. T b 5 .:.... e 5 "f, 

Losning av schakopgavc Ill'- 1706. 
1. T f G - f 5. 

Løsning av urgaa<len i forr. m·. : 
1, 2, 3, 4 Maja. 

4, 5, (i Aar. 
5, 6 Ar. 

G. 7, S, D, 10 Rhone. 
9, JO, ll, 12 Nero. 

11, 12, 1 Rom. 

Løsning av gaa<lcn i fo1·1·. nr.: 
Savona - Avon. 

Tre l.Jcrcgning.;;opgavl'r. 
1. 

En mand , som sloar ;rna en d:rn1pskibshro ved et 
sm1d, horer e t th1mpskib gi ~\"gangssignul p:ia di..·11 
mols:1llc side. l\oiaglig en ll111c erter l :cg~cr s1dl1rL 
lil !Hor han slnar. l\'anr nu J_,·dens hurtigh et :111s;1•11,,,; 
til 1100 fol i seklniucl og s k il 1c ls c: jcn n cm sui ·s: -. urli.)1d 
li! 1U fol , Iwor bredt ei· s:1:1 su11Llcl "! 

2 
:llan spurte en gammel 111 n11 ' q11· ![ammel L;nn YJr. 

o:.i hau svar le: i-Jef! er cn d11 11 1 ;c 100 aar. Sunrn1cn 
av de to cifre 1 min alt.ler ul~.1ur 13. men omhyller· 
man de lo tal, ro rringes anr~n cs anta! med 27." 

11'.·o~· g:l_!)1mel var mauden? 

3. 

En m a nufoklurlrnndJer kjøpte leppe r . hvis s~mleclc 
irnt:1 l oversleg 72. De bestod av to sorler; den c1:e 
sort koslel 31 og ·den a nde n 21 kr. stykket. I eld 
hl'le maalle h:rn IJei~li e 1770 kr. 

lhor mange lepper r; khan nv hver s o rt·/ 
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Geueralmajor Strug-..; ta\l 
som fo1· e lpar m1rn11 1~ 
ders lit! siden gik av 
:>om generalslal)schef 
efter at litt incleh•1t 
denne ansvarsfuldc 
stilling i tie rnnskclige 
aa r rl-.1 1. aug. 191.1 
clodc forleden av krært 
68 ;iar gml. l\fed ham 
e i- en a1· lnnd t:ls 
clv•rtia:slc orfi<:crer 

Polens gesandt i Norge. 
Po len som efter ver
<lenskrigen alter er 
lraadl ind i de selv
slændigc staler s række 
er 11 11 i fu ld gang med 
al ordne sine diplo
maliske forbindelser 
rnndt om i verden. 
Ogsaa Lil Kristiania er 
der kommen en po lsk 
mi nis ler: grev Ceslas 
Prnssynski. Del er en 
mand i 30- 10 aa rs a l
deren. Han har ikke 
tidl igere være l i vo r t 
land . Fo reLohig bor le
gal ione11 paa Grand 
holel, ind lil den kan 
:,;kaffe sig en passende 

mini~lerbolig. 

I bolignodens tid. Nybyggede a1·beidc1·boligcr ved Lokebcrg i Bærum- De· 6 l1user i rorgru11-
den er Lomandsboliger, og hver leilighel er paa 2 værelser og kjokken. Del er Norsk ?lfaski11-

. i11duslri som har sat igang delle nybyg, som i d el hete vil omspænde borlimol 1000 ma ;1l. 

v;1i~drel. bort. Siden 
l1a11 i 1873 blei" loil 
na nl har han gjort en 
~olid karriere og ltcr
uncler in dlagl s ig slo 
re forljeneslcr av rnrt 
rorsY ar. Fr a 190:3 Ul 
1!10:5 var han fors vnrs-

111 in i ~ler. 

Skuronnen er nu igang ovc1· Ost!andet, og saavitll man kan se l cg~l LT 
:iare l udmerket. Billedet her er hentet fra Krisliania kommunes eien
dom' l\edre Sogn i næ rh elen av byen. i\Iens f.o·r e l tnlrik mandskap 
m ed hver sin sigd skar kornel og bandt elet sammen , k an elpar m•mtl 

med hesl r r o.g sch·binder nu - ~rde, en slorgaarcl paa kod tid, . 

J~ ri,:tia11ia har foat L'll ny f, lk eic,..; inir:mt som har slaat gud l :rn. U1• 11 
ligge r paa llammerslJorg l<cl ved Trdold1glt clskirkr11. Del ' ·er rolk e
k}okk encl h er m an har omdann et for formaalet. B ~·gni ngen er n:"1.T-
111 esl en ulillalende barakkt', m en lok.det c1· g.anske fiks t laget om lil 

<'I ll~·gg (' li ~ Pl:ilili..;sr mcnl -som kan grl'il' ..;i11e 1000 111i<id: 1 gs!!j <' ~tc1·. 

K1·onprins Olav med sin bant "'l'eddy" som dclla r i de 
serieseilaser som: efler inilialiv av kongen isommer har 
været a rrangert for 22 kv. melerer - en klasse for se
niors og en for juniors. Seilasene har faa l uclmerket 

J<;n værdifultl altel'kalk· FL'a !len ~tOL'<.' bl'aud i Rakkc:-;ta1l i ~maak11L'll!' forledc11 . 
Den b egyn dle i el stort lager av mpbler og malerin ler og 
la i lopet av elpar limer ngsaa et cykke!Ycrksled, l't 
avistr ykkeri og en prirnlbolig i aske. ~ran Yur praktisk 

tilslulning, :- Fol. Skarpmocn. 

I \ ·eslre Slidre kirke i -V aldres 
som: nu lænkcs restaurer t fin
eles hl. a. anlikt in..-errlar ogsaa 
en solvforgyldl kalk fra ca. 135.}. lall ulen Yilncl og s lukn in gsmaleriel. - Fot. Olsrn . 
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Det ungarske røre. Da 
Bela Kun maalle vike 
pladseu for de allier
tes tryk fik Ungarn en 
korlvarig o vergangsre
gjering med en mand 
vet! navn Beitlei som 
præsidenl. Folkekom
missæren sakføl·er Aga
slon var dog regjerin
gen:> egcnllige chel'. 
I lopel av faa dager 
lok imicl:erlid ulYiklin
gcn ell noksaa uanet 

yending. 

E fler den inlercs

~ -

~ 
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Balkanspørsmaalene rykker i forgrunden. 
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De1i bulga1·ske minister 
Theodorow som er kom
men til Paris for at 
faa island en l empel ig 
fred med de allierlc. 
Theodoro\v har allid 
været enlentevcnlig, o:~ 
et av hans maal er at 
~.oke at opnaa at BuJ. 
garien ikke stænges u lc 
fra Del. ægæiske hav. 
l\Iollagelsen i Paris var 
dog rner end kj cl ig, 
og del lovet ikke 

godt. 

sanlc epilog lil 
det lyske krigsdrama 
som blev ulspillcl i 
den Lyske nalionalfor

Da Eng·Jand:; seierrike tropper drog i procession gjNmem London. l\fan ser her troppene niar
sjen! frem mot minelesmerket over dronning Vicloria. Syv millioner mennesker vp.r paa be

nene for al hylde soldalene og malrosene og deres officerer. 

Herlil kom de aklioncr 
som en lenlen lol iverk
sn:lle gjennem 1·11mn·
nerne:; og lsjeko-slov .1 -
kcrnes angrep paa 

samling gienncm . ele 
sensationelie aYslø:·rnger under den 
slo1·e opvask mcllcm ministeriet 
Baue1· og dels molslandere flyl
tcdes begi\'enhelenes brændpunkt 
over li! en auden kaut av den eu
ropæiske skueplads: det urolige 
Ungarn. Og derTI?-ed var Balkan
spørsmaal els ordmng rykket slcrkt 
i forgrunden. Da grev Karolyi som 
siden vaabensli I sl anden ifjoi· h0•3t 
hadde fort styrel i Ungarn opgav 
æ\Tcl og nedla maglen i prolela
rialels )1æncler, tok Bela Kun og 
hans fæller fal p:la den opga,·c at 
omdaunc del gamle kongerike til 
en kommunislisk sl:lt erter den rus
siske so,·j clrepub liks monster . I 
borlimol. el llalvl aai·s lid drev han 
paa med cksperimenlene, m en lm1-
del kom sig ikke paafote dermed. 
1\·ct'lom. I de.t indre blev forhol 
deue stådig mer forl vi lede, i det. 
slore og hele slod folket forstaacl
sesl·øsl OYerfor SOYjetsyslemet, selv 
proletariatel ernel ikke at bringe de 
nødvendige ofre for de nye ideer og 
misnøien med sovjelsl_yret og de 
lrrrorisliske metoder som maatle 
li! for a l oprelholde det Yoksle. 

Speiderne i New York ønsket' en million nye civile, passiYC og voksn_e 
medlemmer til sine korps, og av lwerl av 'disse medlemmer «o>nsker 
de 2 dollars om aaret. Som et led i propagandaen for delte for
maal arrangerte de en procession gjennem Ne,.,- York, og de fik raad-

manden Edwards til at gaa med sig i spidsen for toget. 

Da belgierne feiret sit fædrelands befrielse. 

,I 

So(el-lJngarn for at 
faa has paa den ungarske bolsjev
isme. Tilslul maalle Bela Kun og 
hans fæller forlrække som en di
rek le folge av et kraflig ullima
tum fra ententen. i\fan forso!;tc s'g 
nu med en regj ering under præ
sidiurn av en mane! "ed navn Bci
del, men hvis ledende kraft visl
nok v::u: folke~wmmissærcn . saldo
rer Agoston ... Denne regjering dan
ncl el kortvarig overgangsled fra 
den skibbrudne_ sovjelregjcring 1il 
~ habsburgeren erkehertug .Josef 
som til almii:de!ig overraskelse 
blev Ungarns diklator · og omgav 
sig med en demokratisk regj_erin3 
under ledelse av den li<l!i:,11're elc
parlementschef f krigsminisleriet 
Slephan Friedricl1 som minisle:·
præsident. Imidlertid benytlct ele 
ruinænske eig de tsjeko-slovakiskc 
tropper sig av sovjelregjeringens 
sarnme.nbrud li! at marsjere mot 
Budapest. Rumænerne som i saa 
maate oplraadle paa eget an- og 
tilsvar· uavhængij av ententen kom 
forst og salte sig fast i hovecls' :1 -

den, og de fik anledning· til her 
al oplræ som se il'1·h crrer. 

Billedet tilvenslre er hentet fra Liege, llvor præsidenb Poincarc indfandl sig fbr at overrækkc byen æreslegionens kors. l\Ian ser her 
fra Ycnslrc til høire marskalk Foch, dronning Elisabelh: av Belgicn, Poincarc, kong Albert, madame Poincare og kronprinsen av Belgien. 
Billedel er tat under avsyngelsen av den belgiske nationalsaug. Paa billedet tilhøire ser man skolebarna i Liege gruppert om de seierrike fran 
ske og belgiske faner og om to allegoriske figurer som symboliserer Frankrike og Belgien mens de synger Belgiens nationalsarig. Paa midlbillcdet 

ses kong Albert, præsident Poincare og den belgiske kronprins i Anlwerpen foran fronten av franske alpesoldater. 
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ROMAN· OG NOVELLESAMLINO 

En snare av guid. 
Av 

J. J. Bell. 
Autorisert oversættelse. 

(Fortsat.) 

Den pause som fulgte nu b.Jcv aYbrnll 
ny den unge pike. 

"Kjencler De nogen grund til at vi ikke 
~· kulde reise til St. Ann's?" spurle hun ro 
lig. 

;: De! var netop del jeg tænkle paa, Miss 
Silveresl," svarle han, og ved sig selv lil
føide han: "Dum er hun da heldigvis ikke!;' 
Saa Yedblev han : 

;,Nei, jeg har ikke nogen særlig grund 
lil ril ikke De skulde reise til St. Ann's - ·' 
Jrnn boi de srg frem og dæmpet sin stemme: 
,,l\Iiss Silverest, Deres fætter har skjænkel 
mig fuld, nbegrænset tillid. Vil De tillate 
mig at be Dem om at gjøre det samme'!' 

Dorolhy svarte ikke straks. Hadde hun 
n~rel. en mancl, vilde hun sandsynligvis vEc
re kommet med nogen inkvisitoriske sp0rs
ma;i l. Men da hun var en kvinde, studer le 
liun det ærlige, melankolske ansigt, mens 
hun lytlet til den rolige, behagelige stemme. 

".fa," svarle hun tilsidst, "jeg 'il slok paa 
Dem. " 

"T<1k," sa han alvorlig - "og for nu at 
Ycncle tilbake til spørsmaalet St. Ann's -" 
Ycdble,- han hurtig - "saa si mig om 'De 
nelop har besluttet at reise dit?" 

-. -~Iin far gav sit samlykke til elet igaar
rJles." 

,,Saa hanber _ieg at Deres reise ikke er 
-- og ikke vil bli - omtalt til nogen anden 
end l\fr. Arnold paa kontorel ?" 

,,Aa -" ulbrøt hun, "jeg har desYærre 
::tllE"redc omtalt det. Jeg fortalte det til dok
loreli for en time siden." 

.Ll:ger sladrer ikke," sa 1\Ir. Phin for
Lr05ln i ngsfnlcl t. 

.,1\fen jeg forlalle det ogsaa Lil en Yen
ind~ igaaral'tes - men d~t var det vel ikke 
noget galt i?" 

l\fr. Phin sukket. 
,.Unclskyld, men jeg maa be Dem si mig 

nm·net pna denne Yeninde -" 
.,!\fiss Lorimer - i\Tiss Enid Loi·i mer. Hun 

e1· en gammel venincle av os - og har 
Ya~rcl hos os i mange aar. Men hvis De 
onsker det, skal jeg telefonere til hende og 
be bende om ikke at tale om det til nogen." 

,. ~<'i , gjor endelig ikke det. Har De om
L.111 lil nogen at Mr. Starforth er i St. 
Ann's?" 

"Nei, del har jeg ikke. - Mr. Phin - " 
, Naa?" 
"Hvacl kan det gjøre at jeg h_ar fortalt 

'd el til Miss Lorimer?" 
1\fr. Phin betragtet heride fast et par øie

bl) k; saa sa han med et sælsomt smil: 
.. Tillid for Ullid. Miss Silverest - men 

De maa love mig ikke at bli forskrækket. 
J e_q sta ar i begrep med at - hm - at 
puste litt til ilden -" 

"Aa, gjør elet!'' sa h'un saa ivrig at Mr. 
Phin mot sedvane følte den største lyst til 
at le. 

"llvis del er spæncling, De on!>ker," sa 
han meget venlig, .. sna er del mnligl1el lor 
del i de folgendc uker. ;\fru lænk ikke paa 
de! nu. De husker kanske en aflen i ok
tober, da Deres f;dler forelrak at l'orlalc 
de:tlc hus gjennem bakdoren -" 

Dorolhy roclmel lei. 
"Del var Dem som hadde advarl min fæl 

ler om al huset Yar iagllnl, sa hun . 
. ,.J<.t. l\len kan De si mig hwm som hadde 

J'orlall den der iagllok Jrnsel al :\Ir. Slar
forlh var der?" 

"Nei - Mr. Phin -" begynclle hnn i en 
lit L indianer[ tone. 

.. Hm· 'be omlall Li! !\Jr. C!ade al i\Ir. Slar
forllt kom?" 

Il nn stirret pna ham. 
"For ser De, Miss SilYeresL," sa han, .,del 

vm· Glncle som pa~;set paa ulenfor." 
".T eg - jeg har ikke forlall ham del 

5lammet hun bestyrlet. 
" H 1·em forlalle De det Lil ?" 
:~Til iDgen anden end 1\Iiss Lorimer 

- HiC'l1 lirnrf;or skuJde hnn ha forlall ham 
elet?" 

"H1m kan nalurligvis ha omlalt Llel ba11-
ske tilf.tldig,'' sri 1\Ir. Phin . 

"l ,t mi'~ 1.a:nke mig om," mumlet uen 1·ng1.: 
pike. "Klokken var vist omkring et, da j0:~ 
i'i:1gle til hende - og Dav - l\fr. Startorl.h 
kom 1lul,J;cn fire -" • 

.,Og 1\fr . Glade var eler i naboL1get f:J r 
fem. Han kom like fra Cih-. I Ian ha l'.k 
'"' ret hos damen." · 

)\le ner De da al hun hadde rortalt ham 
det tidligere paa dagen?" 
"~nnd~ynligYis omkring et, for lian for 

lot ,;.onlorel kort efler og spiste frokosl ~g 
tilbi·D!!ie eie næsle lo Limer i rcslaurnl[o
ncns l ·i llardncrelse." 

Dor.ol J1y sa langsomt: 
"De fnmoder - dter hvacl .ieg kan for 

~,faa -- · al 1\fiss Lorimer underreltet Mr. 
Glad~ om idel faa minutter eflerat _ieg hadde 
fod ;Jlt hende det?" 

,.l\fo,s Sih-erest, ligger-det ikke nær at 
formode det? Tror De ikke at hun har 
telefonert elet?" 

"Men selv om hun har g}ort elet, l\fr. 
Phin - hun og Glade har været gode be
kjenclte i flere aar. Der vilcle ikke være 
noget merkelig i at hun ringle ham op 
i en eller anden anl0dning - og tilfælclig
vi~; om lalle l\fr. Slarforth." 

,,De er haacle relfærdig og trofast,'' sa 
l\fr. Phin, "og jeg beklager meget at jeg 
har be\·iser som kanskc vil saare Dem. Den 
foregaaende aften fulgte l\fr Glade Miss Lo
rimer ti! hendes hjem, og for han forlot 
hendes døi-, sa han: ,Saa stoler jeg · paa 
at jeg faar vite alt om ham -' og hun 
svarte· . .Ja vist, Ashton, skj011t jeg synes, det 
er fryglelig falskt!" 

;,An. De er jo ubegripelig," utbrøt Do
rothy. 

·,,li/l ine assistenter," sa Mr. Phin, "er ikke 
ufeilbarlige, men de er flinke _og kloke." 

"Men hvorfor - _ia, hvacl skal jeg kalde 
det - '' 

"Hvorfor de utspionerer?" 
"Ja - hvorfor utspionerer de Mr. Glade 

- og hvorfor ialverden utspionerer han Mr. 
Starforth ?" 

!\' r . J .) 

- - - ---- - --
"I i\Ir Slarforlhs inlercssc," svarlc l\!1-. 

Pl.lin langsomt - ,,del synes noth-e11clig at 
bolde øie med Glncle. IIvo1for Glade gjor 
det samme - har jeg endnn bare gjæl · 
ninger om. Har De aldrig set hans kom
pagnon, i\Ir. 1\Ianclrake'I" 

"Jo, elpar ganger i St. Ann 's for lo som
rer siden.'' Der gik pludselig en skjæh·en 
gjennem den unge pike. "l\Ir. Phin!" hYi 
skel hun . "Jeg har· faat en saadan frygle
Jig lanke. IlYacl har min fælter at gjorc 
m ccl :\Iandrakc og Glade?" 

"Jeg: Jormoclcr al han allerede har for
l1dl Dem om sin fars fiender - all undh1gen 
dere~, 1rnvncr." 

l ~o rolhy sænket hodel. 
"llar De gjenkjendl ham som hans fars 

s0 n ·)-' spurle hun. 
"Enclnu ikke." 
llun rellel sig iveiret. 
,. i\fcn lwo1ior da - " 
"Knnske De kan si mig det, l\Iiss Sih·e-

resl. '' " 
"Jeg?" Hun saa hjælpclost paa ham. 
. .. Ved al forlælle mig hvad De vet om 

Deres fars Jorretningsf.orbindelser med 
l\Jandrake og Glade. - Jeg ber Dem om ikke 
al anse mit sp0rsniaal for nærgaaende og 
lakll0sl. i\iegcl aYhænger kanske av Dere-; 
s1·ar . Jeg maa si Dem at jeg allerede er 
,·i dende om ]\fr. Slarf:orths laan !il l\Ir. Sil
wrest. l\Ir. Starforth har ikke fortalt mig 
del: jeg har gjællet del selv. Kan De si 
mig hvem som fik pengene?" 

Ut fra hendes bleke ansigt søkle de morke 
oi ne hans. Endelig svar le hun: 

"Del gjorde l\Iandrake og Glade.'' 
"Tak. Skylder l\Ir. Silverest dem endntt 

penger - en stor sum?" 
"Ja - <0g den skal betales tre - aa nei -

kirnpt to maaneder fra idag. - Mr. Phin, 
lwis De har faat mig lil at forraade miu 
far -" 

,.Det forbyde Gud!" sa han lavt og lJ·;1k 
pusteu cl _vpt. "l\Iiss Silverest, jeg tror, De 
hai- gjort Deres far saavelsom Deres fæl 
ter en stor tjeneste. De hai: git mig nøklei
lil gaadcn som jeg har jaget efter." 

finn belragtet ham uforstaaende. 
.,Jeg mangie1'" endnu mange nøkler," YCcl 

blev han, "men denne lukker op en lans 
som jeg hiltil ikke har kun.net dirke op. 
Jnclenfor finder jeg en teori - " 

"Bare det?" 
Mr. Phin smilte. 
"Del er denne," veclblev han. "For det 

forsle al l\fanclrake og Glade har laant ;\Ir. 
SilYeresl penger som de · haabcr han ikke 
kau belale tilbake -" 

"Aa - hvor meningsløst . ...:.." 
"Tillat mig at gaa videre. Ifølge deres 

tidligere bedrifter vilde det ikke være 1\Iaml
r;1ke og Glades første forretning i den 
genre - om encl lrnnske den sl o rslc. For 
det andel helalle l\fr. Sih·e1·est dem til d t> 
res forbauselse en stor sum. For eld Lrecl!c 
har de hort om hans nevo som er kom 
met fra V:rncouYer og bor paa el stort og 
clyrl hole! - og de gjor sine slutninger. 
For del fjerde fr_vgter de for rit denne ncyo 
muligens skal redde Deres fars kredit --" 

,.1\Ien hvorfor - h YOrfor vil de ruinc i·e 
min stakkars far?" 

"Ja - det mangler ogsna jeg en nokkd 
til: l\Ien vi skal nok finde den, l\Iiss Sil
verest vi skri! finclc den' Vi skal redde 
l\fi-. Silverest - tvil ikke pna del! Nu,·el, 
nu vil De forslaa hvorfor jeg nodet Deres 
fæller til at forlate London." 

,.H~m var i fnre !" 
"Man kan ikke vite det" 
"Men De sendte ham til St. Ann's ! S,ct 

nu at den frygtelige, gnmk l\Janclrake -
aa jeg likte ham ikke allerede for lo som
re{· si~len - eller ]\fr. Glade -- " 
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"Ingen av dem kan forlale London uten 
mit vidende. l\fen kanske Deres fæller har 
opdaget noget i St. Ann's - han har fo r 
resten allerede git mig en rettesnor - " 

"Fortæl mig det!" 
"De faar jo se ham imorgen eller iover-

morgen." ' 
,,l\len bor vi reise til St. Ann's nu da 

l\h-. Glade sandsynligvis har hørt fta - fra 
den usling? ' 

"Nuvel, lwad mener De om at merke De
res kufferler Bournemoulh eller Torquay, 
- megel almindclige steder al besøke i 
denne sæson - og inclby den enlreprenanle, 
ll ngc dame Li! at komme hit iaflen for at 
si farvel til Dem? - Ku ff erlene kan jo 
slaa ute i hallen - " 

Dorolhy smille svakt og sa: 
"Det lyder stygt, men jeg tror, hun vilcle 

bl i bedrag el:, ul en al jeg hadde sagt mange 
usnndheler '-" 

"Det vilclP. lede dem bort ·rra sporet -
i del minclsle for en slund." 

,} eg skal gjore det! Jeg vil ikke at far 
sknl plages med Gla.eles tilsynekomst, lwis 
del kan undgaas." 

Korl efter tok Mr. Phin m·sked uten a L 
!n set Mr. Sih"eresl. Samtalen med Miss 
Silveresl hadde gjort en sammenkomst med 
ham unødvendig - kanske endog upraktisk. 

XIV. 

Kvinden med fi~keansigtet. 

Poslbudel i St. Ann·s hadde ikke bebønl 
at ha el særlig skarpt blik for at opdagc 
Davids glæde, da han ovet-rakte den unge 
mand to brever, av hvilke bare det ene 
var maskinskrevet. ~len allikeyel '~ar Da vid 
betamkelig med at aapne konvolnlleu med 
den nkjen<lle haandskrin. Han kjenclle Do
rolbys kara.kler tilslrækkelig til at fole sig 
overbevist om at hun ikke vilde ha skreYel 
uten i en meget vigtig sak, og han kunde 
ikke tænke. sig en saadan sak uten i for
bindelse med hendes saker og bans bekym
ringe:-. Det Ynr ikke, fordi David følte sig 
mindre ivrig efter at hjælpe den gamle 
mand; men han var fornuflig nok til at 
kunne indse, hva<l elet ,·ilde k·osle Doro
lhy at søke hans hjælp. 

l\f an kan derfor forestille sig hans let
lelse og glæcle, da han læste rolgende: 

,.Kjære fæller DaYidl 
Jeg er ingen ynder av at forskaffe mine 

venner ,glædelige overraskelser ', og derfor 
:,k.riYer jeg for at . meddele Dem at fm: og 
jeg om kort tid kommci- til St. Ann's. Jeg 
hai· faat far overtalt til at la en liten ferie 
og lian h ar ikke lyst Lil at reise andre 
sleder. Vi reis er herfra imorgen lidlig, men 
gj ør opholcl i Edingburg og reiser saa Yi
clere til St. Ann's næsle dag og ankommer 
snndsynligvis om eftermiddagen. Jeg har 
telegrafer[· efter de werelser, Yi har bebodd 
før. 

Nu maa jea~ forl,ælle Dem at l\Ir. Phin 
var her idag. Ban k'om for at blle med far, 
men talle med mig istedet. Vi talle længe 
sammen, og da De har sagt mig at De 
har den mest ubegrænsede lillid lil ham, 
lok Jeg H;J.;,e i belænkning at bes,·a.re hans 
spørsmaal , hvilket hnn gjengjældte med at 
besvare mine. Jeg k'an ikke tvile paa hans 
paalidelighet og tilforlaclelighet - merr hvor 
ubehagelig hans profession maa være! -
Naa, jeg vil foreløbig ikke si mer, undtagen 
at jeg_ har faat vite noget om en meget 
komplicert situation, hvori alle synes at 
være i. komplot mot hverandre. Fætler 
David , jeg maa tilføie et litet ra.ad : Tillat 
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ikke Deres gode hjerte al komme paal\·ers 
av Deres dommekraft. Deres pligt mot De
res egen fm: og Dem se!Y maa allicl staa i 
første række. Alt andet maa ikke ha nogen 
belydning for Dem. 

Med venlige hilsener - i en fart 
Deres kusine Dorolhy Silwrnst." 

l\fr. Phins b·ev var kort, men loYCL s1wrt 
flere oplysn.inger. Del omtallc bare sam
menkomslen mecl i\Iiss Silverest. Slnllelig 
paala l\Ir. Phin ham YeclbliYende at holde 
øie - "skarpt oie" - med Castle House. 

Der var heller ikke ga.at en dag, ulen at 
David hadde u nclerkastr-t huset en diskret 
undersokelse under sine geologiske ekspedi
lioner - men res11llntel av hans underso
kelser hadde Y~-crct nnl. 1led uncllagclse a \" 
den lille roksky og de aapne vinduer, naar 
Yciret rn;: penl, saa huset ut som om del 
Yar ubebodd. 

Det Yar begynclt al bli koldt \'ed kysten, 
og Da,rid fros nnder sine geologiske 'nn
clersokelser og længlet efler nogel som kun
de bringe mer yarme i kroppen. Jlnn 
lænkle. derfor pna el arbeide som han hadde 
værel \·ant til i '); ew Zealand og som kun ele 
forenes mecl hnns nuYæremle arbeide og 
baade gi hnm mer motion og ,·arme. I 
Sl. Ann 's hadde han ingen Yanskel ighcl med 
al skaffe redskaper og materinle lil spræng
ning a" slener. 

Den foregaaende dag hnclcle han utsøkl s ig 
en sien til sit forsle eksperiment og hadde 
boret el bul lwori sprængstoffet skulde læg
ges. Ifan hndde ''æret meget opsat paa 
denne operalion; men cia han nu gik langs
mecl. kysten Ynr hans tanker langt borle 
fi-a sprængoing av stener og elet <lerlil ho
rende sprængslof. 

Stenen lan paa bredden og paa et sted, 
hYorfra man lrnncle overse Caslle House, 
men i sikker aYslancl fra det. Ved høivande 
kunde stedet bli oversYommet. Vandet sleg, 
og del faldl David pludselig incl at han 
bureir skynde s i r~. Idet h;111 paaskynclel sine 
skridt fangecks hans eine av noget skin
nende gront som laa mcllcm'. endel lang som 
hadd<' ligget fra siclsle gang, ela vandel hadde 
nandtl saa hoit op. 

Del Yar rt kort - rnler seks - som al 
· domrnc erter monsteret paa bnksiden var 

kom mrt fra sammr spil kort som det tid
ligere. H~m grep elet ivrig, men elet salle 
vand lrnclde gjort det aldeles blødt, og alle 
111crkrr. del kanske hadde hat, var utslettet. 
J\Ien han pullel del i lommen med den 
lanke at sende elet t il ~[r. Phin. Opdagel 
sen m· cirllr korl hadde imicllerlid den vi1·k -
11ing at !mus opmerksomhet igjen blev dra.
gel mol hnsrl'. og for forsle gang saa lrnn 
et mrnneskelig væsen - en b·indeskikkclse 
- gafl tilbake fra el av de OYersle vinduer. 

Hnn gik bor.!. li! stenen, la hnrlig sj)ræn g
sloffel. incl og la lunlrn tilrelle og anlændl<' 
clcn. h\'01·pan lrnn trak sig lilbake i diskrrt 
m·slancl. nrcslrn hell' incle under bn·slver-
nel . 

lier mr der næsl.en ingen vind. og den 
ncdgnaencle sol skinte paa den rolige vancl
l'late. Endelig kom eksplosionen , og luflen 
gjenlød <ff rl brak som fik s,iøfuglene til 
at skrike høit. i\Ien der Jod ogsaa nogel 
andel - el menneskelig skrik. 

DaYicl tok ikke nogen notis av stenens 
spnt'nl!ning. 

Han hadde vendt sig om og stod og stir
ret op. Oppe ved muren saa han en kvin
des mngre ansigl, indrammet av gra.at haar, 
slirre ned paa sig. · 

"Hvad - '" begynclte han, men stanset med 
et gisp. 

Han saa at det stygge ansigt fo·randret 
sig langsomt. Dets i forveien gulbleke farve 
blev askegraa. l\funden aapnet sig og blev 
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slaaendc anpen, idet den bcvæget sig paa en 
sælsom nrnnrende maate. Øinene rullet i 
hode! og ilelc uttrykket tydet paa en ube
skri\'l~lig skræk og rædsel. 

Saa blev hodet pludsclig med et ryk Lrnk
kel liibake. 

i\Ied en ubeskrivelig folelse av aYsky 
vendte David sig om og gik sin vei. Ila11 
hadde rent glemt baacle stenen og yerk
løiet. Et oieblik saa han at et kod med 
grøn ryg flagrel ned og blev liggende om
lrtnt paa samme sted hvor del første '"1r 
faldl. Det var ruler syv og der var ridsd 
ned en hel del paa det - og det vildc 
bli ba:.n·et ul paa havet, naar det blev ebbe 
næslc gnng. Mr. Phin vildc være blit glacl 
over al se det. 

DaYicl skulde ha været ule paa havet den 
aflen, n~cn da tiden kom, seille hans ven
ner blandt fiskene ulen ham. Han haddQ 
foregi! lrælhet, men hans lampe brændlc 
senere end ellers. Det var ikke, fordi han 
ikke kunde glemme det fryglelige ansigl; 
han fastholdt t verlimot tanken paa det og 
ransaket forgjæves sin hukommelse for n l 
finclr el svar paa det stadig tilbakevenden
de sporsmaal: Naai· og h\ror hadde han sel 
delte ansigl for i tiden? 

JJvacl kYinclen angik, saa flyglet hun i 
panisk ræclsel ind i huset og faldt ston
nenclc om paa kjak l·: ~ ngul vet - Lil stor t'or
skrrckkelse for hendes frygtsomme eglefrclle 
- !'or ikke at lale om hans nysgjerrighet, 
hvilken hun dog, da hun kom lilt til sig 
selY igj en. neglet at tilfredsstille. Nu bræncl
te hendes lampe sent likesom Dmids, og 
OYcrbr \·isl om at hendes mand sov trygl, 
a11slrengle hun sig for med rystende haan cl 
at skri Ye el brev, en beskjæfligelse som '"1r 
meget !!\·ant for hende. Skrækken lyste 
eGclnn i hendes oine. 

XV. 

David frir . 

Da\·id var paa peerongen da loget kom. 
Bant. glæde ved al se Dorolhy blev lilt 
dæmpet ved at se hendes fars bleke, æl
dcde ansigt. l\Ien l\fr. Silverest holdt sig 
dog tappert og hans vanne hilsen gik den 
unge mand 'lil hjertet. 

Del var ikke i fjernesle henseende Adri
an Silveresls mening at ulnylle den im
pulsi\·el)avicls æclelmodighet. Uærlighet vai· 
hum frC'mmed . - I øieblikkels nød og 
svakhel liadde han laant de olle lusen pund; 
meu den korte letlelse det bragle ham, efler
fulg'Les a v skam og anger. Han følte at han 
liadde lat disse penger fra David til ingen 
nyllc, - denne David som hadde vist ham 
mer rnedfolelse paa faa dager, end hans 
egen søn hadde. vist ham paa mange aar. 
Uam: hengiven.het for David var egle og 
den vilde ikke lape sig, skjønl den var op
slaal saa hurtig. Den Lrælle, g<1mlc mancl 
saa ingen ul Yei ut av sine forl ville peugc
forhold: dag efter dag tral<1 nellet sig læl
tere sammen · om ham. Alle syntes at ville 
ha penger; tyYe tusen pund kunde ik kC' 
engang dække hans mest presserende gjæld . 
Om en seks ukers tid vilcle det være forbi. 

l\Iens de kjorte til de værelser, Doroth.v . 
hadde leid, sat han laus og slirret op mot 
den blaa himmel med et mat blik i øinenc. 

David fik ikke anledning til at tale med 
Dorolhy for meste dag. Veiret var tem
melig urolig, og Mr. Silverest foretrak at 
bli sitleude ved kaminen; men han opfordret 
ivrig sin datter til at gaa en tur med Da.
vid. 

De gik bortover den vei som førte bak 
Cas tle House. De lrndde begge saa meget 
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at si, men 1d et s'yntes dem vanskelig at 
faa begyndt. -Tilsidst bad David Dorolhy 
om at f'ortælle ham om sin samtale med 
'Mr. Phin, og saa var isen brutt. 

Som Mr. Phin hadde opdaget, var Doro
thy ikke dum. Uten unødvendige ord gav 
hun en klar fremstilling av deres samtale. 
.V cd aa,benbarelsen av komploltet mot l\fr. 
Silverest - saaledes som det stod for Mr. 
Phin - kjendte Davids vrede og avsky in
gen grænser. 

"Og denne person - denne Glade kom
mer som ven i Deres hus!" ulbrøt han ær
gerlig. "Phin kan vel ikke ta feil?" spurle 
han litt efter. 

Hun rystet paa hodet. 
"Jeg skulde onske jeg kunde tro det; men 

for ikke længe siden visle Mr. Glade mig 
sin sandc karakler, og nu kan jeg tro det 
værstc: om ham - " 

"Liker De ham allsaa virkelig ikke?" sa 
DaYid med en følelse av letlelse. 

,.Jeg hater ham! Men jeg vet jo om fars 
gjæld til hans firma - og maa Yære ven
lig mol: ham - " hun stanset og sukket. 

David nikket forstaaende. 
"Vet han at De er reisl hil?" spurte han, 

og hun fortalle ham om den list, Mr. Phin 
hadde utklækket. "Saa har han altsaa faat 
blandet Miss Lorimer ind i det, den skur
ken!" sa David. "Jeg haaber, jeg en d'ag 
skal kunne kræve ham til regnskap! Men 
la ham bare reise til Torquay ! - Det er 
sandl," tilføide han, "omtalte Phin en mand 
ved ·navn Shalbert - Edrnrd Shalbert?" 

"Ja, mot slnlten av vor samtale. Det var 
en av fars folk; men jeg har bare set ham 
en gang, da far hadde ham med sig til mid
dag. Som jeg ogsaa sa til Mr. Phin - jeg 
likte ikke den mamlcn - han var for incl
smigrende og krypende - og elet sa jeg 
ogsaa dengang U far. Jeg har aldrig senere 
hørt nogel om ham for nu igaar." 

"Tror De at han ogsaa var en av De
res fars fiender?" 

"Jeg vet ikke. Jeg kan ikke forslaa hvor
for for skal ha fiender. Hvorfor gaar Mand
rake og Glade dog ut paa at ruinere ham?·' 

"Det finder nok Phin ut av," sa David 
opmuntrende og fortalle hende nu om det 
korl, paa hvilket Shalberls navn var klorl 
ned. "Og her," vedblev han, "er et andet 
kort som jeg fandt paa strandbredden igaar. 
Jeg har tørret det omhyggelig, men det er 
meget medlat; man kan ikke faa noget ut 
av det" 

"Det er jeg ikke saa sikker paa," sa hun 
hurlig og tok det. "Jeg har spilt bridge 
med s::imme slags kort som delte - " 

"Hvor - naar?" 
"I l\lr. Mandrakes hus - en aflen for 

to somrer siden. Vi spiste middag hos Mr. 
l\Iandrake og senere blev der spilt bridge. 
Baksiden av kortene slog mig som used
vanlig stygge. Men jeg fortæller Dem jo 
ikke noget nyt. Det første kort kom lil Dem 
fra Mr. Mandrakes- hus - " 

"Det skal bevises!" utbrøt han. "Det kan 
jo være faldt ut et andet sted og av vinden 
fort bort til strandbredden. De har for
~alt mig -hoget vigtig, kusine Dorolhy, og 
jeg maa straks meddele l\fr. Phin det." 

"Hvad tror De, det betyr?" spurte hun. 
"La os gaa langsmed kysten og se, om vi 
kan finde fler." 

Heldigvis kunde han med sandhet si at 
det var høivande. Han vikle meget nødig 
at hun skulde utsættes for' at se denne kvin
<les fryglelige ansigt - det maatte sikkert 
1.ilhøre en s indsyk person - andet resnlt;1t 
kunde han ikke komme til. 

,,Jeg vil gaa d:tned senere," sa hun. 
"Hvorledes ~er huset ut indvendig?" spur

te han hurtig, og hun beskrev værelsene, 
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hvori hun hadde opholdt sig, da hun var 
der til middag. 

"De var allesammen meget komfortable, 
men litt skumle, sa hun. 

"Og forhaven?" 
"Det er bare en meget lilen have. Det 

er nogen blomsterbed like ved huset, men 
resten av grunden er brolagt med fliser. 
Mr. Mandrake fortalte at det engang hadde 
Yæret en græsplæn ; men naar vandet steg, 
hlev den oversprøitet av saa meget sall vand 
al græsset ikke vilde gr-o." 

"Hvorledes er Mr. Mandrake i sit hjem?·' 
"En overmaacle elskværdig vert - elet kan 

ikke engang jeg benegte. Stakkars. far har 
nalurligvis anset ham for en genlleman," 
vedble\· Dorolhy med uvant bi Llerhet, .,for 
det middagsselskap var begyndelsen til al 
elenclighelen. Det var Mr. Glade som fo
restilte ham for far, mens vi bodde her." 

,.Er Glade et gammelt bekjendtskap?" 
"Ikke saa meget ældrc end hans kom

pagnon. Vi saa ham førsle gang hos Lo
ri mC'r:,." 

"Miss Lorimer har noget at gjøre regn
skap for! Hvorfor indlaler hun sig paa 
at spionere til fordel for l\fr. Glade?" 

.,Hun er vel forelsket i ham og er hun 
det saa beklager jeg hende," sa Do-rolhy. 
De var nu kommet til hovedporten i den 
hoie mur. David vildc netop se sig om
kring. da hun sa : 

"L~::i os gaa tilbake. Jeg liker ikke al far 
er alene' saa længe." 

Han forsøkte ikke paa at overtale h~nde 
1il al gaa længer og uc tillraadle derfor til
bakeveien. De talle frem og tilbake om 
mange ting. Enhver av dem hadde nok at 
tænke paa, men DaY:icl hadde ogsaa mer :it 
si, hvis han bare kunde faa mod til elet. 
Endelig sa han: 

,,Kusine Dorolhy, dC'l er en ting Yi straks 
rnaa gj øre." 

"Hrnd er det, fætler David?" 
"Faa Deres far ut av Manclrakes og Gla

cles klor." 
Kanskc hun ante hvad eler Yilde komme', 

for hendes kincler fan·ecles røde, men hen
des slemme var lin kold, da hun sa : 

,Jhorledes skal det gjøres? Og hYad kan 
jeg gjore?" 

,,Kusine Dorolhy. De kan overlate elet all
sammcn til mig." Og saa var elet ham som 
blev 1-ød . 

EL øicblik hville hendes vakre øine paa 
hans ansigt. Saa sænket hun dem og sa 
rolig: 

"Jeg kan likesaa lilet foregi at misfo1·
slaa Dem som jeg er istand til at uttrykke 
min takncmlighct. l\'Ien det De foreslaar er 
umulig. Tal ikke mer om det." 

"Jeg maa 1 .Jeg har været ræd fo r Deres 
slollhet, men jeg ber Dem om foreløbig at 
slaa en strek over den," sa han alvorlig. 
"Jeg ber Dem ikke om at tænke paa De
res far, for elet har De gjort hele tiden, 
nlen -" 

"l\Iin far Yilde si elet samme som jeg har 
sagl. " 

"N etop fordi jeg yar ræd for det, kusine 
Dorothy, gaar jeg like til Dem. Med Deres 
hjælp kan saken ordnes saaledes at han 
ikke vet noget. før han er en fri mand." , 

"Aa - aldrig.'' 
"Vær nu fornuftig," bad han. "Penger er 

en forbanclelse, hvis man ikke kan gjore 
godl med dem. - Kan jeg gjøre noget bedre 
med mine penger end at redde Deres far 
- likesom jeg haaber at rense min egen 
fars navn?" 

"Deres egen far kommer i første række," 
sa hun lavt. 

"Det har De allerede mindel mig om og 
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jeg skal ikke glemme det. l\Ien der er pen
ger nok til dem begge." 

"Hvorledes kan De vile det?" 
Hans svar var meget likefrem. 
"Om 'lo dager kan j,eg lægge 50,000 pund i 

Deres hænder, og hvis · der behøves mer, 
kan det skaffes ved at telegrafere ef_ter del. 
Og det vil ikke kunne merkes." 

De '\'ar· ubevisst stanset. Til hver side 
slraklc landeveien sig sort og øde. Over 
deres hoder jaget de tunge skyer henover 
en graa himmel. . Der horles ingen a:ncle1t 
lyet end det graa havs brolcn og drønel av 
balgene, naar de brøles mot foten av klip
pen. 

"Er De gjort av penger?" spurte hun med 
et sYakl smil. 

li an saa paa hende. 
"Aa nei - mest av kj ot og blod!" svar le 

han. Saa utbrøt han: "l\Ien pengene er 
der nu tilfældigvis ! I mcnneskehelens naYn, 
Dorolhy, ta hvacl Deres far behover!" 

"I barmhjertighetens navn, David," ulbrot 
hun, "la detle faa en ende! Jeg kan ikke 
gjøre det. l\Iin far Yilde aldrig tilgi mi.\.\ 
det - og jeg vilde aldrig kunne glemme 
det. Aa - De er æclelmodig - æ.clelmo
clig ulover alle grænser - men jeg b('1· 
Dem iom at være ædelmoclig nok til at molta 
og forstaa mit avslag." 

Han hadde endnu ikke tapt modet. 
.,Der er en anden maale," sa han lang

soml ·og litt usikkert. "De har aYslaat det 
som en ven har tilbudt og som en ven 
kumle molla; men jeg tviler endnu ikke 
paa al De vil gjøre omtrent hvacl elet skal 
skal være for Deres fars skyld. For hans 
skyl<l - for min egen skyld, skjønt vel 
del belyr lilet for Dem - ber jeg DC'm, 
Dor·olhy, om at bli min hustru." 

Detle var hun absolut ikke forberedt paa 
lrods alle de erfaringer hun hadde gjort 
med hensyn til hans imptilsiYe karakler. 
Delle var denne hans impulsive beskaffen
het som stod klart fo1· hende, da hun ende
lig 'kunde samle sine tanker igjen. Bare 
saalecle& kunde hun forklare sig dette plud 
scligc frieri. Allikevel var hun ikke . sikker 
paa, iom hun skulde føle sig dypt krænket 
eller høilig beæret. 

"Tal ikke mer om del," sa hun tilsidst 
i en venlig tone. 

"De taler som om jeg c1· en gut eler ikke 
kjender mine egne følelser," sa han. 

"Fæller David - " 
"Kunde Yi ikke stryke dclle ,frellcr og 

kusine' -?" 
"Naa ja, kanske Yi er Yenn cr nok til at 

gjore det" 
"Kan vi ikke bli mer end venner?" 
"Fæller - jeg mener David - i h Yor 

mange limer har De kjendt mig?" 
"l alle de timer har De været i mine 

lanker. Vorl bekjendlska p er ikke slullC't 
under alminclelige former --: lwad, Doro
thy ?" 

"J c-g inclrømmer elet. l\Ien ·del er bare 
fcrnte gang vi er sammen.' ' 

"I-hilket ikke er min skyld." 
"Aa, kjære!" ulbrot hun med en hjælpc

l0s k1tEr. "Jeg hadde ikke trodd, De ,.,H. 
s<:;1 argumenterende - - men skal vi ikke 
g.i n videre?" 

.. Nm el ela!" sa han med en pl udselig fø
lelse av at han kanske saaret hende. "Jeg 
be:r Dem bare," tilføicle han, da de begyndle 
at ga : videre, "om at 1ænke over det, jeg 
har foreslaat - det ene eller det a ndet -
og la dee bli gjort noget for Deres far, 
før det er i'orsent. Vil De i det minclsle 
ikke tænke over det?" 

D'.l han ikke fik noget" svar, begyndle han 
at tale om andre ting. Han hadtle aldeles 
ikke til hensigt at opgi sit forsæt. Dorol!J~r 
skulde faa erfare at en impulsiv natur slet 
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ikke behøver al være svak eller vankelmo
dig. Enten ignorerte hun ham eller var 
uvidende om den kjendsgjerning at hun 
selv hadde den feil at være impulsiv - _ 
hvilket skulde bevises før Solen gik ned. 

I ·1øpel av denne eflermiddag gik hun op 
paa poslkontorel for al sende nogen for
relningsbrever og dokumenter for Mr. Sil
verest. Mens hun ventet paa kvillering, kom 
en mand der saa ut som garntner bort til 
disken og la et brev og en peruny paa den. 
Ulen at lænke over del lot hun sine øine 
falde paa brevet og del gav et lilet sæt 
i hende. 

Brevet var med en langstrakt, uregelm.æs
sig haandskrift adressert til "Mr. ~Iandrake, 
Esq" Lil hans konlor i London-. 

Dorothy kastet et sideblik paa manden og 
huskel straks det venlige, men lilt enfoldig, 
skjeggete ansigt. Under deres tidligere op
hold i St. Ann's hadde han av og Lil bragt 
blomster og frugt til dem med hilsener fra 
sin herre. 

Kvilleringen blev overrakl hende og hun 
gik ,ul. Han fulgle efler, og da de var 
kommet ulenfoe, vendle han sig om og sa 
i sin venligste tone nogel om "stygt veir". 

"Det er del·," svarte han; men saa kjendte 
han hende og tilføide: "Undskyld, Miss, jeg 
kjendte Dem ikke straks. " 

Dor,othy var litt lvilraadig; hun vissle ikke 
riglig om hun skulde forlsætle samtalen 
med manclen eller ikke; meu efter en kort 
helænkning spurle hun, om i\Ir. ~fandrake 
vat· paa sil landsted for tidar. 

"Nei , Miss, han er i London. Jeg har 
nelop sendt el brev avsted til ham fra min 
k,one." 

"Besørger Deres kone korrespondancen ?·' 
Han nikket. 
,.Ja, Miss, naar eler er noget at besørge. " 
"Staar haven godt iaar?" spurle hnn. 
Ham;_ ansigl opklartes slraks. Gal'Lneriet 

var øiensynlig hans livs intei:.esse. 
,Jkkc saa værst, ikke saa værsl ," svarle 

han. "Der er jo ikke megel al se nu, men -" 
"Jeg beundret den in.eget, da jeg saa den 

for to aar siden. Jeg syntes det var et 
storl m·beidc at gjøre for en mancl. " 

Manclen san meget tilfreds ut. 
,.Aa; jeg kunde gjøre mer, hvis jeg hadde 

mer placls." Han begyndte nu al bli med
delsom. "Det er noget snak, Miss, at for
haven ikke kan benyttes. Jeg skulde nok 
faa det til at gro, hvis bare herren vilde 
la mig faa lov til at prøve paa at dyrke 
den, men det vil han desværre ikke." 

"Undres om jeg kan faa se Deres have?" 
Ham, ansigt formørkedes. 
,;Vi hJtla ha tilladelsc av herren til at 

vise den frem ,- og han er meget slreng. " 
"Han vil Jo ikke faa vite det!" 

. "Men det vil min kone!" 
"Naa, saaledes!" sa Dorothy. "Naa, da 

kan det jo ikke være anderledes. Hør -
hvad er det nu, De heter?" 

"Dwight, i\Iiss - John Dwight." 
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"Nuvel, John. l{anske jeg skriver. og ber 
Mr. ~fandrake om tilladelse. Min far og 
j,eg blir her el par uker." Dorothy tok 
frem en krone. "Vær saa god, John -
og det vil kanske være det bedste ikke at 
fortælle Mrs. D\vight al jeg har ønsket at se 
haven." 

"Mange tak, l\Iiss ! Jeg skal saamen ikke 
tale om elet, Miss - jeg sier slet ikke no
gel, for ellers vil hun ta denne fra mig -" 
IT an putlet omhyggelig pengestykket ned i 
sin lcimme. 

"Farvel - aa, det er sandt, jeg hadde 
nær glemt at spørre Dem, om Mr. Shal-· 
berl har været her nylig.·' 

Han saa spørrende paa hende. 
"Jeg kjender ikke del narn, Miss. Er del 

en ven av herren?" 
· Hun saa ii1ed Lilfredsh~t al hans uvidenhel 

var egle, og ulen at besvare hans spørs
maal sa hun farvel Ul manden og vendle 
Lilbake til sin far. 

David kom om aftenen, men Mr. Silve
resl la helst beslag paa ham, sa;i. Dorolhy 
kunde ikke faa forlalt ham om sin oplevelse 
om formiddagen. Da. hun næste morgen 
meddelle ham om sit møte med Dwight, 
lykønskc han hende med den maale, hvor
paa hun hadde behandlet manden. i\Ien 
samtidig spurle han smilende : 

,,Men hvad fik Dem til at Lale lil denne 
mand, cia De jo visste del var en mulighet 
for al han vildc underrelle l\Iandrake om 
Deres nærvær her?" 

"Aa, det var et øiebliks indskydelse !" svar
te hun og følle sig næsten lill krænket over 
al David vedblivende smille. 

XVI. 
Styles. 

Ilve1· formiddag fra elleve til Lolv og hver 
ellenniddag fra tre til fire gik Style frem og 
Lilbakc: i Vicloriagalen med en mine som 
han indbilclle sig at være megel forreln.ings
mæ5sig, men som i virkeligheten var baa
de febrilsk og speidende. Ingen magl paa 
jorden kunde ha faat ha111 Li! at holde op 
med disse Yandringer som Ycl hadde vad _ 
en seks ukers ·tid. 

Mr. Styles speidet efter et gjenfærcl. Han 
ønskel ikke at finde det; ha:n vissle ikke 
hvacl han vikle gjøre hvis han fandl elet. 
Men han maatte søke efter det. Hvodor? 
Man rna.alle lukke op hans hjerne og se 
hvacl den incleholdt for at faa. et passende 
svar pna dette spørsma.al. For denne dag
lige omstreifen i dronning Victoriagalcn for
middag iog eftermiddag for at finde el gjen
færd som hadde 'ist sig der en gang, va!· saa 
Laapclig og meningsløst som Yel tænkes kan. 
Kanske del" var for at faa motion i fri luft, 
men den hadde han let kunnet skaffe sig 
paa anden maale. Mr. Styles hadde i den 
senere- Lid forandret sig saa 1'neget i man
ge henseender: men han var ikke blit for-
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rykt. De Ljenesler han ydet ~Iandrake og 
Glade, var saa værdifulde som nogensinde; 
i del mindste bar Mandrake over med lei
lighetsvise, smaa bommerter og fandt sig 
ogsaa i haus fravær, naar han forelok sine 
daglige vandringer. Nei - han var ikke 
forrykt endnu. 

Klokken var fire og hans gjenfærd hadde 
naturligvis ikke vist sig. Bare han kunde 
haabe at del aldrig mer vilde vise sig -
eller al del engang vilde vise sig for ham og 
.cverbcvise ham om at han hadde tat feil av 
del med hensyn Lil dels idenlitet ! Men han 
kunde ikke haabe andet end en f.ortsællelse 
av den frygtelige angst. 

Hau gik nedover en sidegate og begav 
sig ind i en fordringsløs drikkehal. Eflcr
al 'ha faal en dr:ik, bar han den bod til 
et hjørne og satle sig træt ned. Det V<H" 

paaliclc at han gik tilbake Lil konloret, Lænk
le han. men folte ingen uro ved denne La.u
ke. Konlorrl indgjod ham ikke nogen skræl;: 
i denne lid. Han nippel til sin whisky og 
vand, en clrik, han hitlil ikke hadde yndeL. 
Det var egentlig en ekkel smak - men 
virkningen var behagelig. Han lænte sig 
tilbake og lukket oinene. Han mr alene; 
han likte godt at være alene. :Men nelop, 
som han glædet sig owr ensomheten, blev 
døren ·aapnet og en ung nia.nd kom iud. 

l\fr. Styles ha.dele aldrig sel ham for og 
han haabet bare at han ikke vilde bli længe. 
Mr. Styles som ikke vilde anses som en 
1Jøvnig svirebror, rellet sig op og forle med 
paa Lat livlighet glasset til sine læher. 

Den unge mand blev virkelig ikke længe 
i lokalet. Han gik ikke engang bort til di
sken. Han gik like bort til l\fr. Styles, la 
sit visitkort paa bordet og gik ulen at sende 
ham el eneste blik. 
· l\.fr. Slyles slirrel paa kortet som tilsyne
latende var tomt. Saa Lok han elet og vendlc 
elet om. Der slocl noksaa pent og Lydelig 
pren let med rod skri fl: 

.David Bethune." 
Hans glas faldt klil"rende paa gulvel . 
Del varle en stund, før han var istand 

lil at vende tilbake til kontoret. 
Imens gik den unge mand som hadde vrn

lel længe nok utenfor til at høre braket av 
glassel Lil Mr. Sylvanus Phin for at avtæggc 
rapport til ham. 

I sit priYalkontor sat ~fandrake og bc
tragtet mrd mishag og ærgrelse et meget 
claarlig skrevet brev som han netop hadd~ 
aapnel, men som om morgenen, da ·han 
kom, blev lagt tilside som nogel dee ikke 
var aY vigtighet. 

Han saa ikke op da hans kompagno'n kom 
ind, skjønt han maalle anta at Glade va.i· 
overbringer av meget eflertraglede nyheler. 

"Intet held!" meldte Glade og lot sig falde 
ned paa en stol. Han hadde mistet litt av 
sit forekommende, venlige væsen, siden vi 
saa ham. sidst. Samm'e dag var han kommet 
fra. Torquay og maalte tilstaa at han hadde 
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1. "Din lille tyv! Har du nu igjen 
været ute og rapset av mine pærel'l 
Jeg skal dog se, om jeg ikke ),an vænnc 
dig av med "denne sl·ygge uvane !" 

Middel mot frugttywr. 

2. Den lykke mancl som gjerue viltlc 
ha sine pærer irred, - hvilket man 
vel ikke kan fortænke ham i, - fik rat 
.i et automobil-tu!ehorn. 

3. Det anbragte han paa en lur ,maale 
i pæretræet, - med gummiballen vendt 
ned, saa at det saa ut som en p_ære. 
Saa sa lte han sig li! at sove . 

.1~1 

' 
~ 
~~ 
.2'1'~ 

4. i\Ien han ll!ev snart wekket . , a v 
·lonene fra tulchornet! Den lille tyv va r 
gaat i fæ!den. Formodentlig kom111er han 
ikke saa snart igjen I ' s 
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spildl et par "dager i denne by, og nu var 
hanl ræt, ærgerlig og ikke saa lilet belæn
kelig. For hvorfor skulde Silverest ha mer
ket sin bagage "Torquay", naar de ikke var 
reist dit? 

Hans første tanke at Silverest hadde for
latl landet - rent ut sagt flyglel - var 
blil moltat &om taapelig av Mandrake. "Det 
vildc passe os altfor godt til at være sandl. 
Sandheten er at Deres veninde har baaret 
sig kledsel ad - hun har nok r øpet sin 
ny~gjerrighet og kanske Deres med. Spør 
ikke mig, hvorfor Silverest's har villet lede 
os paa falskt" spor. Gaa selv og find ut 
av del!" I 1 I i I I 1 

Denne tiltale hadde ikke forbedret den 
unge kompagnons humør. 

Nu kom han fra et besøk paa Silverest 
& søns kontor. 

"Intet held," gjentok han, da :i\fandrake 
tilsynelatende ikke hadde hørt hvad han 
sa. "Fuldmægtig Arnold sa at den gamle 
mand hadde været syk og ikke maalte be
skjæfLige sig med forretninger paa en fjor
ten dages tid i det mindste. Han indrømmet 
at ban hadde hørt fra Silvercsts imQ·rges, 
men negtet at si mig adressen. Jeg vilde 
ikke ha faat den, om jeg hadde budt ham 
hundre pund. Saa vi maa nok vente og 
se hvorledes saken utvikler sig." 

l\fandrake nikket aandsfraværende. 
"Del c1· en nnclcn ting,'' vedblev Glade, 

;,det er rc-n t galt !':it med Slyles. llan er 
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aldrig her naa: man har bruk for ham, 
og han drikker for meget. Det var en grov 
dumhet han gjord~ sig skyldig i under sa
ken med Hillyard - den kunde ha koslet 
os mindst et tusen. Kan vi ikke skille os 
av med ham?" 

"Det kan vi ikke." 
Mandrake vedblev at stirre paa del aapne 

brev. 
"Aa - jeg vet hvad De mener - en vær

dig, gammel tjener - og alt slikt! Men De 
maa undskylcle, l\Ir. l\Iandrake, at jeg sier at 
det slet ikke ligner Dem! l\fen hvis De 
nodig vil si ham op, saa gi mig lov til al 
gj orc det." 

"Det kan jeg ikke!" 
,J-Ivad mener De?" 
"N aa, det er kanske mer korrekt at si : 

,,Det tør jeg ikke." - Mandrake' slog med 
haanden paa brevet. "Dette brev," sa han, 
"er fra min husholderske i St. Ann's." 

,.l\Ir. l\Ianclrake," avbrøt den anden ham, 
"hvad er det dog iveien med Dem? I-I vad 
i ah·erden har St. Ann's at gjøre med Styles? 
Det gjør mig ondt, men -" 

"Del har ikke saa litet at gjøre med hver
andre. l\Iin husholderske skriver - med 
en panisk skræk som minder om Styles for 
nogen uker siden - og underretter mig om 
- kom ind_!" 

..Er. kontorist kom ind med et telegram, 
rnklc elet t il l\fanclrake og trak sig tilbake 
igjen. 
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"Endelig fra Vancouver," mumlet han. 
"Aa!" ulbrøl Glade og iagtlok ivrig den 

au den, mens han læste. "N aa ?" spurte han 
ulaalmodig. 

l\landrake hadde skiftet farve og papiret 
ryslel i hans haand; men hans stemme var 
fost. -

,.Dette er simpellhen en fordømt hislo
rie! " ulbrøt han. 

XVII. 
l\laudrake tvinges til at handle. 

l\led el skuldertræk som vidnet 0111 irri
lalion og ærgrelse reiste Glade sig og gik 
borl lil kaminen og tændle en cigar. 

"Hvis del telegram er privat, saa vilde 
jeg ønske, De 'ilde si del," sa han, "saa 
skal jeg forsvinde. l\Iandrake, jeg begyn
der al bli kjed av Deres hemmelighelskræm
mcri." 

"Sæt Dem ned, Ash lon," svarle hans kom
pugnon uleq. vrede. "De maa saa gjerne 
Ja-se telegram met." 

Han rakte ham det lynde papir som ry
slet let i hans haand. 

"Det later til at telegrammet har bragt 
Dem i sindsoprør," sa Glade og saa nys
gjerrig paa sin kompagnon. 

Hau satle sig og læsle: 
"David Starforth, tidligere David Bethune, 

junior, forandret navn ifølge en bestemmelse 
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Vtclrag av en dyrepassers dagbok: Da dyrene løp sækkeveddeløp. 

1. "Vi nar tid efler anden hal nd
skillige sportsopvisni11ger her i zoolo
gisk have, men sækkeveddel:lp har vi 
aldrig hat. Saa furleden dag bekjendl
gjorde jeg at ·næste dag viltle der bli 
sækkeveddeløp med præmier, og elhverl 
dyr som ønsket det, kw1de faa della i 
YeddC'løpct. 

5. Der sat den noksaa fornøiet ind
l il slangen var nær ved maalet. Da 
sprang den plndselig frem fra bugt til 
b11gl paa slangens krop, indtil den naad
de frem til slangens hode. Her satte 
den sig makelig tilrette og smille til 
p11blik11m og til Cle to "maalmænd", 
mine kjære sostersonner. 

9. Dyrene tigget og bad mig om jeg 
ikke vilde la dem faa bare el vedde
løp ti.I, og medgjørlig som altid gik jeg 
ind derpan. 1\u er der del ved slrud
sen at den er meget ner vøs, og Cla den 
saa al jeg hævet pistolen for at avfyre 
startskuddet, gjemte den av gammel vane 
hodet i et hul i jorden. 

( 
.Jr,. ~tt. !..I. -~-:c., f I~ I... :-.t ~ J ~ ~---- ) '- ~.,_. - - JAj~". 

2. Da jeg næsle dag st ille mi,; Ofl 
foran fronl!injen, kla1· til al gi •n-g.rngs
signal, var det en sl or og repræscn La 
tiv skare jeg saa ut0Ye1-. Der var ma
rabustorken og flodhesten og klapper
s langen og elefanten Jumbo og apen 
:\lonkey foruten en masse andre •lyr 
som tegneren _ ikke kunde faa med. 

6. Da del rellc oicblik kom, sprang 
Monkey med el fiol s:-ct ilulover nrnal 
linjen like for n.-csen av den forbausede 
og fortørnede klapperslange som nu blev 
bedraget for seierens Jon som den el 
lers saa . bestemt hadde gjort regn ing 
paa. l\Ien hvem der Jo, var Monkey 
og mi.ne søstersemner, de filurer. 

10. Saa gik skudt.lel, og i samme øie
biik fløi strudsens ncrvositet ned i be
nene paa den, s:ia den uvilkaarlig slog 
bakut. Det var som sagt nervøsitet som 
var skyld deri, og sle! ikke ondskap. 
J\Ien hvad hjalp det mig? Jeg fik 
sandelig uten hensyn til ~olivene et 
ganske respeklabe!l spark. 

3. Saa bleY slar lsigoalct git, og avsted 
bar det i lummel og støi, under huien 
og laller. Publikum var henrykt, -
slikt hadde de aldrig sel for, - Uet 
hadde j eg forresten heller ikke og gad 
11æsten vile om dyrene nogensinde had
de sel n aget lignende eller været med 
p:ia slikt. 

7. Som sakene stod maatte jeg erklære 
i\!onkey tar seierherre, men for al sl J'e 
de andre dyr tiHreds, gik jeg ind p.ia 
at arrangere et almindelig vet.lddop -
11le11 sn~kker a!lsaa. Denne g:111g v:Jr 
der meget mer fart paa, og Jumbo for te 
troppen an, puslende som el hdt loko
motiv. 

11. H v o r kraftig sparket var, kan 
ses av delte billede. Man vil nemlig 
ved nærmere betragtning derav kunne 
se, at jeg kom ut paa en luftreise som 
fø rte mig utover tie kapløpende llyrs 
række - hell ned paa den anden side 
av maallinjeo, hvor jeg naadde jorden 
!llCd hodet ned. 

4. HYem som kom fo rst ? .fo , jeg 
hadde uu nærmest læ11kt mi~ at slnul
sen hadde de bedste chancer. i\len der 
fonegnet jeg mig. Klapperslangen visle 
sig i besiddelse av en ganske fænome
nal hurlighet og tok straks telen, tæt 
fulgt av l\fonkey som dog fort b~ev træt 
og satte sig op paa slangens b:1kkrop. 

8. Al Jumbo blev en flat nummer 1 
kan ikke negtcs, men det kan heller 
ikke fragaas, at han blev e11 k r a f t i g 
nummer 11 Det maattc mine soslersø!1-
ner bekjcnde, for Jumbo passerte maal
liujen med en slik fart og styrke, al de lo 
ungersvender blev slynget mot hveran
dre og stolte pan<lene sammen. 

12. Derimot var det rrug jo unegLC'lig 
e11 viss trøst i al .smerten og lidelsC'n, 
at jeg enstemmig av dyrene blev erklært 
for vinder og fik overrakt seiers pa ka lea 
som præmie. Men jeg gad forresten 
vite, om der ikke var litt haan med 
i spillet fra Cle kjære dyrs side, -
jeg syntes, jeg kw1de merke dC't." s 



:'\r. 3.5 

i hans onkels leslamenle. Eiendommen er 
vtertl henimot en million dollars. Brev føl
ger." 

Han løllel sine øine med el sykelig smil. 
"Eu million dollar! Det var værre -·' 
"Del minclsle av ele Lo onder," svarle illan

clrake. "men del vet De naturligvis ikke. Il vad 
som ior oieblikkel er av slø rsle belydning 
l ' r S lariorlhs idenlile t mecl Belhune." 

,,Belhune ! .\a, himmel! Sly les' ven! " 
Slyles ' bilresle fiende - og vist ogsaa 

\'Or!" l\Ianclrake lotlcl bydende haanclen for 
al paaby taushet. "Det brev, jeg læsle da 
De kom ind, var fra min husholderske i 
SL r\nn's - " 

.. Hvacl i alverden har hun at gjøre med 
dt:nne sak?" 

,,Yær taalmoclig! Del er el brev fra en 
~engstelig og forskrækkel kvincle. !lun har 
likesom vor ven Styles sel en aancl - Da
Yi d Bethune . seniors aancl -" 

"Saa er Belhune Slariorlh allsaa i Sl. 
,\nn' s !" 

,.J<t, nelop." 
"l\Ien hvorfor alt delle slaal1ei for den

ne ent~ mands skylcl'? IIvorl'or skulde han 
\'ære vor - og ogsna ,·ort pcrsonales ri
l'nde?" 

.. Jeg har kanske ncrel lo r hudig lil at 
I elragle ham som vor tiende,'' sa l\Iandrake 
langwml. .. Jeg har endnu ikke noget be
!·lcml: bevis for · at han er del. l\Ien jeg 
lormocler bare at han er opdragel lil al 
anse sin far som en hoilig forurcllet mand." 

Der incllraatlle en pause. 
.De forlæller mig slet ingenting, " sa Gla

de ærgerlig. 
"Jeg staar i begrep med at forlælle Dem 

meget som jeg ærlig lalt helst ikke vilde for
lælle Dem, Saken er lyve aar gammel og j,eg 
marl ransake niin hukommelse for at finde 
l lcrc detaljer, saa jeg maa be Dem om ikke 
<il a\'bryle mig." _ 

Saa begyndle iliandrnke at fortælle· sin for
rige. kompagnons hislorie - den ældrc Be
l h unes fdlil. Han for lalle det med lilsy-
1ie lalencle sorg og samvillighelsnag. Den 
ulykkelige Belhune som befanclt sig i stor 
k ni pc paa grund av en uheldig spekulatioa 
l}aclde "laan t" nogen obligalioner som lil
hørll: en klient. Da del ble\' opdaget, had
de han bcslemt beneglet at ha begaat fo·rbry
ddsen . men obligationenc blev rnuclel skjult 
i liaas hus. .Og saa -" 

Glade ,avlJrol . cl~n pause som. l'u!gle ,·cd al 
!:':J.ivrre,--, h vC-111 sQpr - Jpdcle : fremkåldt clen 
skren1c lilstaaclse. ·': 

' ".Jeg;·• ~a : l\ianclral~e. " Deres rar vill.le ha 
s'a·k.e~1 . : lil dpms." ' 

Eflel' · en !ilen belænkni ng spurle Glade : 
,,i\Ien hrnrfbr " er Sly I.es saa ræcl~elsslag-

gl'1l'r' ·· -
"Slyles er en krysler. Bclhune svor en 

l'ryglelig hcrn .o\·er aue de som hadde \'id
ncl mol ham. Paa den lid Yar min nu \'æ
rende h us}10lderske i ljenesle hos Belhu
ncs og bc,·idncl at han hadde skjult obli
g<i tionenc - derfra slammer hendes skræk." 

"Hvis jeg mr Dem, vikle jeg skille mig 
a\' med dem begge," sa Glade ærgerlig. ",\!
likevel har De .• sagt al De ikke Lor si op 
~~yles . Ikke lør - del !ydet· un~lerlig 
Deres mnnd." f 

.,Det er allikc,·el mcgc.L Jorslaaelig. Dre
Yet av en blanding a,· rorlornelse og anger 
kunde han ,·ende sig mol os -=- -eller i del 
mindslc fole sig lilskynclel Lil nl in\iromme 
al han hadde lat feil!" -~ · 

Del: var en slem blollelse, ::\fandrake -gav. 
Cladc var ikke særlig skarpsindig, men han 
la dog merke til elet" 

"Var det da nogen Lvil om Bclhunes 
sk,v ld ?" spurte han - urolig. 

"Er ikke elet et taapelig spørsmaal, naar 
jC'g har forlalt Dem at jeg har hans skrevne 
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lilstaaelsc 'l Jeg beklager at jeg ikke kan 
vise clen frem i delle øieblik, 1or den lig
ger blandl nogen andre papirer i mit peu
geska p i SL. Ann's, men De skal Iaa se dea 
1·ed forslc: anledning - i0g den kcimmC'r kan
ske snart. Jeg synes, De maallc være hell 
lilfrcds nu." 

"Tak, '' sa Glade med lill av sin gamle 
<.t;r tøclighel, "jeg vil gjerne se clen. DcL gjor 

·mig ondt al det ik.b:e var min far~ iue, " 
lil1oidc hau, "men jeg vel jo· al min fa1· 
kunde være haard. ' ' 

Man.drake nikkel l'orslaaendc. 
"Men," sa han, "enlen nu unge Bellluue, 

naffel av sin .tar, er he.i: lor al pro ve at 
hevne eller ikke, saa maa vi se den sancl
hcl i oinene at han kan ruinere os - nelop 
som vi har ulsigt lil al vinde millioner!·' 

"Slorc Gud, menneske, hvacl mener De?' 
"Jeg skal rorklare all, Ashton. l\Ien før 

jeg kgyncler, maa jeg gaa lill Lilbake, som 
Jeg lor en fem-seks uker siden sa,• vcd1:0-
rcncle l\1r. Silverest - og gjøre undskyld
ning ior del. Jeg Lar mine dengang ytrede 
inch·endingcr tilbake, nu sloler jeg paa Dem. 
Korl sagl, jeg opforclrer Dem Lil al gjøre 
alt for al vinde den unge pike og jeg skal 
bjæ lpe Dem erter bedsle evne." 

Detle blev sagt saa hjer lelig al Glade ble" 
rent hevregel. 

"Det er den slørslc Yenlighel, De nogcn
sincle har vist mig, l\Ir. illandrake, ·· sa hau. 
"Jeg er ræcl for at mine ulsiglcr er meget 
daarligc, men det er mil ramme alvor og 
jeg skal gjøre mit bedste for at vinde hende. 
Nu er jeg parat til at høre det værslc og 
gj øre hvad som tilkommer mig ~ lwacl elet 
sau end er." 

(Forlsælles.) 

Et iute!essant gammelt spil. 
, se liJade ls bakside.) 

El sp il Lur ikke :ilene 1·,cre inlernssant i sig sel1" -
tlet skal dcsulen ikke gjerne slille slone knw lil a11-
spændeJse, cml der me<l forholdsvis Jelhet kan hu1HJ-

·. rcires ogsaa en varm sou1mcrtla~. naar nu111 ror \..\Il 
stund hat· maallel sokc ly for Sole>! , eller uaar dl'l 
er nogen . Limer av en ellers lill ensformig regnrnit's 
d:1g, man 011skc1· at faa l1ll'yldL. 

Det ældg,1 mlc sp il go-bang som har sin oprin:lelse i 
det fjerne Oslen og som blev spillet allcl'cdc i den gr:1a 
o idlicl. Ilc·re lusen aa 1· for Kristi rodsel, er uclop C'l 
slikt inleressanl og kl LC'rt spil. Paa bladets baksid,: 
\'il man Iindc IJrel og brikker lil go-baug, og neden= 
~ laaendc mcc!tlclcs tie enkle og lell'allelige regl er fur 
spillels gang. 

De lo spillere fordeler brikkene imellom sig eller 
J'an•cne, saa at tlcn ene l'aar Jullet· !'Ode, den :1n<lc11 
udclukkellllc gule bril;J;1·r, og spillcl b egynder med, :tl 
i1"e1· av ~piJlerne erter Lur h'eggc1· en brik paa brc tlcl. 
lll'or han sc11· vil, og snalcdes l'edblir de at hchi:11;.:1· 
brcllcls frll e r m~tl brikker, sladi'1 skil'lel'i; L>g slad ig 
hnrc en brik uv gangen. De brikker son1 en gang er 
!:igt, mua ikke flytl es . 

~l:iaJcl er at Ja u r cm brikke l' u ill idd e I bar l 
1· ed s i <l c u a 1· h ve ra 11 <l r c en len p::ial vers, pan
l:u1~s eller paaskraa . Den som forst har faat rem 
brikker a1· si11c c-gue 1·cd siden ai· lll'crnndrc, l!ar vundet. 

Som ved n'cs lcn :die lignende s pil er der ogsa.i Yed 
gu-bang visse taktiske regla som del er klukt al folgt'. 
~. len denne luklik lært·s bedst ved 01·clse og vil som 
rc·gcl "komme av sig se[I" -. .\!1·11 1·l enkcll vink \'il 
kanske være paa siu pl:ids 11 ,· r. 

Da <let ikke :dc:ne gj:cldu· om selv at J'a:1 rc111 
brikker pan r:id , m en da ni.111 o;.(."lll skal fo rhindr," 
<1l motspilleren faar l'c111 a i· sine h1<kkcr i nckkc. m:1:1 
man ha si11 opmerksoml1el h rn vcncll O;(sua p.i:i denne 
sitlslc oms1.ændighel og saaviLll rn· li ~( :ivs!;j :1'r~ mol
sp illcren fra ut n aa de lte maal. ~lan 111a:1 allsn,1 i lide 
gripe illll. i !Jans p!anc1· ug "slupp~· ilam. ved :1L la•g3c 
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sine egne brikker ive ien !'01· h:im. Deune indgripen 
man i:dfald J'inde sled. naar molspillcren allerede Jwr 
Ire "" sine brikker paa rad, - ellers blir d e l lil 
rorseol. 

Som e ksempel paa en 111anl-l:1klik som - h1·i s tll'n 
kan gjenoemforcs av hensy11 lil u1olspillercn -- hurli g 
1·i J Jore en LiJ maalcl. 
bn anl'ores J'oJgend e : 
~d an Iægger sille re111 
ro rsl c hrikkci" cft~r· 
IIaandcn som del ei· ens 
lur li! al hgqc ut, paa 
den maalc og i den or
den som er visl p:rn 
hosslaacnde rids. Man 
1·i1 nemlig da ha op
naadcl den slorc fordel 
al raa de. over to rade!' 
med hver Ire brikker 
i rad , og vil molsla.n
deren nu ,,s toppe", knn 
han bare p-jorc dclll' 
,·cd de11 ene av ele fir e rækkc-ender, og man !; :111 
ela rolig hygge videre paa en av de andn>, saa :i l 
d e l er molslanclercn aldeles 111nul ig 1111 al stanse vn 
O.!! hindre en ·j al f:Ja rem Lrikker i i·"i:l:kc . 

Herav fo Jgc r al molsl:inclerens taklik i el ~:iatl.111 1 
liJf:rldc nrna gaa ul p1rn for· enhver pri' al hindi'<'. :il 
hans molspille1· fanr l:lgl !Jrik numml'r :i p:1a <len i 
nvenslaacndc rids visle rnidlplads, - mulslandcn~ n Lill' 
se tvro lgclig selv b"s,cllc denne pl:ids. 

Andre taktiske finesse r vil man - som 11 .e l'nt -
Il't selv opdagc v ed ovclse. ~len jo m1·r Ln·et 111n11 
blir. og med 1jo . <l~',!(l igere molspill1·1· rnnn har :ii 
gj o re. desto vanskcli!!e1·e !Jlir d~I 11:1L11rligvi s :il J1:1:i 
nuwlcl, lrods al li1klik. lfl'is tier ikk1· e 1· i>rikk1•1· 
nok , ka11 mao av lil s varenclr k11l o l'l papir klipp!' 111 
l'lcrc . .Jo flere pladser eler bes,cllvs <J!:! jll l'lt•re IJrikkn 
so1u er 'ule. 1'11r der hJir "111:H1l" for nogen av par
Lcnc. desto l'in e re spil. 

Lasninger paa opgan•ne i dr. X's anlc
Iiug· i m·. 32: 

IJJ. J)p :::maa l.>nPskyttel': :'\a :1r h oksL11• c 11c· i 
indskril'lcn pan dr·aperiel 1'1 ses i den urtlen. 'om iw:1·
J.;:rnc paa sk~·lcskivcn w1gir. idt\l 111<-lll forst "ikrin.'r 
<>p alle· bokslal'ene med l'i 11·ekirn l111crke o\·l'r. dl'•" 
næst dem mctl en sorl Jirkka11L over osv., g:r de til· 
:;am1neu : ,.En n1orso111 kaps.k.\'LHi11g' . 

: 15. ~'ikscl'liilledc: Den unge dame slanr n~ s.·r 
cl'ler en m :1 u d. !Jan ses lilhoirc l'or kirkcl'i11cl11,•t, 
11 aa r man <ire ic•r liillcdc t med hoirc side ned. 

UG. "Hi erog-1~· .f::;k• ' ift": :>\aa1· _ hieJ"ogJyl'c;,c" l"'l'' 
paa den reile mnatc , Komm e r mcddekbcn i sin lwllic·l 
I i I al Jyde saaledcs: "~le d o i n c 11 e pa a s I i I k 1· c 
gik Ge;org op ad t r fl p p c 11. Her m o t:e han i mur
kct c•11 :C'lclrc 111n11 el (e ller her,. e \ PJud~elig OJl· 
J\·stes I 1· a p p <'ga 11 l! i: 11. d:i den a·ldrc m:1nds k in
Li c r b I ussel eller f I :1111111 el \ og bani; ,o in c s k .i o t 
l,\'ll. (;corgs h.j cr l e hOPIJL'l llll :11' glæde, og 
de Lo l Jo i i h v c rand res " r mer. rur del I' i
!) le sig, a l 111tt11 d c n var Georgs rar. 

111. Hvem kan lmsc kirgisisk : "H '1 1 1· g j o r t 
g j c r· 11 i 11 g s k a l 111 a n h v e t' k e 11 1 o v e c l l c 1· 
~ a !'.i l l'. · · 

35te haandarbeide. 

Dan1ckjolc UH'd let p!atsorn. 
~la11 syr denne lille kjole av hl'it linon. Den ,·1· 

111c.~et lei al sy, da den lxu·c Leslaar av el rcl liv 
111 cd kimonoærmer og el skjørt som er sal pna m c< l 

'd Iir0cll hode. Den nederste kjoJ<·kanl, :rnnene, hal:,
ul ri11~11iuge11 og <le J'orrrstc kan ler bcgra.!nscs av Pll !>1'1:1, 
ilc!d~ l k:rnl. Dlumsterkr;111se11e sys med berlincllcgarn 

i 1• l·1l:,u1n og l,0;1lursli11g. De smaa blo111slt·1· er i y~c
J. J.1a 111t·tl gul midle, de sc1rle blomster r os:1, ~liJ~,er 11·; 
I J.1t1c1· lysrgron 1u:. 

~l:licrial c li! sl Lirreise 1-3 :mr: P:ialegncl lino:1 "..! 
g;:rn. pris kr. 7.U.i gjern1c1u " :\ordisk J\lonslcr-Ti11"11-
•Jc:· s liro Llc riuvd c! iug, Slorgale11 40. Kri st iu:ii:1. · 

Lc; l.WngssLdtlel J'indcs i " n:1aclgiv,•r cn " pa~ side ::!S. 
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Soldiamanten. begge posene frem; først aapner han Sambolambos, 
den indeholder en fl in lesten.) Dig er det ikke. (Hau 
skyver· ham overende i græsset, saa finder ilan dia 
manten i lroldmandens pose.) Ha, ha, der h:ir vi 
Kalori us. An.holdt I (Han slaar en kraftig haand i 
Lirumlarum, som skj ælver av skræk.) Dere er vist lo 
like store tyveknegter. (Til kongen:) Det er tro tje
nere du har. (Skyver ogsaa troJdmanden overende.) 
Jeg takker for diamanten. 

Menneskeæterkomedie fra Sydhavet 1 akt. 
Av Niels Meyn. 

(Siullcl.) 

Lil'umtarum: Baatene er gjemt i den lille vik , hvor 
det knækkede banaulræ slaar. Der er ingen vakl ved, 
saa du kau selv vælge hvilken du vil. 

KJæk : Del er godt. (Til professoren: Jeg gaar ned 
og ser, om 'det er sandt at b:iateu e er der. ( llan 
gir professoren den ene revo11·er.) Pas nu paa og 
IJra:nd Jøs hvis de rører sig. 

Pr ofessoren tar keitet paa rcvoJYeren, omlr0111" snrn 
()J\I han er ræd for den, og Kjæk gaar sin vei. De 
fire kinmibaler sæ!ler sig ned i en rund ring og stik
ker hodene sammen. Sambalam bo reisrr sig atter og 

nærmer sig til professoren. 
8ambolambo : Tilla ler den stor e, hvile mand al 

Yi, mrns vi 1·enler, danser vore nationale danser. 
P1·ofessoren : Ja, det kan jo være inleress~nl al se, 

111en hvis dere i·1ger kunster. blir dere skutt n : d . 
Sambolambo henter en tromme, som han gir sig til at 
tromme paa , mens Lirum larum danser vildt omkring 
med siI1 stenrasle, og kongen klapper i hæmlene i lak!. 
Professoren ser in l.eressert til og glemmer Ping"-Pon~, 
som imens lister sig bak hytten og med en kniv 
i haanden lusker bakenfor. Danser bli r vildere og 
v!ldere, og Lirumlarum danser nærmere og nærmere 
t il professoren, som iulet ondt aner. Pludsclig sprin
g<'r han frem og ranuner revolveren, som han slaar 
ut av professorens haand. s~a trækker haa sin kniv 
og stiller sig truende op. Kongen og Samholambo farer 
ogsaa frem, og tla professoren vender . sig om, Jofler 

de spydene. 
Lirumlarum: Nu har vi dig ! 

Professoren vil flygle, ruen Piug-l'ong stiller sig iveien 
for ham metl hævet kni1·. 

I~ing-Pong: Nu mig single dig, en - to - I re I 
h.alabassa: Stor middag, um-uro, guf-guf! 

Sambolaml>o: Nu hj:rlper tler ingen kjære mor. 
f\jæk (springer pludselig frem ) : Nei, men jeg hjæl

prr. (Han gir Ping-Pong et ordentlig slag, saa han 
t11111Jer om. Saa gaar han frem og tar revolveren.) 
Op med hænclene her! 

De andre kaslrr vaabnene. 

Kj ,ck (lil pro· .. 
fesso1en): Den ~ 
kllrle De ikke 
saa godt, prores· 
sor. Men nu kan 
jeg glædc Dem ~ ~ 
1:1ed, a~ baatcne ~,..--:::(_ ,~~ 
!1gge1· 1 behold -~ J'. \,~ 

dcrnrde. l '"'' ~9. 
1 

p, ofcs~c ren \ >'i 
1 

" 

(1vr:g1: L:i o ; saa · 1 . ;~ 
komme avsted. - ." 't: c 

Kj::ck: \'ent Jilt 1'v>' ,- ~ · ''S 
(Til kannib".tlene) : ~ --~ ~ · t..~ ... n 
Nu blir vi her ~ µ-~. ··"'-
og sæller ild Op meJ 1 •. e1aJc11 c her! 
p_ia h yllen , hv s 
d ~rz ikke b : lal. r 
løsepenger, og saa steker vi dere alle fire og ~piscr 
dere til frokost. 

Konge1ft (falder pa::iknæ) : Nei, nei , det er saa 
ekkelt at bli spist. J)ere skal faa en stor bclonning, 
hvis dere vil reise med det samme. 

Kjæk: La mig først se belønningen. 
Kouo-en: Den ligger derover i gucle!1s mave . Det er 

en sol~iamant, som jeg har arvet erter en kjær ven, 
en reisende, han dode her sidsle sommer. - Nu skal 
jeg hente diamanten. Jbn gaar bort mot avgudsbille
del.) 

Sambolaml>o og Lirumlarum (farer hrgge frrm 
i kor) : !\ei, 11 v:ere ! 

I\ongen: I-horfor? 
~linisleren..,, og lroldmandcn skuler I il hverandre ng 
svarer ikke. Kongen lar posen frem o-; aa pner den, 
den indeholder en gJnske almindelig st ~n. 
8am1Jo~aml>o (peker paa tro!Jmaiodcn ) : Del er ham 

som har slj a al ~ l den. 
Lirumlarum (peker paa ministeren): Der st.iar !y

ven! 
Kjæk (gaai· frem til de lo kannibaler) : Op merl 

bændcne, nu skal jeg undersoke saken! ( IIan baler 

De to vi Itle reiser sig sl ukørct. 
Kjæk: Nu kan vi dra avsted. 

Gaar frem og synger: 
(Mel.: I alle de riker og lande.) 

Nu slutning vi sæller paa leken, 
t ilbake til hjemmet det gaar, 
vi snøt kannibalen for steken, 
en næse saa !.mg han faar. 

Jeg søkte min lykke og fapdt dea 
biandt sydbaYskoraller og rev, 
som e"icr av soldiamanten 
lil~idsl jeg dog ilerre blev. 

Professoren og Kjæk (drar avsled) 
Til mortirad og biffkarbonade 
! aldrig skal faa Jonas Smæk; 
vi narret de kulsorte rade, 
nu seiler vi a lier væk. 

.Kannilla l ~n? ( i kor) : 
Nn steken for evig er borte. 
vo1· 111 iddag forsvandt som el lyn, 
det trist er for os stakkars sorle 
al no ies med vælling og gryn. 

I'rofcssorcn: 
B1111dt verdens de deiligste lande, 
som straaler i ost og i vest , 
vorl hjem ved de hlaanende vande, 
vorl Norge er al'.erbedst. 

De g.iar borl , gjenlagende verset, mens de fire lrnnni
l.Jalcr kryper skuffet op i hyllen. 

~"t~ 
-..'":!'l ')C.J~~ 1:'J 
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Hvorledes man bygger et skib 
i en flaske. 

Et interressant taalmodighetsarbeide. 
(SJ·ittet., 

Paa fig . 10 er vist toplenlcrnes an
lJ1·iugelse. 

Braser og toplenler til en og samme 
ra:i Jages av en lraad. Paa fig. JO er 
Yist frcmgangsmaalen og tillike, hvorlr
des rærne maa kwme dreies i forskjellige 
retninger, baade opad og til siden uv 
hensyn til <len senere indsæltelse i fla
sken. Er det e11 fl"]drigger man lager, 
maa nnn !::egge merke til at p:ia mesan-

1 . ,,, F~j. /0. 
masten (den bakerste masl) har rærne 
sine braser løpende gjennem stormasten 
1 noiuglig motsat orden av den ved 
slormaslen likesom man ogsaa maa er
indre, at der fra mesanmastens rær in
gen braser fører ned til dækket. 

Det kunde tænkes at malingen - især 
hvis man hai· anvendt vandfarver -
1111der alt det foregaaende arbeide merl. 
at rigge ski bet til er bl it slitt av paa 
forskjellige steder, og er det tilfældct 
nrna man heller nu gjenopfriske far
vene før man gaar videre. Har man 
brukt oljefarver, vil der sedvanligvis ikke 
være gaal noget slit paa disse, og ca 
opfriskning vil da ikke være nødvendig. 

Naar skibsskroget derefler præsenterer 
sig i upaakJagelig farveklædning, anbrin
ge r man flaget. Dets plads er ifølge 
gammel vedtægt ved agtermaslens gaf-

fei. Det kan lages av papir og fast
gjøres med traader, som !Jper gj cnnem 
aglerdækkets vanc\1·ette ht:l paa den maa-
te som er vist i fig. 11. . 

Hvis man vil, kan man paa dækkct 
anbringe etpar kahytbygninger, som kan 
være litt bøiere eud r'rlingcn :se fig. 
12). Men man maa ikke sætte disse 
kahylbygainger fasl paa dækket cudnu, 
da de isaafald vil være i veien ll!:ia r 
rnaslene skal lægges ned. De runa der
for k læbes fas L cflcrpaa. 

8kibets anbringelse i flasken. 
For at skibet, naar del er kommet 

paa pllds i flasken, kan Yi ~e s ig i s,:a 
pene og passende Ol1!givcl er som mu-

~ 

r(S. It. 
gig, kan man av ciga1·kasselræ skj :cre 
ut omridscne av huser, en kirke, fi
skerhytter, en mol!e, el fyrlaarn, trær 
osv. og male disse ting naturtro lfig. 
13). Man vil da ha en hel liten fiskerby, 
1 ilvis havn skibet maa tænkes at ligge. 

h1. t~. 

For al fremkai.le illusionen · 
av Ltnd kan m~n beklæ en 
del av fl'1skens inder baks; de 
med grant kit, som man selv 
kan Jage av vandre,·et kridl, 
Ji.Holjc og grou farve. Fla
skeils bund hekJ:cs delvis paa lig 1ende 
mante med bJ1at kit. Kitlet i;1<lbri.1g~s 
i l"!lskrn i form av smaa kuler ved 
hjælp av et redskap som er vist i 
fig. 3. Dette redskap brukes ogsaa, naur 
kilkulene skal trykkes flale, efle rat de 
ei· kom mel paa p!acls i"lrl r i f!asken . 

~- ~ i} 
~I 

f 
~ 

~I 
~~· 

ti 

fig. 3, omboies i ytterenden og slikkes 
nu last i fordækket hvorefter man f.1 -
rer skibet ind i fl~sken paa lignend e 
maale som da man anbragte husene, 
trærn~ osv. tfi" 17) Ski bet sl i Iles sy m
metrisk O" "ll~ndrel i den slill ing flasken 
I il slut sk;I ba. Indførelsesverktniel I JS

nes varsomt, og ved hjælp av det s:i111-
me appaarat, som blev brukt _v ed I.ul
k ul enes flattrykniug, trykhs sk1bel last 
i i-ittet ved et kraflig tryk paa ilen 
midterste del av dækket. Derefler ~til
les det hele bort til lorring. 

Naar man ikke mer brhover at fryg'e 
for at skibet skal kwine forskyYes, n~ar 
rig~ingen atter reises, la~- man fat p:ia 
dette arbeide, idet man ved en var-

~ 
~ Fia /J · som strainning av stakene en for <'Il 

-.J · • aller faar hragt mastene og rærne 1 
llimJen males hvil lHLd bhrn og sorte den rette sli!ling. Traadendcne fasllim es 
skyer. Overst. paa. llaskebunden lasL- derefter paa de steder, hvor . de gaar 
trykkes saa, l?r lullet blir · tMt, hu- ut, og naar l imen er tor, slq~res <k 
sene, molleu , fyrlaarnet og trærne, og overf!ørl i"e traadender av. Hertil er en 
i det grønne kit sællcr man fas l tle an- kniv ubr':ikeii" men hvis man banker 
dre bygninger samt n~gen trær. Den sylen flat og 0sliper den skarp, kan av-
lille lodsbaat a111Jn11ges 1 "vandel". s·kjæringcn utfores med den. Naar f11-

~
I Isen for pyntelighels skyld ~r ma' t 

rfj.h. 

--== = 

Før det IJlaa kil er 
IJJil tørt, skrider man 
lil det avsluttende og 
me.; t spændend e arb ~ i · 
de : hele fartøiL'ls ind
br ingelse og faslgjø
rrlse i flasken. Un
d erlaget, som ski!Jet 

Fi IS: slaar paa, fjernes , og 
~. traadene redes ut. Y:-or 

nt f:rn :-:idlJet ind gjcnnem faskrfalsen 
maa m~n fæJde mastene. Man s'.' i ærer 
gjennem lo trcdiede!er av mastens" tyk
kelse en skraa skure nær dækket og 
paa mnslenes forside (rig. 14) og fæl
der derefter hele rigningen, idel man 
slapper stagene i tilsvarende grad. Rær
ne dreies, saa <le peker i skibe ls Jæng
derelaing (fig. 15 og 16)_ 

Det spidse verkløi, som. er vist paa 

. ;i:;~· /,7. 
indYendig, tilkorkes ckn, og arbeidet er 
l" a: rdig, laahnodigl!elen har sei ret, og 
den som bar utført arbe idet vil kunne 
inrlkas;erc det bifald, som han har gjort 
sig saa Yelfortjent til, Naar flasken IL-eg
ges paa et stativ, Jaget av cigarkasselræ 
med passende utskjæringer, vil den være 
en staselig pryd i en stue og hos de 
11iadviede ofle gi anledning til fund r 
ring over , ilYorledes elet nu egentlig ci
gaat til, at el saadant skib med fnld 
reisning har kunnet . komme gjennem <li;n 
trange flaskehals. s 

~ 
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Lotte "Utilfreds ·'. 
Lolle "ULiHreds" blev Lolle all}d kald! 

fordi hun var sa:t sur og grætlen og 
utilfreds med alling. Hun ærgret sig 
over at de grnnne lrær ikke var røde og 
::it uen bJa::i himmel ikke var groa; sneen 
vi!de hun megel heller ha skulde være 
sorl, i soJskin gik hun og onsket regn, 
og uaar det s::ia regnet var hun cndllu 
mer utaaJelig eod ellers . . l\Icn det som 
hun ærgrct sig mest OYer var at hun 
'1llid var nodl Li! at gaa paa sine b r n 
og ikke kunde flyve i !urten som fug
lene eller. leYc nede i vandel som 
fi~kene. 

, lIYorfor er jeg et menDeske·i" lænktc 
lnrn grællenL "Gitl jeg Yar en ørn som 
bod ele paa lle ho icste fjelcl, eller en 
fisk i havet elle r et claaclyr som sprin 
ger on1krlng i sk~ogen . '" 

Der var inf:1en som kunde holde ut al 
vr-crc s:unmcn med Lalle, baade barn 
og Yoksne mennesker untlgik hrndc, og 
selv htrndcne flygtet, uaar ·de saa heu
de; fuglene holdt op al synge, naar 
htu1 kom ut i haven, og naar ~laanen 
om al'lenen kom op paa bimlen og Tik 
øic paa hende, krop den hak skyene. 
saa ræd var den for hendes sure <Jg 
grætne ansigt. 

- En dag gik Lotle omkring i haYen 
i end nu dnar!igere h11mor end vanlig; 
da saa hun el slort spindelvæv bæng~ 
i en busk, og ærgerlig rev hun Uet i 
bille smaa stykker. H1lll viJdc netop ·1 il 
at gna videre, da der inde fra busken 
Jod en' fin slemme. 

"Lolle, kjære Lotte," ropte den, ,.lusr1! 
tak, fordi du rev spir1de!YæYct itu ! Jrg 
sal fangen i del, og nu har du reddel 
mit liv I Ønsk dig alt, hvad du vil 
av mig, saa skal du fan det." 

Slemmen li!horle en !ilen gnldhillr 
som sat paa et blad og kikket paa 
Lollc. Hun voglc l sig wl for at si at 

ALLECTS FAMILIE - JOURNAL 

"Onsk tlig alt h\·ad dn vil il\' mig." sa gul<lhille11 . ",.:na skal cln foa (ll-t. 
J or ](',!!.' kn n tt-~·Jle .·· 

del s let ikke var for al rccltle b illens 
liv a l htu1 hadde reYel spindc11·:c\·ct ilu. 
kneiste derimot med n:ikken og sn stoll: 

.,Godt, hvis du virkelig kan lryl11'. 
s:ia rorvn•:i.dl mig Lil en ørn ! Del hai· jl'!! 
allid onsket at bli.'· 

Øieblikkelig Yar hun en om som SY:ll!!( 
s ig op mot skyene. - Dypt under ~ig 
saa hun Jordens deilige blomsterlcppr, 
over sig himlens mæglige satirblaa 
hvælv og gjennem purpmTode skyer 
den store, glødende sol. For f0rsle gan!! 
i sil liv v:ir Lolle Utilrreds '· ri"li« 
gl::td ! ._ " ~ .::> 

\'etl aflenlid sa,'l. hun stjernene lySl' 
ganske uær som bleke perler og r<Hk 
rubiner, og hun b:1det sine vinger i Llcn 
ncdgaaende sols slr::inler. ,\Ile herlig-

ill'i(•11e paa himle11 <J'l paa .lorden :;un . I<.: 
hun se. har~ n ecl i hanls dyp knndL' 
hentles liiik ikke lrcl'nge. - Da Sokn 
~lo(! op, rtni I.oll e ule over del ;tore 
1Ia1•. Det g!ilrel og glinset san lysen
de grnnl og friskt nede under henclc. 
og llisl og · her slak riskene sine 110-
tler op og gjorde grimarer dler omen. 
.,Godmor gen. Lolle ,L' lilfreds ' !·· rople de. 
og naar Lalle s'ia hurtig slog ned ror 
at slrafre ele næsvise fisk. - vips. var 
<le Jl eclc 'under vantlel igjen. 

Fornærmet og :l.' rgerlig floi Lollr ul 
mot den lyse, solvglinsende horisont. 

"Hvor mcgel bctlre rntl jeg har ikke 
fi~kcnc tlcl ·r· l;enklc ilwi. ,Aa. harr 
jeg kunde dykke hr!l ned lil lrunilen :iv 
det dype hav!'· "1u Yar hendes gl ædl' 
cwrr ul kunde fl.1·ve helt borte. Ot( hun· 

2't 

venclle 0111 og l'l o i hjem i haven . i1vor 
gu !tlbill cn snl under el blad. 

"Jeg vil ikke længei· være en ørn '' sa 
Lolle "U lilfrcds '·. ,,forvamll niig lil en 
fisk i havet!'· 

,.Di t onskc er opl\!clt." "·arie gu!d
Li!len , og saa "'1r omen blil lil ru 
guldfisk. 

- '.'\u srnmtc Lolle-t;ultlfisk glad <•g 
Jornniet ilt li ned .til dd allerdyp.-, ll· 
sted i ha n :L og t'cnktt': .. r vnndcl v1 
der dog virkl'liµ betlsl :il Yære." l1 1,11 
svømlc gjcnnrm vidunderliqe skogl'r, 
l\\·ori sæbo111111e blomster prangd i 
slrnalentlc f:irvcr: me11 lilomslcnc og 
Lrærne mr leYendc og rakle og slr.1kl c: 
sig ul eflcr hende og snodde sin e Jy · 
sendc armer omkring de slorc ljcld
~lykker: i!clsprulende sl:ingcr skjol l~·n 
snnrl ned gjenncm vandel, og p:1a hu11-
tle11 clypesl nede sat havfruene og I lc t
tl'L .!!linsentle koraller og sjostjern,'r ;11t1 
i sine sorlC' lokker. En slik pr,1gl ha<id r. 
Lolle "l"lilf!·eds" al(lrig sel fol". ng en 
hl'! dag vai· hun glad og lillh~cls. 

~len da hun engang snirute op lit 
overfhltrn kom hun tilf,l'idigvis lil ul 
se iml i en skog; raa dy rem: sprnn:: 
111unl('rl 0111 mellem grnnne lrrci· lu~
lcne sang Jy,tig. ug Solen skinlc " 'a 
Yarmt og J~·sl paa del '1llsan11uen. 

,.I længdcn blir del nu lilt kol1ll "~ 
mnrkl i Yandel. ' · sa Lottc-l;ultlris!; •J!.'. 
gaa gr.elten ut. ... l.icl jrg var cf d.1:1-
d\T !" 

· :\cppe hadde hw1 ullall disse ord, kr 
guldbillen sal ved slr:111dhreclden og ~· : a 
vrecll p:1a hende mc:d sine gnistn·oclc 
oine. 

..Oil onskc er opfy!dll '· sa den. 
· - Saa slod Lolle som el d:iadvr midt 

fade i skogen. og der befandl hun sig 
udmerket. So len skinte, kildene ris
let mu11 lrrl ncdoYer smaastenene . m n
set var btoll og varmt, og om JJnllcn 
danset nJrer og clwrfolk i ma:1nesld11-
11cl p,1a engene. 

(f'orls . paa s 2:;.i 
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Dr. X's avdeling 
med lommepenger. 

Ved hver opgave faar 1 løser 5 
~rouer som Lommepenger og 2 lø
,pre 2 kroner hver. 

Alle indsendte løsninger henligger 
11læsl indlil de11 8. september. - Den 
•Ua denne dag yed h veir opgave først 

•tllagne, rigtige løsning tilsendes 5 
'rnner som Lommepenger, de to føl 
!<' neie · raar 2 kroner hver. 

Lommepenge-opgave nr. 126. 

~-:· 
ll vor hoi er clenne sten? 

E ngang, da dr. X gjorde en reise 
lil Østen og strei~et om rnellem de in
leressanle ruiner ved Baalbek i Syrien, 
lraf han en dag paa en vældig sten, 
som forrnodenl!ig en gang i en fjern 
forlid bnr siltel i solgudens tempel, 
men som nu Jaa upaanglet mellem krat 
og busknds. Ved hjælp av sine tjenende 
aander mnalle dr. X denne kolossale 
slens dimensioncr, og han fandt, at <len 
øverste flate av slcnen, som var regel
mæssig lilhngget og av rektangulær ra-
cong, maalte 120 kvadratmeter, mens si
deflatene var 96 kvadratmeter og ende
natene 80 kvadratmeter. Dr. X spør 
nu, om nogen kan si barn : 1) Hvor 
h ø i var s ten e u? 2) Pa a b vi 1-
k e n m a a t e r e g n e r ·. m n u d e t t e 
ul? 

Om tommepenger ved denne opgnve 
s<: ovenfor - om dr. X-k'onvoiutteir for 
barn se under. "besvarelsene". 
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H\'em kan lose d t• 1111e .. l:t>gge 1 i[· ·- t•µ; .. trmkkc f1•a"-relJus ? 

Dr. X bringer her en bi!led-rchus aY 
eu !ilt auden og ve l likesaa interessant 
art som de sedYan!ige billedrebuser. 
Som man vil se, et· de enkelle Led for 
Inmdet mecl plus ellei· minus, og nun 
kan derfor kalde denne slags · rebuser 
for matematiske eller "læggc til"- og 
"træk ke fra"-rehuscr. Ti!siclst staar der 
e t likhels- og el sporsmaalstcgn. Det 
hele er saaledes en ligning, eler l1Jses 
paa den simple mante, at man bestem -

Lommepenge-opg:n-r nr- 128-
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Hvem kan av bare tolv fyrstikker 
danne seks nye sauebinger av sam

me form og stø1:relse? 

Her er en liten opgave med fyrstik 
ker. Som det vil ses av billedet, er 
trellen fyrslikker lagt saaledes, at de 
danner sek& "sauebinger;" av. samme 

ml·r tlcl l11r,;lc ord i bi!~etlr:l.•kke11 og 
de1 t il lægger - eller. hvis det kr,t>Yes, 
derfra trækkcr - del fnlgendc ords bok
sl:iver og saa rremdcles. Hvilket orrl 
raar man da ut aY alle ele ling, som 
fintles avbildet ovenfor, nam· m::in iJc
nyller den her antydede nrnlemaliskc 
læsemctode? 

Om lommepenge1· ved denne opgave 
se ovenfor, - om dr. X-konvo(uller for 
barn se under "llcsYarelsenc'·. 

i'orm og slor re!se. En ual kom en tyv 
og borll'ørlc en fyr,; lik. Men manrlcn, 
som eide bande fyrslikkene og .,auene. 
kunde •• ll ikeYel danne seks sauebinger 
n\· samme form oa storreise a,· de Lil
hakeva~ rnnclc lo!v 't\Tslikker. Hvorlcclcs 1 

anbragte han dissef .11'.c tolv fyrstikker 
skal brukes. og der nrna ingen s teder 
lægges en dobbellryrslik eller v•cre nap
ne sleder, hvor smiene kan lopc 11t. 

Om lommepenger ved denne opgave 
se ovenfor, - om dr. X-konvotullcr Jor 
barn se under "BesYarelsene". 

Lommepenge-opga ve Ill'· 129. 

J,ogogrif· 
6. 2. 8. 1. 

Et Jelløvet træ · 
med fine, slanke gre11e 
vil her mau linde mcvnt 
ved ta!Icne alene . 

1. 2. 8. 1. 5. 
Vil alvor og andagt 
og høitid man finde, 
da søk blot til mig, 
d e r findcs det inde. 

3. 2. 4. 
P;1a marken jeg vokser, 
pien kun i frcmm.cd land, 

uskikkelige unger 
mil n;wn ei. like kan. 

u. 7. 1 
Jeg pludrer og blinker 
imellem slcn og lrær. 
Din vei jeg ofle si11kc1'. -
Ku , si mig hvem jeg er I 

G. 3. 2. ·L 
Saa !el og frisk jeg f:crde~ 
over hav, over land, 
den vuggende seiler 
inig rigtig like k.111 . 

1. ::. 2 4. :i. 
Fra bors li! sykesengen 
en skræk der av mig sl:iar. 
>len slipper jeg blol laket 
jeg ingen sorger slaur. 

L 2. 3 L 5. G. 7. 8 
Pan lrær je" vokser -
og ort<? ei: jeg sur,' 
sort, gul ellet· rod, -
men tidt og meget sot. 

Om lommepenger ved d~nne opg.i vc 
se ovenfor, - om dr. X-konvolu l l1 ·r 
ror barn se under "Bcsvardsenc". 

Løsningene p3a opgavc11e i dette m11a
mcr offenlliggjores sammen med n:iv
nene pan mottagerne av Lommepe11;:(·1· 
i bladets nr. 38. 

Losningene pan opgnYenc i dr. X-3vcle
lingen i nr. 32 Iindes i dctle :rnmn1,·r 
aY biadel side 21. 

Mottagerne av lonunepen~cnc foz· 
opgåvenc i nr- 32: 

Opgavenr.114 : Randi Olsen, St " 
Jen 9 Il, Bergen, 5 kr. 

Opgave ne 115: R. Rasmus.,,., ,, 
Haukelandssmuget 3, Bergen, 5 kr. 

Opgave nr. 116: Synovc John 
sen, Kongens brygge, Fr.hald, 5 kr. 

I llesvarelsene maa være dr. .'\ I 
ihænde fø1· 8. september, og brc':e r 

med løsninger adresseres soatedes: 

Til dr. X., . (nr. 35), 
"Allers Familie-Journal", 

Kristiania. 

Indseudere som i tlenne uke vetl

lægger frimerker faar tilsendt kon . 
volut nr· 42 : Den zoologiske 
have. VI. Strnds- og paafngl \Hl~ · 
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Lises eventyr. Den vilde rose var altfor vild. 

l. L ise: , .. \ ;1. mor, jeg v·i1cle sa::i gjerne JH1 
!Il likn lllwc som C'r min egen, s:i::i jeg k::in plukke 
01om~ter likesom du." 

Lise s mor: "Det k::in du gjerne faa, lille 
Lise, be bare .John om at findc el slcd hYor uu 
ka n ha din egen liJlc have." 

>. To m: "Om .ieg synes din have er pen? Aa, 
1a. saamen - ruen jeg har sct dem som var 
penere. Den træstubben der er da for eksempel 
ikke videre pen, men jeg vet forresten noget du 
kunue skjule den med. Det vilde gjøre Jin have 
in eget finere." 

L ise: "A:i. si mig endelig hvad det C'r !" 

7 To m' "Endelig fandt jeg lia en rosenplaute ! 
D~L c1· ta' !deles sikkert at det er en vild rose, 
for jeg er frygtelig flink -i botanik paa skolen, og 
selv om den ikke har nogen blomster endnu, saa 
l-::P1 jeg godt se at det er den r iglige. - Du kan 
L.-o den vil pynte fint i haven din, Lise\" 

2. G a r l n er J oh n: ,.Se. her kan du faa tlin 
h<we. joruen er gravC'l, sua du hehø,·er l.Jai·c :1l 
plante og saa, og del kan jeg godl hjælpe dig 
meu. Kan <in gaa bort og hente ue sruaa polle
pJanler i din lrillcbor, saa pl:inler vi dem meu 
del samme." 

I -;;:::::___ ------ . 
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5. Tom: "Du m:i:i ha en slyngrose. " 
Lise: "Men hvor skal jeg faa den fra, Tom, -

mor vil Tisl ikke gi mig nogen! '' 
T o m: "Del behøves heller ikke. Vi gaar ul 

i skogen, lar spade og trillebor med og graYer 
op en vild rose, .cl!et er de deiligste v ilde slyng
roser tie ru Lp.'· 

::;, 
-~1 

11~/f . , . '· 

yhl~ 1~t~/ 
~;:::? 

8. Tom: "Saa. nu er den plantet, og nu skal 
den ha en ordentlig mængde vand, og den skal 
vandes igjen i eftermiddag. - Den blir nyde lig, 
naar aen blir fuld av roser!" 

Lise: ,,Aa. Tom, hvor du er flink, siden clu 
kuuue finde slik en deilig plante til mig!"· 

3. Lise: ":"\'u er l).r snarl planll'l :illrsam111L'n '. 
I I Yur pent• ele er, - jeg tror nok :li min h:Hc 
er den :1J\PrYakresl<: i hele yrrd en ! Og saa er 
c.lrn n1i11, ~ :tnske alene!': 

Tom: ,.~ re n ln·ad er det I.ise h:ir fore·?" 

li. Tom: ,.Kom saa ! - Piker kan slet ingrn
ling. uten al guller hja·lper dem med del. Pi
ker forslaar sig Jwe1·kcn paa planter citer dyr, 
men spor Jmre en gul saa faar uere allid ordenl-
1 ig be5ked." 

I. i se : ,,.ra . :ch1 kan tro jeg er glad, fordi dll 
Yil hj:elpc mig!" 

U. I. i ses m o r: ,.Tænk Dem, hr. doktor, Lise 
er fuldslænclig opsvulmet i ansiglel og paa h:cn
drne. hvau kan h1m dog feile?" 

Do kloren: "Htm feil~r akkurat det samme 
som Tom herincle ved siden a v. Det er et fur. 
gif tningslil[ælde av en Yild vildvinart, som vok
ser her i skogene. Tom har forlalt mig om den. 
Om et par dager er de nok friske igjen." 

Lise : "Sa:i har Tom allikevel slet ikke forslam! 
poa slyngroser!" 



Nr. 3;) 

Lotte "Utilfreds". 
(Forls. fra side 23.) 

,.Drr er ikke noget saa deilig som skogen~· lænkte 
Lolle-raady1·, og i helr fire og Lyve limer vat· hun 
rornøi<l og tilfreds. l\[en saa horte hun, hvorledrs 
fuglene sang lil hende: .,Lolle "Ulill"reds' . Lolle 'Ulil
frccls', oppe i luften rr del al lervakresl! " Fiskene 
sprang op av van el el og hvisket Li! hende: "Loll e 
'lll iil"reds", I.olle 'U liil"rcds', dypt i !Javel er del aller
,·a kresl'! " I hendes hjerle sat den gamle ulilf1:edshrl 
og gnaget og gnaget og !(jorde J1ende biller og l ver. 

Sna travel Lolle-raaclyr li!bake lil guidbillen . 
. ,Gjør mig straks til el nrsen, som liaade kan fiy\"C', 

sYommc og løpe!" befalte hun. "For blir jeg aldrig 
litrreds i" 

Da blev guldbillen for ahor vred. 
.. Dil onskc er opl"y!dt, Lolle 'Ulilfreds",'i sa dc11, 

.. men nu ser du mig alc{rig mer igjen! '' Saa S\'irr~I 
den bort gjennem luften Lil el andel fancl, hvor ci!'1· 
ingen ulilfr!'dse fondles. Og LoHe? Ja , hun var hlil 
li! en gaas. 

- Nu k'U11d e hun ganske vist flyve , men ikke saa 
hoil som QVer hcg11et i honsegaarden; hun kund<' 
svomme, men bare over den lille, mudrede dam: hun 
kunde lopc, men laugsoml og besværli ,!( og ikke hen
ger end l\·ersoYer engen, og Lolle incisaa nu, hYnr dum 
hun hadd e. været. . 
~len nu var del Iorst'nl; guldliillen s~a hun :Lldrig 

mer, og all eiet hun onskcl al IJli en lil e11 pike igjen 
hjalp ikke. Hun var og i>leY en dum gaas S:\:\ lienge 
h1m lenlt>. 
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Da han atter kunde le. 
Av Dorothy Canfield. 

0Ycrsal av P. Jemclorff-Jessen. 

Den stedlige avis i drn lille by, ltrnr han h·xle 
hjemme, meclclelle del saalcdes: 

"V9rl bysbarn, den _unge Louis Vasard, er 
Yendl tilbake lil sil h.iem fra hospitalet. Iran 
bleY 'lrnardt saarel i hodet i slaget \'Cd Yerdun 
_og har clesYærrc mislcl synet." 

J'\alurlig\"is hadde h:ms famili e isinclc al forlic 
denne lemme-lig Jikegylclige anmeldelse av hans 
uhjælpcJjge ulykke fo1· ham. likesom tlc hadde 
foresal sig saavidl mulig al holde all so 1rgelig 
l>orle fra den blinde slak kar: men lilfældigv is 
lt orl(' han meddelelsen Lli læsl hoil i kjukkcnrl 
og følle en biller gkrde n~d dens likegddigc kort- · 
het. Han likte bedre den, sn han til sig selv, 
end al den ,.sympati". som hadde omkreclsel ham, 
cflerat han var kom mel tilbake til sil hjem . I-I an 
soklc efter en bemcvnclse som v::ir Lilslrækkclig 
haanende, og fancll den endelig : Denne "klyn
kende sympati" - ja, del var ordet. Han glæ
det sig over dels styghet. Al hans gamle om laa
lighet stivnet til vrede. 

Hospitalet hadde været et helvcde - inlel 
mindre. Uutholdelige fysiske kvaler, som sta
dig fornyreles . . Hjemmet, hvor .m::in kjælle for 
ham, pleiede ham og behandlet ham som et sykl 
barn -· hjemmel var naturligvis inlel helvcde: 
men syk som han v~ir, biller og opfyldt aY laus 
vrede over al den medynk han var gjensland 
for hadde han unde1·tiden en folelsc av, al hcl
Yede maalle n:-cre det bedsle sted av ele to. 

Den mesl irriterende av alle hans yclmygclscr 
Yar dog den, al man aldrig Li! lol ham al Yære 
alene. Hans · horse!, eler likesom hans Offige 
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sanser mr skj:l'rpet ved lapel av synel, hørle 
Lyde lig all del som blev hYisket borle yecl do-
ren . 

.. Jeg kan ikke bli her længer," hvisket hans 
l::infe, som en .hel lime hadde pint ham med 
sil b~drioveligc prat - "nu c'r det din lur li! 
al komme ind til ham. " Derefter h:ørlc han 
sin gamle onkels slæpendc skridt. i\fed el ha!Yt 
underlrykt suk na~rmet han sig nn helle-mar
l~ ren. Eller ogsaa llorle han sin lille ~oslcrs 
u1·eg<:lmrcssige ~kridt, og h::in kunde lydelig mer
ke, al hun var Hippen, fordi hun skulde gjorc 
ilrnd der Yilde ha været hende en· glæde, lwis 
hun hadde gjort del av egen fri vilje. 

li ::iu rn1·el ikke al prnleslere mol delte saa 
licflig som han helsl vilde; for !:an Yissle jo, 
al hans sch-beherskelse hang i en 1raacl, og mi
.slet h::in den lJa1·e el oiebli k, saa ,·ilde han 
sikkerl begyndle at rase og skrike og he rkm 
om al dræpc sig, saalcdes som hans slakkars 
kammerat derover paa hospilalcl hadde gjort. 
Derl"or bel han .sil rasc1·i i sig og noide sig med 
megel kj o lig al si: 

,.Dere behon'r ikke saaledes hek Liden ht 
pas~r paa mig. Jeg er blind - det Yel jeg 
nol;:; men el pallebarn rr jeg da ikke - endnu! " 
Han gjorde dem hell forf<erclel Yecl al bruke saa 
ulJeherskede ord. og de gjorclr ham rasende Yecl 
al u11clsk~· lclc ham ovl'rfo r fremmede Yerl sladig 
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Der v:1r 11ogcl som rørte sig og fik bladene ov•'r 
hans hode lil at rasle. Tre klare fioileloner loLI ned 

til ham. 

at si, al han Yar saaledes, fordi han hadde fant 
el slemt saar i hodet, og del hadde skadet hans 
syn. 

En gang sa han megel ærgerlig: 
"I-horfor tror dere, at jeg \"ilde skarurne mig 

ved al dere sa del likefrem? Jeg kan da Yel ikke 
gjøre for , at jeg er blit blind ?" 

.i\lcn hvor urimelig og irritert han end var, 
kunde han aldrig gjøre dem vrede. Han synles 
oflc, 1al bare han kunde faa dem til al misle laal
modighelen, SiW al de tok lil gjenmæle mol 
ham, saa vilde han fole sig Jetlet. Men de blev 
uvægerl ig ved al skjenke ham drn nedladcnde 
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\'Cn lighel og o\·erbærenhel, som man :111vendcr 
mol barn og syke mennesker, og han rasle ind-
1·endig ved al foreslille sig- de talcndl', mcdynks
ruldc blik. hrnrmed de nalurlig,·is ledsaget de 
Yenlige, oYerba~rl'nde ord. 

Allid blei- ele hos ham. SL'Jv om de lol som 
om de forlol ham for en liten slund, ho1rle han 
dog lydelig ::iandedragel av en eller anden, som 
mr sal Li! al passe paa ham. Ialfalcl inclbilclle 
han si_g, al han horte det: men han Yilde ikke 
nedlate sig Li! ::il famle sig frem for al over
l>e1·ise sig om }tl det ,·ar rigtig. Han blev sil
lendc ubevægC'lig med sammenknepne læbrr o;.; 
kolde rog m orke miner. 

Nresl efle1· denne stadige Levoglning Yar du 
inlel som irrjlerlc ham saa meget som deres 
idelige ans trengelser for al opmunlre ham. Da 
ele kom for al la ham "hjem fra hospitalet, had
de lægen jo sagt: 

.. :'llu lra~nger han li! al opmunlres og adsprede~; 
dere maa endelig ikke Ja ham fortape sig .i 
grublerier. Han tr:-cnger til allid al ha munlC'rl 
selskap om sig. ,, 

De1· var nu hans mor - og 11·an \'Hr · s~1a 
ung. "al ~el bare var nogen faa aar siden nl han . 
naar verden var gaal ham imot, graalende sprang 
borl li! hende for al faa lrosl og hjælp. !lend ..: 
kunde han visselig ikke beskylde for al gjor..: 
rorsok paa at opmunlrc ham - den slakkurs 
mor, som saa megel hun end gjoi·de sig umake 
ro1· ekt , hadde enclnu ikke kunnel mestr..: sin 
slemme. saa den fik en munlcr kl::ing, nnar hiln 
lall<' li! ham og sarniidig saa inc! i hans slak
kars blinde aawn. 

Han som befandl sig paa randen <l\' hnlrri, 
fryglel mei · end nogel andet denne brulle klan;; 
.l rmorens slemme. Aa ja, han visste del jo 
megel gocJj.. ele gjorde det jo allsarnmen i den 
bedslc mening ; men allikcYel var alt hvad ell' 
gjorde en pine for ham, enlcn ele saa talLL' 
munlerL graal, var tause eller lo. Han var som 
en, hvis legeme var et slort snar; sna al en
h1·e;· bcrndn!! Yar en lorlur. 
. Kæslen 'h~et' morgen vaaknel han op med 
den foleJsc al del Yar lta.m aldeles umulig <l t 
hul.le ul <.len kommende dag - al leve den til
ende: . .Allr han~-; omgi1·elser gjorde sine hemerk
ninger ,om hans bcundringsværdige laalmoclighel. 
.. Han klager aldl"ig; han taler med om alling; 
men han faar jo ogsaa avisene læ sl hoit fnr sig 
lwe:- morgen ,'' forlalle de lil de besoikende. D» 
saaikkc. l1rnrledcs billerhelcns sved prrlel pna 
hans panele. naai· h::in h øde disse ord. - -

En dag hadde de tal ham med ut i del fri, 
ut ti! bænken, som stod ved enden a\· haYcn. 
Del \'31' hans lille søsters tur til at være hos 
"den sl::ikkars Louis" - den lille soisler, som 
kunde ha værcl saa hyggelig og lil saa slor ::i.d
spredel~e, hvis hun hadde fulgt sine barnslige ind
skvdelser. 

Han S[1 til hende: 

,.Gaa du bare lJorl og lrk, Celia. Hvorfor 
har du ikke tat din <lukke med herut eller dit 
hoppetang? '' Men det pligtopfyldende, sniilc 
barn, son:i var opfyldt av den selvopofrelses
beredlhet, der hadde besat alle i huset, ,-a r ikke 
island ljl al Yære sig selv. Hun blev sillcndr paa 
bænken ved siden av den store bror, 11oldt hans 
haand i sin og t::ille tiavbrult med paalat liv
livhel og i en affeklrrl tone, idet hun forsokk 
al efterligne de ældrC'. Han, som hun saakcks 
L::ille til, knep læberne sammen, trak paa sknl
drene og sank hen i mark taushet. 

i\Ien Celia var ikke mer end olle aar grunmel, 
og i den alder er den barnslige nalur ikke let 
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Man bør se sig godt for, før man gir sig til at ryke paa østerlandsk vandpipe. 

Kapleinen og manclskapct p·aa del gode 
skib "Mary Arm" gik iland i en osler
landsk havn for at sælge nogen egle 
perler, som de hadde fisket op. fra ha
vels bunt!. 

Da ele saa nogen CJslertænderc silte 
og røke paa vandpipe, fik de gode sjo
mænd ogsaa lyst til at smake litt god 
tobak og gav rikelig . med penger fot 
at opuaa denne nydelse. 

?.:en mens de gode sjofolk av hjer
tens !yst hengav sig lil clenne ror dem 
sjeldne nydelse, benyttet østerlænderne 
sig "v' leiligheten til at fjerne sig .DJced 
P.erJene. 

)len ikke nok dermed: Yauupipen av
slorle sig pludselig som et bedrag -
den viste sig at være en syvarmeL, 
fryglelig hlæksprut l Stor skræk og 
opstandclse I i; 
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al undertrykke. Paa den anden side av veien, 
nede paa engen, lø·p Jack omkring for at se paa 
de deilige sommerfugler. Hun reiste sig paa laa
spidsene for at kikke efter ham - jo, det saa 
/l.tt Slom han stod og belraglet en. l\Ion det 
,·ar den pene blaa med de hvite o irie, som de 
fer hadde lett efter, m en ikke kunnet Iiude? Hun 
sprang nogen skridt bort, men kom saa tilbake, 
lok brorens haand og sa: 

"Louis, bare eL min ul! jeg skal straks være her 
igjen!" dermed løp hun sin vei ned mot engen. 

.Ja, nu var han Yirkelig alene. Det var fo.rsle 
~ang efter -. Han fuldendte ikke sælningen; 
for han gyste med rædsel tilb ake fra ordet, nu, 
da billerhelcn ikke bed ham bruke det. · 

lI an reis le sig i heftig fart. Han maalle slraks 
derfra for ai finde el skjult sted, hvor han kunde 
horttil hende for at faa trø-sl og hjælp. Hende 
Lia lov til at Yære alene i riglig lang tid. Han 
Yi-;sle, al de fra huset ikke kunde se bænken -
ak ja, hau kjendle jo enhver lomme av terrxngcl 
omkring husel fra sin barndoms lcke1· hcrulc. 
Han visste ogsaa, at der paa den anden side av 
hrckken var en aapen mark med en !ilen gruppe 
kaslanjelrær, som stod like overfor det hul i 
11:-ckken, som man kunde klemme sig igjennem. 

llan gik nedover slim. Det \'::tr forsle gang 
han var gaal saa mege l som e t skridt ulcn al 
h<1i nogen YCd haanden. Hans hjerte bankel 
hdlig. 

lian \'Cdblc,· at folge slien, idel han folle sig 
frem med sin spaserslok. Ja, her var hullet i 
hækken - nu var han igjennem den, og nu var 
det bJo,l græsjorcl, hans føller lraaclte paa. i\Jcn 
hrnd var del for naget rundt og haardt, som 
lill efter kom under hans ene fot. Han boide 
sig - fancll del, - det var en kastanje. Sa:J 
maalle hon allsaa væ1·e i nærheten av lrærne. 
Hn;1 liadde fund et vei bort lil dem a 1 ene I 

1-I:rn Yendle sig tih·enslre. I gomle dager var 
der her en sænkning, hvori der ranclt en liten . 
bæk, ved hvis bredder der voksle nogen bregner 
sau slore, at barn makelig kunde skjule sig 
mellem dem naar ele lckle ravere. Kunde han 
bare finde delle sled og hegge sig mellcm breg
nene som i barndomsd<tgene ! 

Foraglencle al slrække hænderne frem for al 
famle sig frem gik han langsoml ul i det dype 
morke, som omgav ham . Efler at ha tat nogen 
raa skridl, var der noget som berørle hans necl
hængende haand. Han boide si ,~, falle cfler og 
fornam et bregneblads knipliilgsfine indskjærin
ger. J samme i0ieb lik stod hans glade barndoms
tid i al sin solglans· forunderlig Jcyende for hans 
bevissthet. Ak, den vendte aldrig mer tilbake I 

Han kas let sig ned midt i bregnene og skj ulle 
panden mot jorden. Al hans tilkjæmpede fasthet 
- hans sloicismes nngende byrde kaslecles nu 
tilside. Endelig var han blit alene. Bitre laarer 
slr,omrnet fra ele blinde øine og ned paa breg
nene. Nu, da han var ganske alene, kunde han 
endelig graatc - og det var ikke raseriets ælsen
de laarer, men sorgens mildnende gr aat. - -

Nu var ,graalen forbi, den varme taareslrøm 
Yar ·stanset. Han Jaa endnu paa sit ansigt i lJreg
ncne som en ded soldat paa slagmarken - ned
brull og nllørret for alt - slyrke, sloicisrne, 
marlyrie, ja, ogsaa for billed1cten. I oicblikket 
var der intet tilbake - inlet andet end bevissl
helen om at være alene i mark et og tom for alt. 

i\Ien var han nu ogsaa helt alene? Der var 
nogel i merket som rørte sig og fik bladene 
over hans hode til at rasle. Den svake lyd 
naaddc tydelig hans ører. Tre klare fl oilctoner 
Jod ned til ham. Det var en maallrost, som 
nynnel saa sm::iat, idel den mineledes de skj onne, 
sn111dn0 V'Aa rclager, og de rene toner - rene, 
:<om om ele kom fra en engels rost, grep ham 
med fornnderlig magt; det var som om· d e fyldle 
hans Lomme hjerte - ja, det forekom ham næ
slen som det var de fa.rste riglige Loner han 
nogensindc hadde hort; ialfald var det toner som 
fo1·kyndle naget ganske nyt. - Han r,ørte sig 
ikke; men han holdt sil aandedræt tilbake for at 
!ylte efler. 

Fuglen sang ikke mer; men slilhct, som han 
før synles det var, var det dog ikke. Idet han 
lyllel spændl efter fuglens sang, høde han bla
denes dæmpede hvisken , der som blide harpe
toner akkompagnerte den lille bæks sagte rislen, 
som han nu lydelig kunde opfalle. Han følte 
brcgneslilkene berore sil kind og forstod, al del 
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var vinden som bøidc dem ind mot ham. Han 
hadde endnu kaslanjen i haanden - saa ube
skrivelig glat og ulen mindsle feil. Den svake 
Yind 1øiflel hans ham·, blidere end nogen men
neskehaand formaadclc del - hans sammenknu
gede hjerle mr nu ikke længer tomt for alle 
Ung. 

Snart blev h ans unge legeme træl av ubev:e
ge figi1 elcn. Han la sig om paa ryggen og slrakle 
sig ul paa jorden med lucnderne under hodel 
og med oinene rellel mot himlen, som han al
drig oflert: vilde faa se ... Alle hans muskler 
Yar· slappet, hYilket de ikke hadde Yærel 11aa 
mange maanecler, og nervespændingen var o p·
il orl. Vinden yiflcl sagte i lovel o ,·e1· hans hode, 
og· som \'Cd en pludsclig indskyclelsc begyndle 
maa'Jlroslen igjen al floile sm sang. 

Tonene Jedcl ham ind i den stund, han ufor
klarlig hadde hcnglel ener og likesaa uforklar
lig hadde fr.Yglel - den stund, da han maalle 
holde op med sin billerllel og sin r nscn, da han 
maallc ophorc med sin paalalle haardhel, <l a 
han endelig maallc være [erl ig mol si;,; selv, da 
han maalle si elet ord som han ikke hadde 
Yovel al si til sit eget hjerle, selv om· hans 
slolle læber hadde ullall det sua mange ganger 
- da han ·maalle si til sit _pinte hjerle: ,,Jeg 
et· en blind stakkar. I!vad betyr det at være 
blind'?'' 

lian kunde ilore 
var den gamle 

nogen slemmer paa avstand. 
tante og onkel som talle 

hverandre. 

Det 
med 

Som en i0rn steg hans sjæl op over hm1s av 
- so rgen usigelig trælte Jegerne, svæYcnde som 
den kongelige fugl og sakende med sit ska rpe 
blik i sorgenes .dyp. Ja, hvad betydde del al 
n-cre blind·/ Som en modig mand saa han nu vir
ke ligheten i e inene, og han vissle, at han hadde 
mod Lil det. Samlende alle sine aandskræfler lJc
gyndle han al Lænkc - m ed al sin magt, hele 
sin Yilje, hrle sin ene rgi begyndle han al tænke, 
og han folle, at liYet begyndle at røre sig i 
alle hans n-csens tomme rnm. 

Øieblikkene srnndl. i\Iaallroslen sang 1gJen, 
floi saa borl i el andet træ og sang aller. De 
blinde ø:ine stirret op mot himlen, saa ingen av 
d e synlige ting og begyndle dog at skue. En 
svak 'dæmring brol frem i merket. 

En stund erter sa han hurlig til sig selv i 
nerrns ængslelse for, at noklen skulde slippe 
ul av hans hænder : 

"Vore sanser er ikke vort Jeg, og vi er ikke 
\'O re sanser. De .er bare redskaper for vor for
sl aae Ise og erkjendelse. At være · blind bel yr, 
al jeg har el redskap færre end and re· m1:nne-

Nr. 35 

sker. En mand med en kikkert har et mer end 
andre; men er livet værdiløst for de andre av 
den grund 'l" 

AandeJiø,s holdt han op med denne a andelige 
anstrengelse, som elet vold.Le ham at tænke; men 
drrefler vedblev han: 

"Og Yore sanser, selv de bedsle av dem, er 
.som en jordarms ubeslemle instinkter i sammen
ligning med videnskapens inslnunenler - el ter
mometer, el mikroskop, en fotograrisk plale. i\[en 
med del de skjænker os, ufulclkomne som de er, 
leYer Yi <log vart liv og gj-or del nyllig fo1· os selv 
og andre. 

l lan lok enclnu el vaklende skridt borlover den 
sli, som hadde aapnet sig for ham: 

.. EL 'menneske med kunclskaper kan ulen hjælp 
av mikroskop eller kikkerl se mer end et van
kundig menneske, som benyller begge inslrumen
ler .. , Hoil sa han meget hrJitidelig, som om det 
Yar en s::clning av slorsle bclydning : "Den bruk! 
m:rn gjor av det man har - del er det som 
del 1rnmmer an paa. '' 

Der kom en pause, hvori han læukte videre; 
dc rerLcr sa han rolig ulen forl vi!else: 

,,Og hvad der angaar det riglig at vurdere, 
li vml vi ser, famler vi os saa ikke alle frem i 
rnnrkel 'I Er jeg kanske blindere, end jeg har 
Y<l'rel fO'l·~" 

Drl Yar for ham somom naget inde i ham 
rtl lel sig - balancerle og indlok sin riglige 
sti lling. Det var forbi med hans kvide. Han 
hadde faat den riglige fo rslaaelse av sig selv 
- av li vet, saa klar en forslaaclse som han 
ald rig hadde hat den for. Besynderlig at den 
skuldc komme, nclop ela -

Del hele vek fra ham; han tænkle ikke mrr. 
l lan Jaa paa jorden; m en nu var elet ikke som 
c 1~ 'clod soldat paa slagmarken, men som et 
barn i morens fang. Han f.ølle moder jord ta 
ham i sine armer, og han lukket sine øine og 
OYergav sig Lil omfavnelsen. 

* 
Lyden av slemmer i del fjerne Yækket ham 

rra hans drommrli Island. Han r eis le sig paa 
~illrnen fo 1· at lylle. Dd vai· den gamle lanle 
og den gamle onkel som lalle sammen. 

.. Se Li I den slemme piken dernede pna engen I 
llun J,øper om mellem alle sommerfuglene I 
I-hor hjer!el ose bnrn dog kan være! At for
late sin stakkars bror og la ham være alene; 
ham som Lrænger saa haarclt Lil hendes sel
skap!" 

Den blinde som laa mellem bregnene brast i 
laller -- en gjaldende, overstadig laller, ganske 
ulen billerhe l - ulen ironi. Del \'ar forste gang 
han hadde ledd siden - siden han var blit 
blind. 

~~ 

Losning paa spilleopgave,n ".Forst: til 
hundre" i ·nr. 34 : 

Stillingen var, som det kanske Yil er indres: 20-
~il- 10-10-10-10-.10 og det n1r spillerens (B's) 
tur li! al tr::ckke. !his spilleren bes::c tler en 5-plads, 
Yil molspilleren (.\) Yinde, na:.: r ogs:ia han deref ter 
IJesæller en 3-pluds. Besa~ller spilleren eu 2 plnds, 
vil mqlspi lleren likeledes Yincle, hvis han bes::ctter 
en 5-plads, ror en len spil le ren i næsle l ræk besæt
ler en 1-plaus el ler en 2-plads, vil molspillereu kunne 
naa pnecis hundre. Jntcl av dette maa man allsaa 
gjore, lwis man vil Yc~ re sikker paa at vinde. ~!an 

ska l clerimol i forste lræk IJes::clle en 1-plads. :\lot
spil leren kan saa besrelle en 2-plads, hvorefter sp il 
lcL"cn igjen d::ckker en 1-placls. ~lqlspilleren IJes::ct
er a ll e1· en 2-plnds. Der er nu bcsnl ialt 96 poinls. 
Spi l:ercntliesccl ler saa en 1-plaus, og cnlrn malspilleren 
clerefleL" brsæller en 1-plads eller en 2·plads - andre 
mulighe ter foreligger jo ikke - , vil spilleren kunne 
naa præcis lnrndre ved sit mcsle Lræk. Det gjør 
Jorsaavidl ingen forandr ing, om molspillereu anlas sta
dig al fo !~e efler med at . bcsælle 1-pladser, saa længe 
der er forraad av disse, for passer spilleren bare 
paa selv kun .a. t gaa et point frem av gangen, vil 
han være sikker paa at vinde med 99 poinls. s 
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Vademecum 
giver stærke, sunde 

Tænder 
Tuber å 1,00. 

Tandvand Kr. 2,00og4,00 
!jjW;;- § u1r!:m11w;f 

Gigt i benene! j 
Et fortrinlig middel. 

Den verdenskjendte professor Morse i 
Chicago har fremsti llet elektriske indlægs
saaler, som har vist sig at ha en forbau
sende helbredende virkn ing for gigt i 
føtter og ben. Elektriciteten faar ved 
d sse saaler anledning til at \'irke paa de 
fø lsoir.me nerver under fot saalen og med· 
deler derved benene en behagelig varme, 
som ogsaa beskytter mot forkj delse og 
mange slags sykdommer. Saalen koster 
kr. :$.80 pr. par. Opgiv fotens længde. 
Sendes mot forskuttsbetaling eller efter
krav fra enefo rhandlerne for Skandina
vien: Morseagenturet, ~use l ek-

vcien 12, (\ ristiania. 

)I Baarfletter i() 
av ægte haar og i alle farver fra 
9.00, 12.~0. 15.00 og 20.00 kr. 

Prøve av haaret indsendes. · 
Exp. diskret mot opkrn • . 

Nordreol. li. Eln3r LEhD Trondhjem. 

® 
Uhrmaker 

VERLI 
Armbaandsuhre. 

Lommeuhre. 
Akersgt. 26, ved Carl johansgt. Chr.ania. 

i ans igtet og paa kroppen for· 
svinder hurtigt og smertefri! 
med rod ved bruken av Ser· 
rail. De haardannende pa
piller dør og haaret forsvinder 
derved for bestandig. Uskade
lig selv for den ømfindligste 
hud. Bedre end elektrisk be
handl ing, som ofte skader 
nerverne. Pris med bruks· 

anvisning kr. 3.-. 

Parfumeri Ravissante, 
Nørrefarimagsgade 9, 

Kjøb•nh avn K. -"Gillette" 
Barbermaskine, 

dobb. forsølvet med 12 tve
eggede blade i elegant etui 
kr. 20. 12 reservebi. kr. 4.00. 
Covvard & Thovvsen, A/S 

30, Kirkegaten 30, Kristiania. l 
Kaly.pin-pastiller 

A. L. 
er et virksomt og behage
Iigt middel mod irritation ~ 
i aandedrætsorganerne~ 0 

Renser halsen, letter 
slimavsondringen og gjør 
stemmen klar og sterk. 

Faaes paa Apotekerne. 
Apothekernes 

Laboratorium. 
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® "Allers Familie-Journal"s Sykn r v. $ 

" Dllrv er den beliste slipemaskine 
. ~tit Gillette Blade 
" 

over 
mlilil 18,000 i bruk 

Kvis iklie tiffredstilfende efter 8 
dages prøve tilbakebetales beløpet 

FORSENDES PORTOFR/T 
Hovedagentur for Norge: 

Mare. Hansen & Einar Clausen% 
Vaagsalm. 3, Bergen 

A
CYCLE~, 

letlopende, 
bedste materialer, 

laveste priser. 
Agenter antages. 
Forlang prisliste. 

Bellin Andresen. Ekspd.: Carl Johans
gt. 7, I. Kr.n. (lndg. : Dronningensgt.) 

"Rego" 
"Qego" 

levere9 I 8 størrelser. 

Seperatoren 
har ved sidste prøve paa 
Norges landbruks høiskole 

beseiret samtlige konkur• 
rerende maskiner. 

·Forlang prøveberetning -
og specialkatalog. 

s. H. Lundh & Co. Als Kristiania. 
Trond hjem. 

Kjerne-sæpe 
tilfredsstiller selv den 
mest kræsne husmors 
fordringer til en god 

vaskesæpe. 

Uten aarsak 
priser ikke enhver dame F. Paulis Liljemelkcreme' ~ 
vidunderlige egenskaper: beskyttelse og bevarelse av huden. 
F. Paulis Liljemelkcreme efterlater ingen fettg lans. 

PA:QFYMEIU F. PAULI, A/S. 
KRISTIANIA. 

~ sk~fØiot !JORSiiETiV'". 
ved at indgni overlær og 

saaler med 

PINGVIN LÆDEROLJE. 

BERTR. C. MIDDELTHON, 
FRIMERJ<EFORRETNINO, 

Stavanger, Norge. 
Utvalg tilst illes samlere og handler• I 
Skandinavien. Samlinier kjøpes ~jerr- :. 

llfor en: "Hvis du er riglig • Bang & T_egner & Co. 
artig, Alfred, ska l du faa 5 ore: · - Medic1nske lllf~ierckt~ 

Alfred: , Nei, lille ) fo r , jeg k an ~ I · Sæber _ 
virkelig ikke væ re a r lig fo r min- ~ EX e m s æ be 
clre end 10 øre . .m ed de p_n-

· MALERVARER . 
scr, vi har nu(" J 1111111111;i111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 11 111111111111 111 11111 1111111 1111 111 :11111 

Ukentlige tilskaarne silkepapirmønstre til dame• oi;: barnegarderoben 
Skriv navn og adresse paa oedenstaaende blanket og send den, tillike 
med IS øre i frimerker, til ,,Allers Famllie-Journal", Storgaten 49, 
Kriatiania, og De vil pr. post porto i ri t, molta nedenstaaende snitmøoster 

utklippet i Gilkepapir, færdig til bruk. · T 
Uml erliv t il piker paa 14- 16 aar. 

Sys av fint lerret m ed bæreslykke av 
broderte m ellemverk og sm ale feslton. Sys 
li! skj olct m ed en sm a l linning. Der rned
gaar 7;:, cm. stof av 70 CIU.s bredde. Møn
slercl hrstaar som bill edet viser , av .) 
deler. 

F ig. 1. Forstykke. 

" 
2. Den halve ryg. 

" 
3. Bæreslykkr . 

,. 4. Skjø t. 

" 
5. Linning. 

\'cd lilklipningcn læggcs monslerel langs
m ed sloffcl. Midten av b ::cr cs tykkel og r.\·g
gen langsmed sloife ls br ct. 

Bestillingsseddel paa 

~yknrv nr. ·-35 Pris 15 øre. 

,Kli. Utydelig skrift voJd~r feilekspedition_l 

9 
IM Q 

u_ I 

'l'aushet. 

De1· find rs bekymringe r a \· en 
s::ia omfindllig art , smerleiigc 
sjn:- lelige h æ ndclser, ofl e b are 
sl renninger, der likesom sk~ ·g
.geuc av en sky . d ra r OYer r l C'l 
Icrs sollysl sind og som und
<lra r sig euh\·er a r t av m C' clcl c
lclsc og ullalelsc, fo lelsc1· som 
m angen gang neppe la r sig frcm-
1;æltc i ord, sa ar som nua fo r
bl o dy pt i ens indre og som 
1> kj ælvcr smertelig selv ved de n 
m esl rnrsomm c og mesl d elta
gend e ber.øring. Fo r følsomt an
lagte naturer er det i saa lil
fæ!de en stor velgjerning, nan r 
deres omgivelser fo rslaar a l lie 
og ,ikke med fo rskende. bedende 
hl ik el ler ord spor cfler aa rsa
ken Li! den h emmelige smert e, 
se lv om de gj or det a \· den 
s lcn·sle kjær]jgh ct. En saadan 
ta ushet, en saadan ventr n og 
n alen eft er de l fo r losenclc ord, 
er sikker t nok vanskelig, m en 
hvo r taknemlig er m an ikke 
oft e fo r en saadan tald ful d, fin 
og forstaaende lausllet ! 

l\' aar der lilfoies os en kr c-r n
kclse, en u rel eller inlfald l' n 
fo rmenllig urel av et m enneske, 
Yi er gl ad i, og uaar et hurlig, 

haardl og \TCdl ord som ~Y ~1 r 

dr rpaa heflig I ræuger s ig fr :1 
hj ert et op til læbcn , saa skal 
vi unde rlr~·kk c del og Li e : ta us
hei en laler el lrniere sprog, end 
ord formaar de l; den mildner 
den opblussende \TCdc, den In. 
IC'r forsonli ghetens sprog, den 
shlar bro o\·.er den kl o{l ,, om 
pludsr lig d:mnel s ig riwlkm I 0 

hj ert er som ell ers elsker hver
andre, mens del hdtige, h urti g 
ull a lle, ubetænksomme ord ul
Yid er d enne klol'l saa ledes at 'de 
adskille og fortornel ikk e m er 
kan r æ kk e hY cr:mclrc Jiaand cn_ 

Del behover sl cl ikke a t \- cl:' l'C 
saa a lvorl iC! 111 enl som d el h on·s 
u1·, dcll t' ' hurti g ull all e, nlw
læ nksomm c ord som \"i, saas nnrl 
del er u ndslup prt vore læbtT, 
vilde gj nrc all fo r at kun nv 
g,io re usagt ; h\·01· uendelig gj er
ne vildc Yi ikkr ku nne skj ule 
de t merl Laush clr ns sJ.ør ! Efl r r 
lange og m ange anr s forJ.øp k an 
vi endnu onske at vi for en 
h vilkcnsomh els l p ris kunde k jo
pe dc lle onde, uoyerlagle ord t iL 
hake de r am·ellct saa slor skade, 
og all ervxrst b lir de l, n a::i r ekt 
hj ert e, h\·cm vo rt ord saaret, 
h ar ho ldl op al · slna, da 0 11-
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Prima meierismør 
kan letvint og økonomisk fremstilles paa hver gaard med vort 
nye patent •famac meieri (kombinert separator og kjerne). 
Pris kr. 220.00 . 

Beskyt Deres Ide ved et Patent. 
Hos os faar De hurtig, 

behandling. . ved den sidste officielle serieprøve ved Norges Land
brukshøiskole viste vor •fama• separator sig at være den bedste 
oir billigste av samtlige prøvede maskiner. forlang katalog, 
uttalelser og prøveberetnmg. 

Eneforhandling for Norge: 
Bernh. Øye's Maskinforretning, 

l(ristiania - Bergen - Trondhje m. 

Sportsartikler 
for vinter- og sommersport. 

"

grei og samvlttighetsfuld ... 

Det Tekniske - ~~ e 
Finansinstitut a.s. · 

Aktiekapital: Oeværer og Ammunitlon. Kr. l,000,000,00. 
Norites 'tørste utvalg i alle slags moderne landbrukamaskiner, 

Agenter antagee. 
Fahrlkatlon av de anerkjendte 

Thor- og Diamant-Cykler. 
Motorcykler. 

Chr. Angustgt. 14. Te1gr.aI..~1.~~0.3c~~~::banken". Kristiania. 

~r}) bruker Jfordstrom & pue·~ 

y·~~~
~~/4V~ ' 

Forlang katalog over de artilder, der 
interesserer Dem. 

f'· GRF:SVIG 

I H i >-::W a: §i!il."tlt'"t 

V 
0 
~ 
L 
E 
D 

~KLEFAB"11K-SPORT5FORAf:TNINO 

I $1'0QCATEf't 2.0 I 
KAJ:i>TIANIA, 

(reme Suzon ~Savon Creme auzon. Nordisk Musikforretning 'Is . E 
fors1l<rer mod INDBRUDS -TYVERI I S Avd. I 

Søgalen 2, Christiania. Tlf. 16834. A;iotlzeAer 7Jfo(/fa Ka'Od(Jrn_yer. 
paa gode Betingelser. Hurtigt og 

greit Opgjør. skal man fjerne 

Giver Haarrødderne sin naturlige Næring, sty1ker Haaret og stanser 
\ l dets .a. ff al den. Borttager Flass log frembrinf :er en blød, silkeagtig 

~
/ Haarvækst. ~ Talrige Anbefalinger. It. Kartong Kr. 5 .00. -

Udenbys Porto 50 Øre. 
Wolff's Magasin, grænsen 10, Kristiania. A. 

c./Jd~ .' ØJ ~ .' CJJ..d .&"-~ / 

Norges 
største spe

cialforretning 
i trækspil. 

Egte 
'HB'Gera 
Trækspil 

Storihingsgd. 2. Tlf. 8601. 

Stor Ekstraindtægt 
liktorner og vorter? 

Dette spørsmaal er ofte blit fremsal, men 
uten at man har faat noget tilfreds Ail· 
lende svar. Nu, derimot kan vi anbe· 
!ale Dem et utmerket middel mot denne 
frygtelige plage og mot øm, haard hud 
paa benene samt indgrodde negler. 
Det heter "Excellent", koster kr. 
2,00 pr. fl. og· faas i enhver velassor· 
tert drogeri· og pHfumerilorrrtning eller 
direkte fra "MORSEAGENTURET", 
Rus løkveien 12, Kriatianla. Uten
bys mot postopkrav-.Uer forskuttsbetaling 

"o~o~o 
Bi lligste priser. 

Katalog sendes gratis. 

faar handlende, lærere, agenicr og mange 
andre i bygd og by som kommissionærer 
for vort forlag. Lebælgelige bøker av 
torskjellig art, saavel folke- og under· 
hol ' ningsbøker som skjønliterære. Lyk
ønskningskort, billeder og andre papir· 
artikler. Katalog gcatis. Prøveutvalg 
fra JO kr. til høi<re beløp tilstilles mot 
efterkrav. Ingen risiko; usolgte bøker 

kan tilba<e<endes. Skriv straks til 
til anførte pris '.t- porto. 

"Brukte trækspll kjøpes oit tas I bytte", 
Aksel Olsens Forlagsbokhandel. 

Kristiania. Toldboditt. 30, Grund!. 1882. 
Tilvirkning av rulle-

l'iM~~,.oa.a~~~~ , 
~udd~~~~j(a.4. : 

"National "-Cyklen 
Aller-~'~ Aller

billigst. bedsl 
" 

stole, selvkjørende 
vogne og trehjulede 
cykler. Illustrere! 
prisliste gratis mot 

36 øre i porto. 
Rullcalolalabrlken, Krlstlanstad, Sverll(e. 

BIBRIMFABRIKEN • fQEDP.IKSVÆQN 

leiløpende og solid ·•· Rimelige- priser. 

1 
Forlang katalog. Telef. 3962. 

1 Torvgaten 29, Krisiiania. 

"NORSKE roLK"-
Livsforsikring med maanetlig 

præmiebetaling. 
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sker vi saa billert at vi hadde 
:idd slille ! 

N aai· der av andre Lales ondt 
om en fraværende, naar han blir 
fordømt, ja, kanske fornegtet, 
da skal ogsaa vi tie, hvis vi 
ikke kan gjendrive det de sier. 
De kunde jo ha ret, og hvis 
vi ikke kan fore beviser for at 
det, de sier, er usandt, saa 
skal vi tie. Hører vi de andrn 
rope: " Slen ham" da skal ikke 
ogsaa vi bøie os efler den stren
ge fordømmelsens sten, vi skal 
i det mindste tie. Naar man 
baktaler eller dadler, kan laus
bet være som et forsvar for den 
fraværende som ikke selv kan 
forsvare sig her. Tausheten la
ler da ogsaa ofte sit sprog og 
sier: "Jeg i det mindsle stem
mer ikke med i dette", hans 
11rd er kanske ikke saa stor 
:lt der ikke skukle kunne fin
dcs en undskylduing for den, 
ell er al den ikke snarere sknlde 
være værd medlidenhet. · 

Hvor taknemlig vilde ikke 
Ren fraværende være, hvis han 
hadde anelse om denne barm
hjertige, tilgivende taushet! 

" Diømmer ikke, paa d et al I 
ikke skulle dømmes;" er d el ikke 
de ord, vi d aglig burde lægge 
os p a a sinde, naar vor tunge 
ikke vil holde sig i !ave, og na::tr 
vor nysgjerrighet eller vor lyst 
til .at høre interessante histo
rier om andre, bringer samta
len hen paa emner, hvor 'det 
gaai· utover vor næstes gode 
navn og rygle? Vi som selv 
n odigst av alt '1il høre os ilde 
omtalt eller set fra en latter
lig eller uværdig side, vi kjen-
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der ofte ikke en sLøne glæde 
end at drpfte slegtningers og 
paar,ørendes feil og mindre hel 
dige eiendommeligheter og gleru
mer helt at utøve selvkritik. 

Den som forstaar at bevare 
taktfuld taushet vil ogsaa lære 
at se mildere og med mer for
staaelse paa andres handlinger 
og vil derved opdra sig selv til 
at bli et humant, mildt dømmen
de menneske. 

Opad mot det høie. 

l\Ienueskehelens hislorie er 
meget pent blit kaldt " en so
ken efter Gud". Hedningene so
ker ham ifclge d eres egen, fri 
menneskekrafl:, i den store na
turs virksomhet, i deres eget 
liYs omgivelser og forhold lror 
de at finde ham; Gud er d er , 
hYor mennesket mener at ha 
d et bedsle, hrnr de erkjendc1· 
at a et vigligsle og slorsle fin 
des; idet menneskel byggel lil
Ycirs fra jorden, trodde de at 
nærme sig himlcn . 

l\Icnnes-keh elens egen, driY en
de uro lvinger aanden li! at 
kjæmpe videre og vid er e ; den 
er ulræ ltelig i ·al o;ve sin egen 
kraft og den forer allid nye 
folk li! ad.ieidet, nye kræft c1· 
som kan avløse de trælte og 
føre deres verk videre. F ørst 
naar hele menneskehetens mid
ler og kræfler er utviklet og 
har arbeidet med den sLørste an
strengelse og. fuldendth et, først 
naar den mest levende fø.lelse 
av aens utmattelse og ulilstræk
kelighet er vaaknet i den, naar 

- 139 

Clen kjække og glade lillid til 
deus egen menneskelige kraft vi
ker for læ ngselen efter ho•iere 
bistand, efler en kraft som nek
ker uendelig langt ulover all 
menneskelig, forst da kommer 
menneskeheten som lrænger til 
trøst, den guddommelige aaben- · 
barelses naade imøle, og den 
timelige aands en gang saa slolle, 
men nu saa brutle kraft, hoier 
sig i s tille ydmyghet for den 
eYige Faders herlighet. 

Hjemmet. 

Et mildt ansig-t. 
I d\t ansig l speiler sig din sjæl, 

sier man, og forholder dette sig 
riglig, saa skal man av dit ansigl 
kunne !æse, llvatl eler hor i dit 
hjerte. - Er du bedrøvet og ned
trykt i sind, saa viser a11sigtslræk
J,ene din tilstand. - Er du glad og 
ti[[reds, saa avspeiler glæden sig i 
dit ansigt. - Er du græ l len og ulil· 
freds merl alt omkring clig, saa blir 
ansig tet likedan. ,- Er du 111 islroisk 
og ondsindet, saa blir dil blik sku
Jcnrlc. 

Derfor, be[lit clig paa al foa din 
sjæl r en, saa den kan gjengi e t 
mildt og venlig ansi gt. Et mildt an
sigl har en fonmder!ig incHlydelsc 
paa ens omgivelser. Gir 

Opbentring av epler. 
Hertil kau bare brukes fuldkom

men modne, turre og ubeskadigede 
epler som først tørres godt av meu 
eu tør fille. Under bunden av fa 
tet som eplene skal opbevares l 
l.t'gges fo1·st to krydstrær for at la 
det fra gulvet. Nederst i fatet Jn~g
ges en lomme tykt lag gips, hvori 
~piene sæltes med stilken op, men 
uleu at berøre hveraudre. Naar et 
lag er fyldt saaledes, har man atter 
gips paa, saa epler, slik vedblir man 
skiftevis, indlil fatet er foldt. Eplene 
holder sig da friske og velsmakende 
til langt ut paa vaaren . Til opbev•1-
ringssted anbefales at bruke et frost · 
frit rum eller en tor, lun kjelder . 

----
Kast ikke unde1·tøiet om 

sommeren. 
llla,nge mennesker tror at tlet er 

galt at gaa med U11clerloi om som
meren etler de synes elet er ube
hagelig og kaster det derfor i den 
varme tid. illen del le ·er absoJut gal l I 
Undertoict bcs'.aar jo i a1mindeli ;
hct av u1d- el'.er bomulclsvæv og ei· 
aJlsaa en daarLg varmeleder, hvilket 
a[lsaa vil si, at det beskytter en 
mot varrue som kommer utefra. illen 
det aubefaJes at gaa med uudertoi :1v 
saa tyudt og porøst stof som mulig 
om sommer en. SærJig om sommeren 
bor man av rensJigbe tshensyn ab
soJut g,1a med trikot1mderloi, da det 
opsugcr sveden ' og derved har en 
garnli :~ indflydelse paa hud-a::inclc-
dræltcl. · 

<l u dine ortlrnr m~cl 
el mildt ansigt, san 
h lir de utfort me"el 
lleclre, end hvis du 
viser e t morskt og 

Fra! .• Nordisk ?.Iønste.r-Tid~nde"s broderiavdeling 
JJ.estilleir undertegnede heirmed nrateriale til haand

arbeidet nr. 3~ 

grælleut ansigt. 
· Del vakreste a11sigt 
kan mis te sin skj onbet, 
hvis det ullrykker vre
de og util[redshet, 
hvorimot ethvert men-

Pris ___ kr---øre. 

neske kan vinde i 
skjønhel Yed at vise et 
mildt ans i gt. 

J. R. 

Fw beløp under kr. 2.00 bedes bemJingen ind
sendt i frimerker sammen med bestillingen. -
Betalingen tas pr, posropkrav uten utgift for 

abonnente!ll. 



r-~r. 35 ALLERS. FAJ\fILIE-JOURNAr.; 29 

I Hvad der interesserer damerne. i siden av, 2 I., 4 st., 2 ganger avv. 2 I. og 1 st.; 12 
st., 2 ganger avv. 2 I. og 1 sl.; 3 sl., 2 I., 4 st" 2 

ganger avv. 2 I. og l st., 6 st., 2 ganger avv. 2 I. og 
1 st.; 6 sl., 2 ganger avv. 2 I. og 1 st.; arbeidet ven
des. Fir kan ten hekles f;:crdig efter billedet. - Fir
kanlen bill. 4 som er 101h cm. stor og brukes Li! pn
Len, hekles pa3 et opslag av 102 I. - 1. rad: 1 st. 
i den 9G I., stadig avv. 2 l qg 1 st. i hver trediefol 
gendc opslagmaskc. 5 J. , arbeidet vendes. - 2. r:itl: 
1 st. i d~1 næslsidste st., 15 ganger avv. 2 l.. ot( 1 
st. i hver J'olgencle sl., 3 sl. Yccl siden av, 11\'orav de 
2 forste griper om 2 J., 16 ganger aVY. 2 1. vg 1 
st. i hver folgendr sl. (c!C'n siclslc st. l;-æfrcr i clcn :l. 
l. ), 5 1.. '\rbeiclel ,·cudes. - 3. rad: 1 st. i clrn 
næs lsidsle sl., 11 ganger av,._ 2 l og 1 sl.. 1 st.; :; st. 
ved siden av 7 I. , 1 sl. i den ·tredienæs!e sl .. :l sl, 
15 ganger aYv. 2 l. og 1 sl. i 1 st.; 5 I., arhei<.les Ye 11-
des - 4. rad: 1 sl. i den n::estsidste sl., 2 ~anger 
:ivv. 2 1. og 1 sl" i 1 st.; 6 st. ,·ed siden av, :3 g:ingcr 
avv. 2 I. og 1 st. i 1 sl.; 6 sl.. 4 ganger '1VY. 2 l. Of! 
1 sl., 3 sl .. ;; I" som s lynges Li! den 4.. a,· de folgcncl1\ 
7 !., 5 ~.. 1 st. i den fjerdcnæsle st., 3 st. ved siden 
av, 4 gnnger <lv\·. 2 I. og 1 st .. 6 st., 3 ganger avv. '.~ 
1. og 1 sl.: i; sl. , 3 ganger an-. 2 1. og 1 sl.; , .) I_, 
'1rhriclcl vendes - 3. rad: 1 st. i den 1i..-estsidslc sl . 
2 ganger an. 2 1. og 1 sl.; 9 sl. ved siden a,-, 2 I . 
JO sl., 3 ganf[er an·. 2 I. og 1 sl.; 3 st. ved- sid~n 
av, 5 I. . 1 r. m. om den fcmtenæsle I., 1 f. m. i clcn 
lilslyngede ma;ke. J f. rn. i den følgende l., 5 1., ! 
sl., il ganger an·. 2 1. og 1 sl.; ~ st., 2 l.. 10 :<l .. :l 
ganger avY. 2 I. og 1 ~l.; .) I., arbeidl't wncles. -- l;. 
i'atl : l sl. i <len na•slsidsle sl.. :l g;1ngcr an·. 2 I. 
og 1 sl.. G sl. Yecl siden nv. 2 t .. 7 Sl., ~ ~:\'1'.~t·r :1n· . 

Barnevognsteppe og .pute med 
hvitt broderi og indsatte heklede 

eller filerte firkanter. 
(Hertil hører bill. 1-6.) 

Av hvill lerret lager man leppel, som er GO x 83 
c-m. stort, og puten, der er 52 x 42 cm. Firka 

u Lfores e11 Len 

.mn. 1 og 2. Ba1·nevognteppc O"" -pute med hvitt 
llroder1 og inclsatte, hek.leclc ei'i'er filerte fil'kan 
tc1·. Hekle- og filermønster li! firkanten Lil teppet 

følger i ·næslc nr. 

paa de med knaphulsli.J1g syes fast til stoffirkanlcnc. 
De broderte striper syes efter monsteret b.11. ~; 
blomstene med venetiansk brode- I 

IQ oo/u 
io 

ri, stilkene· med kontursting eller 
fransk broderi og bladene som 
huller. Brede hulfald (hekse
slinghulfalcl) forbinder. de bro
derte striper med de som er 
~ammensat av firkanter; paa ele 
to korteste sider broderes en buet 
lt.ngekan l, og længdcsidene faldes 
small. - De 10'h cm. store 
firkanter til puten, bill. 2, hrk
lcs rfle1· monsteret bill. 4 og sys 
med lrnaphulsling li! stofkvadra
lcne, saaledes som det ses paa 
bill edel. Paa lerrl'lsrirkanlC'u 
øverst i midten broderes den lille 
gren bill. 5, og paa de Lo fir
kanter paa sidene grenen bil'. 
6. Bromsleu paa hjøruefirkantenEI 
broderes efter b ill. 3. Den 6 cm. 
brede, tungede kant sys glat til 
firkantene og utstyres med knnp 
hulluuge(; tilsidst ' sys midtdelen 
av puten fast li! firkanlslripenc 
med en !;>red hulfald. 

Deu il cm. slo1·e firkant som 
skal ben yl tes til tepp el og hvor
i il mons:eret følger .i n.æslc nr., 
hekles saaledes: Op~lagrad lOi I. 
f[!1ftmasker). 1. ra'1. : 1 st, (star:g · 
cl 'er µindemaske) i den 99. I. av 
opslagel1 ckrpaa 33 _ganger · a".
Yckslenoc 2 J. og 1 st. (d. v. s. 
sl:m!(mas!-: e) hekles i hver lredic 
maske, a rbe idct yen fles. -- 2. rad: 
.j !., 1 st. (den 1. st. i l'n racl 
ln:cffcr all id i den næstsidsle 
sl.), dcrpaa 15 ganger avvekslcnclc 
2 I. og 1 st.; 6 st. · ved siden 
av, 16 ganger avv. 2 I. og 1 st.; 
arbe idet vendes. - 3. r ad : 5 !" 1 
st., 2 l., 1 st., G s~. ved siden 
av. 3 ganger avv. 2 1. og 1 st.; 6 
st. ved siden aY, G · ganger a vv. 
2 J. og 1 sl.; 12 st" 6 ganger aY\". 

~\?\:) 
llill . 4. Heklemøni'tel' til firkanten tit puten I.lill. 

0 

Bill. G. Mønster til bI'o
clcriet paa siclef1rk.antcnc 
til puten bill. 2. Nntur-

lig 

2 !. og 1 st. ; 6 st" 2 l.. 1 sl., 2 I., 1 st. i den 
:J. J. i forrige rad, arbeidet Ycnclcs. - 4. rad: :) 
I.. 1 st., ~ I., 10 st., 2 1., 10 st. , 6 ganger avv. 2 1. , 
og 1 st.; 12 st. ved siden av, 6 ganger an·. 2 I. og 1 st.: 
!J sl., 2 I., 10 sl" 2 I., 1 st., 2 l. , 1 st. i den l redic 
I., arbeidet vendes. - 5. rad : 5 I., 1 st" 2 ganger 
av...-. 2 I. og 1 st. , 6 st. ved siden av, 2 I., 1 st., 
li sl.. 5 ganger av''.;~2 l. og 1 s l. ; 9 sl., 3 l., 1 
dl M. (dobbellstang) i 'den treclicnæstc st. i for
ri g~ rad , 3 I., 10 st.-. 5 ganger avv. 2 I. og· 
1 sl., 6 st. ''cd siden av, 2 1., 7 sl., 3 gauger 
:in. 2 l. og 1 sl., arbeidet rnntles. - Ci. rad: 
. ) I., 1 st., 4 ganger av''· 2 l. og 1 st

1
; 3 sl. ,·cd, 

siden av, 3 ganger av,·ks. 2 I. og 1 st. ; 6 st.. 2 
I . 10 st. 6 I. , 1 f. m. (fast maske) i dblst. i for
rige rad, 6 !., 10 st., 2 1., 7 sl., 3 ganger 
nvv. 2 l. og 1 st" 3 st. ved s iden av. 5 ganger av,·. 
2 I. og 1 st., arbeidet vendes. - 7. rad: 5 I., 1 
~I. 2 gru1gcr avv. 2 1. og 1 st., 6 st. ved siclcu av, 2 · 
I. ·I st., 2 ganger avv. 2 I. og 10 st., 7 I., 1 f. m., 
7 I., 10 st., Q 1., 10 st., 2 I., 4 st., 2 I" 7 st., f.l 
g11nger avv. 2 l. og 1 st" arbeidet vendes. - 8. rad: 
::i . I., 1 st., 2 1.., 10 ~t., 2 1.

1 
· 1 st., 2 l .. 10 st.

1 
2 1 ... 

4 st ., 2 1., · 10 st., 2 l., 1 db st. i den ' faste maske 1 

forrige rad, 2 I., 10 st., 2 l., 4 st., 2 l. . 10 st., 2 
l. , 1 st., 10 st" 2 l., 1 st , 2 1 .. 1 st., arbe idet ven
des. - 9 r ad: 5 l., 1 st. , 2 !., 7 st., 2 1., 1 st., 
2 !., 7 st., 2 g<u1ger avv. 2 !. og 1 sl,; 3 st. ved 

BiLJ. 3. l\.Lonster· til broderiet paa barne- ' 
yognput~n bill. g. Nattu-lig stø.r.relse..., 

mu. 5. 
overs te 

i de følgende 3 f. 111. , (i 1., .[ 
st., 2 I .. 7 st., 4 ganger avv. 2. 
-- 7. rad: 1 st. i den næstc st" 
il st. vecl siden av, 3 ganger a vv. 
4. st., hvorav de sidstc 3 griper 

om 5 I., 5 I" 3 f. m. i 
de næsle 3 r. 111 ., 5 I., l 
sl., l!vornv ele første 3 gri-

0 

per om 5 I.. 2 1., 7 sl . .- 3 ganger avv. 2 l. og 1 st.; :1 
st., G ganger avv. 2 1. og 1 sl.; 5 1., arbeidet vendes. 
- 8. rad: 1 st. i den næste st., 3 ganger avv. 2 I. 
og 1 st., 6 sl. ved siden av, 2 l. , 4 st., 2 I. , 13 ~l . , 
2 I., 4 st. 1 5 1" som slynges lil den næstnæstc f. 111 •• 

.5 1., 4 st .. 2 1" 13 sl. , 2 I., 'l st., 2 !" 7 st., ,I 
ganger avv. 2 I. og 1 st. ; 5 I., arbeides ,·endes. - fl 
rad : 1 st. i den næslsidsle st., 2 ganger avv. 2 I. 
og 1 st., 9 st. ved siden av, 3 ganger av''· 2 l. og l 
sl., 11 st" 2 ganger avY. 2 I. og 1 st.; 3 st. , 2 l.; t 
st. , 2 ganger avvks. 2 1. og 1 st.; 12 st. , 3 ganger [1v1·. 
2 l. og 1 st. ; 9 sl" 3 ganger avv. 2 l. og 1 sl.; 5 ! .. 
arbeidet ven eles. -- 10 rad: I st i den næste sl . 
2 ganger avv. 2 l og 1 sl.; 6 st. veci siden av, 2 ganger 
avv. 2 1. og 1 st. ; !l sl., 3 l. , 1 dblst. i den lrcdic
næstc st., 3 I., 1 st. i den tredienæsle sl. , 9 sl., 2 
!., 4 st., 2 1., 10 st., 3 1., 1 dblst. i den Lrcclicl'øl
gende st., 3 I. . 1 st. i den tredieaæslc sl., 9 sl., 2 
ganger av ,r. ,2 l. og 1 st.; 6 st., 3 ganger avv. 2 
l. og 1 st., 5 1. , arbeidet vendes. Herfra hekler man 
videre efter monsteret bil l. 4. 
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.En paraply mecl "tiltrækkende" egenskaper. 

l. ,)lin kamerat og jeg hadde faal fat 
i et parli kral'lige hes teskomagneter som 
vi bød frem til spo lpris . J\Icn ingen Yilcl e 
kjopc av os. Saadanne nanestreker I sa 
folk. Som om vi ikke hadde andet al gi 
vore penger ul til ! Saa , ·end te de os 
ryggen og ·1ot os slaa der med vore 
DJ :ignclr.r. 

4. Men del var det samme Iwad jeg 
sa. Hans ansigt vedhJev at ligne snr melk. 
Forst da vi kom forbi en jernva r ehand
ler og · ~ Il hel del av dennes utstilledc va
rer: Laaser, skruer, nokler osv. Jic
gyndte al føle sig tiltrukne av magnetene 
og spasere OYer i paraplyen, syntes han 
al ,-nakne. 

7. El oiel>lik efter hørte ieg ham saa 
igj en slaa en rungende laller op. l\Iin 
kamerat er rar I sa j eg UJl(lsky!dende li! 
den mige dame. De skal ikke bry Dem 
om ham. Det er ikke Dem, han Jer av. 
1 elet samme saa jeg op paa den unge 
dame. Jlaltenaaler, haar.naaler, ham-, 
a I l sa l oppe i min paraply ! 

10. ~len til alt held var vi nu komn e 
ued til slrnnrlen, og - ·et cndnu storre held 
- det !:ta netop en baat dernede. Gik vi 
lit i den, var vi frelste, - det Yar nem-
1 ig ikke andre bauter i nærheten , - man 
kunde a Jtsaa ikke fo r folge os. Saa behover 
jeg sandsynligvis ikke tilføie : vi gi k ut 
i d c 11. 

2. l\ Ien nu skal det ogsaa være slut ! 
sa jeg I il min kamerat, tok ::til e mag
netene og l>andt dem fast lH slivernc i 
en gammel parap ly. J\Iin kamerat saa nær
m es t ul som om han var fa!d t ned fra 
maa.nen , - h:u1 fors tod ikke et Inug av 
det h ele. ~len del gjorde j eg, og det var 
l ilslrækkelig. 

3. Da vi var komne et stykke utenfor 
byen, og han f ik Jov til al fy lde alle de 
gode saker over i sin egen haandvæske, 
!JJev han lysvaaken, og jeg har aldrig sct 
min kameral utfolde en saadan flid, og 

· hvem sku!dc tro at han var i bcsiddelse 
a v et slikt haancllag ! Du store verden. 
hrnrlc.d cs del gik !'· 

8. :\n forslpd jeg hvad de.t var min ka
.m ernt Jo aY, likesom jeg ogsaa forstod den 
unge dames forn rrrmcde mine da bun saa 
paa mig - de l med parykken var hendes 
dyreste hemmelighet, og nu var hun avslorel! 
}hem '"ile.le ikke i bendes sted bl it vred! 
Læ6ereu v il forslaa at jeg tok bnrlig av
sked. 

l L Ak, bare vi hadde Ialt det være I 
E! 1er jeg i det mindste hadde Jatt den fa
tale paraply bli iland I Dens skyld var 
det nemlig at haaten skiltes ad saa vi 
fatclt i vandet. For ved magnetenes krart 
blev a lle skruer og nagler trukket ut av 
baate11 ! 

13. Se saa' sa jeg. Kom nu, saa spa-
serer Yi pent. med hverandre opoYer gaten. 
Ja , m en hvad er meningen·? sp urte min ka
mera t og vedbJcv at se rorl a pt ut. ~[e
ningen er, svarte jeg, at du s kal se glad 
og fornoicl ut og ikke sætte op et ansigt 
som om du ' slrn!de med til din egen begra
velse !" 

6. ~len saa vet jeg ikke hvorledes <let 
det var, - pluclselig blev han sær igjen 
og tok sit gamle cddikbryggeransigt paa. 
Om ået var fordi jeg tilbød en pen, 1mg 
dame placls under min paraply - det var 
nemlig hegyi1cl t at r egne - eller av · a ne.Ire 
grunde. kan jeg ikke si noget om, da jeg 
ikke vet det. 

!J. Hurtigheten blev ikke Jilet foroket, da 
min kamerat -og jeg litt efter saa baade 
jernvarehand ler en og den haarløsc unge 
dame, - som aJtsaa ikke var h e 1 t ung 
- knmmc løpend e efter us i selska p med 
en konstabel. Den sidstnæ vnle sl ags folk 
bar jeg a ldrig likt, og jeg bcg),ldle at l>li 
r ædd. 

12. Læser~n vil uten videre forklaring 
forsta:: al dette l>Jev en værre vaudgang 
for o.s, Ofr clol>be]l ydmygende l>Iev den , fordi 
vi maa lle be konstablen om godt veir og 
anrope ham _om at trække os iland , -
ellers var vi s>mdsynl igvis druknet. D c n 
paropI>· g~cm mer jeg ikke i en fart !n s 
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' Naar det lag·es "skyggebilleder" i skolen. 

.,Aa 1· · sa Hans, da han en aflen opda
get at lo av kamera lene holdt paa at fare 
.i haarenc paa hverandre. "Det maa jeg 
ind og fortælle læreren I" Han kunde se paa 
skyggene paa rullegardinen, at de vilde slaa 
hverandre ihjel I 

Saa skyndte Hans sig avsted ind til læ· 
r eren for al fortæJle ham om det skrække
lige slagsmaal som fandt s ted over i skole
væreJsel, - Ole og Erik hadde revet næ
slen alt ha aret av hverandre I sa ban. Læ
r eren skyndte sig ditover. 

Ba~de han og Hans kom tidsnok til at 
bli li! nar. Det hele var bare et litet 
skyggebilled-arrangement (se billedet), for
anslaJleL av el par av de mer fremragende 
bJandt elevene. Saa blev Hans til og med 
mistrcnkt for at være ophavsmandl:n I U lak 
er verdens Ion_! s 
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Smaapluk. 

~ 
Gies len (forna:rm r l : 

" Se her, kelner, den 
bukseknappen !'andt j rg 
min suppe. " 

Kelneren (mrd el for
hindllig smil ): "Aa_ 
tak skal De ha . _ 
knapper er sn:i dyre 
for !iden . . jeg kun
de ikke fo rs tua . hY 01· 
den var b!il avl" 

~I? 
li vor for vil du drik

ke' <Jt ·1 ~le ik er mcg: t 
sundere. Dl'l indehol
dc.- al r de d l r , hvo -. 
av llel mennes'<Ll gJ 
blod lJeslaa r. '· 

" ~ren jeg er ikke -
!Jlc, lllo rsl ig !" 

Hun: " Min egen Fer
dinand, jeg er allike
vel lil sidst kommet 
paa det rene med, 
al jeg elsker d ig." 

Han : "Aa .. . . d .1 
har natur1igvis hort, at 
onl:el har erterfall mig 
10.oou kroner 'I" 

HWl : "llncJskyld,min 
herre, ef ter den ut
talelse maa vi skilles 
fQr sl ed se! Jeg hadde 
hort, det var 100 OOJ 
kroner I" 

.:\lOH:l:. , . - . 
fridd<.>, svar te du vl'i: 
,Det kommer saa plud-
sclig _ _ ·J" 

Datteren: "Kei. mor. 
jeg syntes jeg vilde 
være ærlig slraRs fra 
bcgyud elsen." 

~!oren , , li vad sa 
du da?" 

Da tteren: ".leg svarle: 
'Denne vcnlrlld har 
vær et frygtel ig'." 

~:ll 
,,Din mand neglet 

a!lsaa al forære dig 
ci1 aulomol>il ?" 

"Naa .. ikke netop 
neglet. Han sa d et 
m r bedst, jeg først 
salte mig lill ind i el 
a1111 indelig maskineri 
- og saa l<jople ban 
en symaskin til mig." 

~ I v~vo 0 • "~-·--•• -. 

nes ikke ogsaa du al 
det Yi!de være dum l 
av mig at gil'Le n1ig 
med en pike, som er 
mig aandeJig under
legen?': 

OnkJen: .,]Iler end 
dumt, Geo rg, u 111 u-
l i gl" 

~ 



r 
I 

," 
. · 

Nr. 3::i ALLE P. S P .\MIL I E- J 0 URN A L 31 

Da Dummepeter fik et "slagtilfælde". Haar suppen. 

rr 
.....:.> 

lJct· ·var stadige r iYningc r melle n1 
Dummepeter og klDYnen i del stor l' 
C' i r kus, og den ene kunde a ldrig und l' 
den anden en s ucces. Saa1edes hadde 
kto,·ncn forleden insluclert e t m or 
~omt linedans-nlllllmer, men ci a l ep
l'e l gik o p . sprang dummepe lei· op paa 
linen ro r a l vise s i n J;crcl i!!he l. 

" Kom net.l :'· r opte kJon1cn og lru l'L 
acl sin kollega. :\[en 1lumrnepell'r lo l 
som h an ikke h orte d el og for tsa li L'. 
.,.Ja - ja je~ ska l n ok Jaa d ig n er! !" 
l:cnkte klovnen som i kk e yai· saa d um 
som hau saa ut l il, og d a dummc·pe ler 
vendte r ygp;en til. fo rt e kl o,·nenr dL' c iL'k
lri ske led nings trn ader bo rt til linen. 

I. .. Tj t'l• tr : \" il De \ ':Ll"L' s:ia god " l 
b l' ~ I L'll h t· r rt·11 clt-r om <1l fo r sv i11dc ! .k,< 
ons kt·r ik kL' a l Il a ham si llcnde h e r ved 
mil bord . - jeg spiser bar e sammen 
med foll< so m h a r s kj eg I De l er e t 
pl'incip. jeg ikke Jrn1·iker ! Skjeglosc 
iu:vn<I lJen JYe r mig a ppe liiC'n . Enl{'ll 
ma•\ h :'l ll ga a, elle r ogsaa gnar j eg '. '· 

2. Efler den ne k r:1Jl i ~e ulLl th1i11!! 
- sa lte cil'll tclcl r e. la11 gskjeggeclc hen~· 
s ig ne1I. træ l og ma l, og e l oieblik r r
ler hadde sovnen ove rma nde t ham -· 
han glemle baade ma l og drikke og 
>kjeglose folk og s lumre t bl-idelig "incl . 
Den s kj egt n s~ b lev sillende og fo r d r e,· 
I iden p<1a en o rig ina l m~Lat t' . 

- -r~ --
.:1 

Lin en var av me l:il. og den l'll'klriskc 
't r om so ru hatkle en fo r svarlig ~pæn
d ing for ø ieblikkelig gjen nem linen og 
u l i den lin edan sende dummepete r , og 
mi kan de t nok Yære at h an kunde 
. .rlanse". selv om dansen var av en sor t 
som aldrig for er sel i n oget cirkus 
l ~c r i Europa. 

T ilskuene som o ,·ernerc l den inl c r
t · s~an l e ·for es lill ing bc re ller a l Dumme
pelcrs .. da ns" mincle l s te rk t om Orin oko
i nd i a~ernes ki igsclans . Men ela kl ovn en 
tlen: rter vis te sig paa tinen, t ilj ub lc
<les h au av et bifaltl som lydelig fo r-
1'1lle· at pul.Jiikum billige t den a vs lra f-

"· 11"11 lok -s p itb cn a v den ;l'ldre 
hl' rrcs Ja 11gl' sk jeg, sa tte rnenykorl c l 
on ·r d c: l og la skjegcndcoe n ed i s in 
egen suppe la[le rken. Saa r op te hau paa 
tjeneren, pekte paa haarene i ta ll er
kenen og spurte i en indignert ton e, 
h vad m eningen nr - om dC'l va r 
passend e. a t der v:11· h n;ir i suppen!' 

·I. J\e i, ek t vai· del sel l' folgel ig ikkt'! 
s varte tjene ren - nu skulde h<rn fjerm' 
haa reoe ! De t g jorde h a m. l\lecl l'l 
1·ask t gr ep lok hau bnade ta tl r d;ene.1 
og de fam øse baar - menykorl e l w l · 
li> t, den græ tno, sovenrl t h r rre fo r o p 
med e t skrik - d en skjeglose b:i dcl c 
ra a l s in hevn. s 

fl'l se. Dummepeter ha dde faa l. s 
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Klip Deres 
Haar selv 

med "UCAN" 
sikkerhets 

Haarskjærer 
Amerikansk Patent. 

"UCAN" er forsynet med to skarpslebne blade, hvormed haaret skjæres av i 
å e11 længde De selv ønsker, f. eks. kort i nakken og langt foran, akkurat som hos 
en barber De anvender denne paa samme maate, som De kjemmer Deres haar 
med en almindelig kam. De sparer man ze pen~e r i aarets løp, naar De bruker 
"UCAN". "UCAN" er ny her i landet, men er dog intet eksperiment. I De 
fo renede stater er den indført overalt og sælges i hundrede tusinder. "UCAN" 
c· likesaa g.od og likesaa uundværlig som barbermaskinen. "UCAN" leveres med 
fire resen-eblade og koster i skindfutteral kr. 11.00 og i elegant etui kr. 
12.50. Sendes utenbys mot postopkrav eller forskudsbeta .ing til anforte priser 
+ porto fra L. Handberg & Co., R.useløkvejen 12, Kristiania (general· 

ai cntur for Norge). Forhandlere antages. 

livsfo rsi krings-Se lska~et 
BRAGE 

Cyklister! 
"Tiger-Cyklerne" med 
5 aars garanti forsen des 
hurtigst over htl~ landet. 
Glimrende anbtjfale t ! ! 

forlang prisliste:. , 
Agenter antas. 

OLAF B. ANSETH, 
Cykelforretn., : Mark· 
veien 58, Kristiania. 

Telefon 21140. Telegr.adr. ;,Tiger". 

1
Vigor 

'er bevist at være den bedste 
barneernæring. 11 iBarna kan 
' forlange det bedste. 

Fregner 
fjernes paa faa dage kun 
med Creme Any. EHer 
at ba prøvet alt mulig 
uten resultat bør De gjøre 
et sidste forsøk med 
Creme Any; det vil De 
ikke angre I Pris kr. 4.50. 
Utenbys porto 50 øre. 

3-dobbelt portion 10 kr. 
poatfrit mot beløpet kontant i rekom. brev 

Kun egte fra 

Apotheker Wolff's Magasin, 
Grænsen 10, Kristiania. A. 

S pecialitet: 

, BeDre 
ijariiiOnikaer. 

Wilhelm Lanka, 
Oera Reuss. Tysk!. 7. 

Harmonika fabrik . 
Pris/. gratis o. franko • 

" 

"' !!! Skjønhet !!! "4:_ t_' har oftest en større magt end rikdom, ~ siger en av verdens største vismæncl 
Aristoteles. Utenom den naturlige form-

•• , • dannelse, er hudpleien det vigtigste av Ha a r/J erne r alle midler ti1 at opnaa oir bevare skjon
heten. Et i tille dele ideelt middel er 

Intet er saa skjæmmende for en kvin- Lady-Cream. Ved stadi~ bruk av 
des utseende som en begyndende bart, Lady·Cream opnaas en fm og frisk 
haar paa haken eller en bar, lodden arm. ansigtshud, paa samme tid elastisk, myk, 
- AOes øine rette~ mot saadanne haar klar og ungdommelig. Der findes intet 
med mere eller mindre skadefryd. De andet skjønhetsmiddel, som forener de 
maa fjernes. - "Perfekt" tar. dem bedste egenskaper paa hygieinens om
øleblikkelig, garanteres uskadelig og raate med en saa straalende sk1 ønhets
har varig virkning. - Sendes utenby• virkning som Lady-Cream. Fors ende' 
med bruksan". for kr. 4.20 + porto I overalt mot postopkrav + eorto eller 
for stor portion mot forskuttsbetalmg forskudsbetaling i portioner a kr. 3,00 
eller efterkrav fra "Morse_agen'.uret", og 4,50. 

Ruselo Jcv e ien 
12

' Krist iania. • \ lnlernalionall Kemisk lnslilul, 

Gam m e It Kobb~r! ' Messing, Kristiania. Holbergsplads 7". 

Aluminium m. m. 
Det Norske Livsforsikringsselskap 

Et egte gttldlihP 
er noget enhver ønsker sig, dog maa man betale 100 kr. og derover for et saadant. 
Hos os faar De 

for 10 kr. 15 øre 
et egte guldplaqueuhr (14 karat) med elegant graveret 
springkapsel foran talskiv' n og to bakkapsler, aftsaa ialt 3 svære 
kapsler. Uhret er overordentl igholdbart og lik et egte gulduhrtil200kr. i utseende, 
det er desuten prisbelønnet (bemerk medaillerne og inskriptioneme paa den 
inderste bakkapsel), og har et enestaaende godt og holdbart 

Schweitzerverk, hvorfor vi paa dette uhr gir vor aller
længste garanti for god og sikker gan~ nemlig i hele 
5 - fem - aar. Hvert uhr blir naturligvis forinden 

Vor! forraad vil snart Igjen 
være utsolgt; vil De derfor 
sikre Dem uhret, da opsæt 
det ikke til imorgen, men ind· 
send nedenstaaende bestit· 
tingsseddel endnu idag. 

Saafremt De ikke er 
fuldt ut tilfreds med 
uhret, betaler vi Dem 
alle Deres utlagte penge 

tilbake. 

avsendelsen omhyggelig efterset og regulert. 

Værdi 20 kr. Sælges for, kun 

10 kr.15 ørea 
5 - fetn - aars garanti 
for god og sikker gang. 

Bestillingsseddel. 
til 

I A. F. J. o. 

VAREMAGASINET A/ s KRISTIANIA. 
Undertegnede ønsker sig tilsendt pr. efterkrav . . . .•. . .. stk. av det 

fortrinlige guldplaqueuhr, der skal leveres mig til den billige pris av 10 kr. 
15 øre pr. stk. plus porto. jeg forbeholder mig ret til at returnere uhret 
og erholde mine utlagte penge tilbake, dersom jeg ved mottagelsen ikke 
skulde være fuldtut tilfreds. 

Navn 

Adresse ..... .... ... ..... ...... ......... . 
Husk paa den punkterte linje at angi, om De ønsker et eller flere ubre. 

"Graat Haar" 

•
• Alt til Haven forsvinder, naar man benytter 

1lpotheker WoHfs Haarfarve. 
Blond. Brun. Sort. Ægte. Uskadelig. Letvindt. 

Kr. 4.50 pr. æske. Porto for utenbys 50 øre. 
3-dobbelt portion 10 kr. postfri! mot beløpet kon

tant i rekom. brev. 
Wolff's MaJ?:asin, Qrænsen 10, Kristiania. A. 

Verdens bedste ideal -barberknive I Helbredelse 
prøvet ad elektrisk vei og N><rkjendte for 
deres uovertræffelige ho ldbarhet. Guid- f G • t 
medalje Chicago, Paris. Sende; mot eft. r- 1 a lg 
krnv 7 kr., 2 stk. 13 kr. franko. Over 2 
millioner i bruk. _Sterke barbe,ko; te av og Jschias. Gratis Oplysning {pr. Brev). 
ekle svensk! grævlml!;ehaar 2 kr. Pengene 
faas igjen efter 3 maineders prove, hvis 
De ikke blir tilfreds. Bemerk! Ingen 

Tal"i.ge A 11befali11ge" fo,-eligge. 

humbug. O pfindcren Th. Strøm, Randers, Danmark. 

frø • Trær - Busker • 
Stauder - Roser - Lok -
Gjødning - Redskaper. 

r Katalog gratis. 

Herlofson's Frøhandel, 
Kristiania. 

Abonner 
paa "Allers Familie-journal". 

kjøpes til høie priser. l{ristiania 
l(unst- & Metalstøberi, E. 
Poleszynski, Øvre gate 7 og Kon· 
gensgate 29' . Telef.16703. Ved fore· 

spørsel opgl kvantum. 

V. Svensson, Ou1lrinØ'en_ SveriØ'P.. 

F D AM A/ I · - - · --- , Slt"pning av barberknive ut-.11., S . .· ,. . føres av Bergs Bo-
overtar alslags livsforsikring ogsaa med Auonner paa llomsk l!!øns er-Tide 11 de ! l:ig Eskilstuna. Guldmedail le: Stock-

ukeutlig præmiebdaling. . bohn 1897. Paris 1900. 
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